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NYL MPPH :avmn
DIV D) Y

DN93N B593UN 113 NSO NVITYY 11NN NV Y NNPOITITID MW NPHN
#ANNPN NOY” YW NP -

VY NVHNI NP DIVIN D)

NINN DIN YAWN DAY NN ,D2IY NI DY WAVNI NIND DY ¥IFNT TMIYNIND MN»PNNN NN
JPYNNRD NN A TI9) ONDA PON XM, NOY NYTIND NN TID> NPT RO TN NPPNRPTH

% 2ANN-NNI2 .7NDIY DIIMPND DO DXTON ,0°DNN DOWNIND INYNY DTN PaY NN
,M72N YW DPPY NP NIYIRND NN ,DOVIN P2 12NN 2DON NI .NAYH D) MINNNI NI, NNMPNN

o9 N .(Beckner, et al, 2009; Langacker, 1987) omx napwn X001 0»NI1IN DMNPWN NYAVIN N

N9W WP NN H(DPHINDA DINVIN,MIVNN ,MITOM T DY) "ROYNRDNRT NIXN NIV IWNRD NNP N0
112 NYNLI NN NN TV N NP "NV NIANN SN

MDY MYTN NPIWNWNI , DO TIN DIV NN NN .1DTINM NOY DY RY NN 12wN Mnya
Y NN NPOYVYN DY XD ,ToN NN .PIN-T X DXINNY DOWTN DHVIND DIDNN ,MN»p D05

NOW ,DM0N )Y NNMIN 2NIDY NI2NN NN D7D PO NN - YTINMN M2VNN NPPOPYD ININKY
(205 P19) ynwnd gy 912N0 1m0

NAYN MYXNNA NPNIIN NPITDID NYOY PO P2 IWPN DY DMWY DOVIN PRI WP 1N NIRNINA
N2 .(Talmy, 1988) 1wHa o H¥192 NNVIANNN ,MNID NPIRPT 1IN VY VPRI - 12VN I
NNOYY , 1PON0IN NNNPN DA NIN PYNRIN 12WNN : MNINND DNIVN 1D 01NN D112IWN MY

SV 12I0VPINA 7 NNNDN NI YN awnn (Gayevska, et al., 2022) o5wa nynd nwTn 71T NN

592 NINNY NIYN NN DNANMNN IWON MYALVH NN N .NNMNDN DIVY NPNDHPN ,INIY NPTH
DN TNN D92 1IXNY NPIWHWNRNI DIYIND P2 INWN YN DIAWNN 1D TAR

SV ND NN : NN NITHIN NORYA T 1INV MYN MORY NIND ND 1IWIAN NON NN MIPN
aANYY 1912 NAY DRM NI2NY NAY P2 TDTTN NYOVN NNMP DNN 110N NIV P2 DMOPNN DXONd
DNDAN MMV HDIND NDID NI JIDINT NINNY NOY DNN,MNNY WP INMNX GPYY P IN NININD
) IYTNN TPXNIAND NYTIND 12 POND D91 12WNN INKRD DXTNY N2 DIYIVINY DY DN
D»IV2 191N DAPN NVYYNIOY 2INT 71D MYNNNI ZIPMINID NPITID NPY DY NTPON
MIND YON DY DNV

VA NMPNA DDND) AP0 .(NDXINN ,ONRY T) 77077 17122 D727 . W2772) NiP95 .(2015) .0 19
(1975

Beckner, C. et al. (2009). Language is a complex adaptive system: Position paper. Language
learning, 59, Supp.

Langacker, R. W. (1987). Foundations of cognitive grammar: Vol. 1. Theoretical
prerequisites. Stanford University Press.
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Gayevska, O. V., Zhyhadlo, O. Y., Popivniak, O. O., Alyeksyeyeva, I. O., & Chaiuk, T. A.
(2022). Beyond the language of Covid-19: Transformation of social discourse and

reproduction of cultural capital. Academic Journal of Interdisciplinary Studies, 11(1), 43.
https://doi.org/10.36941/ais-2022-0004 2

Talmy, L. (1988). Force dynamics in language and cognition. Cognitive Science 12(1), 49-
100.

NITIVUN MINOYAY 23PN INTN 13 1INIYA P90 PYY
P I

MNVYOD NPIYN NYOD NPONNIA TIYIY VNVPIT IPNN DY DIRNNNN POV NN 1NND IR I INYIN
NS NN IPNNN NIVN .20 XD DMONODN, MY INT /A9 NYMINI ,IPINL NVIDIDININI NPHY
D»INDKDMVIIN NIOX NMIYD DMNDNN PTIN PNV DY IHINYON MPPNN NN ONNNYN 19N

: T2 MITIVHN MNIINNT MNDA NN IPNNT DY MITPNRNNN .DININKND DINWYIL HINIVAI
MYTN MNTIN ONDTP ,NMDN ,MMDID

DMTIVN DVOPL 580 SV >MND NMINM : (mixed methods design) Maswn MYV Sy LLIANND PPN
XYY DINY, DOV DY NNNND DXIN POIY NNPNRN ,(2020-2015 ,2007) D>NINN NWN DXNXYTNI
0N’ NPNYD MPINA P MTPNRNN TN Error Analysis nvowa nysa ndmnon Npd>T1an .pvo
apno

INY DM NNYI MPPN NRYN) MNDND NIV : PN YVDIVVD W DY DIWINND DIRNNINN
MNP : MIAINN GYIN IPNNN ,NNT DY .ANNM MINN 2DINNA TINMA PINDNIVIIN NTYN NS
NPINDN NPV NMIND INYI) — TONY ,PNDXN NTYA D) MY NMNIND TNV (MYTN D) NIND
JUNIN NVOPM NNTPID MWD APY 1PV, NPON? NN TNV NMPPNI MIINNNDN

PN 2952 NPYN OYIN MDAN NN JMAY PIMIINT MININ IRNNDND NN D) NINPA PNN NN
2Y NPNIPY MIORY MY NNIPOND .NNNK YA NTIAYN MNNNI NYO NIV 510 071NPNIN NUOHN
NYNLN NTY ) DI HY INPINN DY 1332 P TIN SNV INWON 1PN DV NPYYNT YIPNN
DMV DOVITIVD

MY HY O3 N1 NDIYN S92 YV 1YY ;N8NY MY PAY APON (5VNY PTan
N1

YPNN DTN P

YMOOD YT 21-N NNND NMPN NMMNNYI TINN MIIYNI A5V MIXNP DIV 22INT2 MY MOWNN
D>TIND NN MM KDY ,TA22 NPLNININ 2D MINN VX MINND, 00N .THNINDY TNYN NTD
PN TIION MN’I2 HYINA MV YT MINXA PPN DN MINNN ,TIN NRNIND .ONOTIV NIIYN D)
LNV YT NOIYNA 19, NDIYN AT HY DMDN DY TNRINN MWD DY SNIVIYN 19INI MWD
YN 1P .(McNamara & Roever, 2006) D»0INDY2 DPNN DYIP2 DNTHIY X3 DY D) NTTNII
D991 DN JNNN ONIN TYNRD D> TNYNN DD DINMINI NN MNIN DY MDWNT NN DOVINTH
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NI ,NPMNIN NN IDIN X, DIV IX DPVDMNY DOYP MY, 0P DININ TN IO
N2HN GPIN DX WYY NDIDY T N9 .ONDY RINN ININIVIN NN YNNI DMINN DY DN
YOITIVO YNNI THPNA ,JPINVYN-R NN PIOYNDI DNNIN MDA YN 101D PTIHN NI
MIN NN PYNN, 79295 .(Shohamy, 2001) NHWM NN 29Y DX TNON NPIYN NNIAND TYPNHN
.(McNamara & Ryan, 2011) yn2070 9PN DY N10W5) 0MN2IN NMIDT NNVIND NP PN

13 NP YPHRYNY (DN NOY) NPI2YN NOYA ININ 199Y1N Y90 NI ,DXTNON N9ID 1O ,NNY PT1an
DV NAWN YYD NN MAND TYI YD1 .TINN NIV NTITNID TPXIND MYIN YT DY NMY ORI
21-1 INRNN NPNNPN OYTP) DNPIIND IRNNN NIRNND TIN NYD YT NN, NINRMIPA O TNRONN
NYNN NOVIID NANND DPY,TIPNA OWHWN DN DY NADAVN 1T NN .INWHN DD MNYPNN
:NAMYN NIVNID PTN> OMINMIN (2020 ,PPOION) TN PWIOVN 23N TPNY PTIAN .OX0ITIVON
NIND,TPNNPIA NDYN MM TIN,21-7 INRNDD NDNNR DY NNIXN MITTINNND OXTNRONN NN PYIND
SPDVMNT MIPNINY NI YXNMY NIV MHMOVIN NPV

S¥ MIYY NIVNI NIND 197D D)2 NDVNA NVYNY PTIN DIV NX N NN POY NIMDINN IPHND
2) NMIPY DI OX 11770Y 1N DIYIN DINYN DO TINMN DOYPN DXNNND DN N : NININ MONYD
NLYA NPYOPIDY NNONN P2 WHN NN DIAPWN 1IN DINNN T .2 DYWHYN NNNIN

AW NWIDY 29 DY TUNN ,I90N YN INY PTIN TONN DY NNX YA NPANND YNIND IPNND
NPXPRIVIN 0) DI ,P TN TIND NTIAY YOIATI APVIIND ,NIVD TN, NN I NPIXN ToNNa
MV APNNN NP TV DXTNRINN NDNION HNN,PTINN NIIWND YINN DI IRNNN NN OMIN P
NN TYY ,MNNIND NPITLY PTINN VIO TIT,NPI90 1PN MDNNNA : THNNN 22OV D NN

PN DMNIN NPT DY PON NNPY NIPINT .IXRNNN NORNND DINYNNI VINOWY DI TIONN
.DONMN MANN IPNNN TONNI MNY NPND) DXV NAYN T2 ,>I9D 12N PTINM NPIVN NNXN

YYOUN DN NINIPY DR ONIND DI IXIN NINY PTINY GR DYV I DY DOWIANND IPNNN INRINDN
DYIYA QYN IPNNN . TAD2SPYN 19INA JIY ANSNND NI ,MIYINT I NMINPHI OY NIIYNN MNNIA
DY NNN DMINY DN DIV 53192 1790y PTAN SW MININ NPNIN PIAD N7ORI DY NOIWNN NPTH P2
YN DOYP NNNX I INIYN TONNA TNPHNI ,NLWI DMINM DNININ DI THRONN NIY DINMIVHYNI
DXNRNNY NN L,PNNONN P2 DIW»ON Y ONNND ,)IDADY .DMNAIN NIIDT NX 19N G DIDY
YYNNND PTINN DY 9PN NN WYY OIDIDY ,NLWI MINOSNN 120 ,NPNINNI PWIOVUN DIN NPNNPNID

RN NN DTN

DRSO . TN DIW P97 SV D25) AVISY NPT 2TPIN ,IWNNT 27050 (2020).y OPOION
RPALY

McNamara, T., & Roever, K. (2006). Language testing: The social dimension. Blackwell.

McNamara, T., & Ryan, K. (2011). Fairness versus justice in language testing: The place of
English literacy in the Australian citizenship test. Language Assessment, 8, 161-178.

Shohamy, E. (2001). The power of tests: A critical perspective on the uses of language tests.
Longman.
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Y112°1-29 V222 NPV :AWVIND
DI2999P IPY 'Y

$92WM 1212 PN NOY 9PN NIMIIN 1PNN MVIVY 2D’V
APNNND MIAZYM DPNNTINN NN

NI12799P PP ONOONY MY

D12 DAY NOYIV MDLPRIVIN IINPH NNYPN IPNY MY PN NN NN VIV NVOY TPNN
,INT DY TN .NIYRYN DY DYIPNY DONISPH ,0PMIAIN ,07ND09 0NN DYTH1 DANNYNN
TN DY NPN YR MY IPIND DIPADNRY MTINID DN MYAN 9N NOY MIDN NXT NNVPNI
D29 ONX D9 NPV DNYY NDTN MDY DXANNWNN

, 195 (Chamberlain et al, 2011) Y¥n D1YIZ9 MIPN NIMDN ONNITING PNIPY PN IRYINN NIV
NN NN NI INNINA NN DN OTPHN 01N NN 9N NPIMDON MLV SNV DY 10U
NNYPNA TRNNNY INYIY MIPNND LPIINND MNIPYT MINDIVT MYSNNI NPYN NN NN YIND)
nMHMN 0N NN 050N (Gamliel & Kupferberg, 2024) 9awn yata 09101 0310 Hv naMpn

T MMM SV MNIONM

12T DINNIN DY TN NN WND — 2020 TN NN 01N MYTIN DD IPNNN MM
YPDY MIYIY MORYN 1PN .1YHDD NNPAY INMN DXNNNYI DX TINDN MY NNYNA 3 WTIN
,7991 DN ,212°WN NN NN TDANNVNN DY NOWN MW NVYINA NVIY U PN NN : NINNINI
MMPNRN DINAN NNYPNI NV O 72WNN NI PR IMYNWYNN NMIAD

NNOYN PN NVOWY DY DY WYY 7WT77777 9X7 1717722 : MIN MLV ONY NMIYNNINI N MYTINN
TN MY NI PONN NN NIXIND INN DT MM PN Ndwd 172vw (Conversation Analysis)
NV HY YTINMT DPPINN NN TRNNN 7222072929 779¢ 115722 . 23NN YXDVPRIVIND NYYA

. (Green & Kupferberg, 2020) 1110 Nwa MmN P20 NNIYRNN 79YY ,0OPLN PIINI NDVIN

NN GMYNI 12 DXNNPN T IRIN G¥IN IPN .22¥0 NINY MORYO MWD DXPIDN IPNNN INSNND
VOIN NNV NN 1271 VDM DINNN DY NINT NNPIAN NN NNIN 1AM NDVPNPN OMMN
AUTNN INNADY TIPNN TIVHD NN PIAY >TD DN TARNND TNXD ,0971100) DXNNN P2 MINN
020172 TPNNRN MMN NN PINNDD TPYIN NVYINA MV YTY NN OMDXVNNN DN NN
(75 £2)X>0 5>719) ©NNN T DY INNY DINNN DY ONNPIAN DINNDN NDWD (7 7)Y 779050
TIOPNN TIVN) TIONN TIVN NN PIY PINTN TNED DMNHM D¥NNN P2 MMM NNPYWA MM NDIO)
VAN DINAN IPN ,TYOVUN NORYD TUR.(D11) D), 007N NN 77N OINN NIRIPY TN
NIVAND ,INNK 1) DI IN PIOYND NINK NIPRY ,NPYIV NNPYWIA DXNNN DIXNNPN DY ONP IR INYD
DYNNN P2 NPINNN YTPI DY WIANND ,NPY NN DN 9D 1IN DY MM NMONN DR NYND
.D»PN 28NN NPIND MAIWNN 20NN YIN) D3NN

Chamberlain, K., Cain, T., Sheridan, J., & Dupuis, A. (2011) Pluralisms in qualitative
research: From multiple methods to integrated methods. Qualitative Research in Psychology,
8(2), 151-169.
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Gamliel, R. C., & Kupferberg, 1. (2024). Dismantle the monster: Teachers, parents, and others

position themselves figuratively vis-a-vis the Israeli education system in times of crisis.
Israel Affairs, 1-17.

Green, D., and Kupferberg, 1. (2020). Religious Israeli Jews break the silence by performing
forbidden discursive actions in a computer-mediated troubles forum. Israel Affairs, 26(2), 1-
17.

HNIWYIA DY NYDI 39217 YV $9a¥0 NYWA 71 NYYN N0
VOV NNY

LPN-92 NVIDININD MY AN AN HY NNNINA YOY NVPITN NTIAY NINDNA TIVIV 1T 1PN
SV NYOVN NN PTIAY DNHYN 92N MPTHN DIDY DY DNIWHL DIVNYN DMI2Y NOYW MIND TN 1M1
DN YIDWN DY MDA NPLNIION DIPMIPIAPN

122) IPNNN TNXD 130 7 TPNIIN NXIAP DY NPNPNY MINY NDXRND VTN WA DY XU DY T VYN
DY) 50 DN DIVNPA DMV .TVIPIN NPYIN-PA MMY DY MYV 17-1 9N HY D010 DI9NP
PPN TN .0MYW 10 MNAD HRIYI DN ,NDYNI 12 )2 PHYI NNIN VYW ,18-70 YN5)1 DN
9 Yy, 11>712¥2 DINIDI DOINDN NV 1DINIY 717 : PN NPVLNIID MPPAP YIYA NPY MIND NIV 1IN
5y NNPON PIOND IWAN MY YT DY DIFNPA DOYMN 229010 NINNDD YTPIN 1907 ,9PNN0N MI9D
W WRYN My “tipa’” P12 MVNRYIN NTYIAPN VY MDINRIND D1TIND G0N .DINNNNN D02
MTIN,NMIA M0 V> NPI2YD DD DITPANN NIORY DY MIWIRD 1921, 170112 )7 1PI1ay3
PY NDIRY DY MIVIND

0N NPNY ;51967 1991 NPYONIISN NPWN PN DINNND MPPVPID DY TN T8I WY TPNHN
;1982 19D ;1972 ,)70DV»2) NOW MNND IPN NIITH NOW NINYI L(2003 >392 ;1991 ,79I0 ;1980
=Y DINNN MIPNN MO DY INN TN (2003 ,0NNIVI AN ;2015 ,1719W) 1OWN ; 1987 ,PI19W
JYOITIN 52011 999N ;2009 , 0700 ;5 1988 ,199IXP) NN ; 1988 ,01119) MV 2 NYIRWI NPNIWY
NPTAN MY MND NN DNIY NVIPNA MMIPHN TN YO MPPOPIN DY DOINN1 (2014
M2V, DPRD) OXIAPIWN NN PNIPY Y MOINNDN TIN NMYN 1D WM 1IY Y201 DY PPN
919 NINY DIVN ,1HININ NNPWN MIAN DY NANT NNNNA D) SN (2007 , NIV ; 1974 )OI
(1986 3519 ;1975 [1972] ,2125) 20N NPOIWN MIION 11 ,DVNT .NOY MNDI WINIWD 110N PIDY
VINOYW ¥ NONR MTIPIA 2D N2 DI12)T NN MTIPIA DONNOWN DMI5NNN NN NIRNNDD MIOM
.(2009 25wnN) MY MNNPD TN

DNV DOVINY 517721 ,7PD1) DX NIV 0¥ DMV D117 MMM NPXPINN 295 INNIN DINNNNN
12 WIDIYH DMOPHY HDIT MIIT T DY MY 1DD ININD WIDIVN P2 IXNYN NI 190 INKRD 0NN
PNNN MDA TINY 293 DI NdPIY M1 I DY

Sy DNTIP DMIPNNI NITI XOY DXTPIN GUN YNINN IPNNN MY DY DIV 78 INKNI N DINNP2
SV MINMY MINND YINN MIAPYA ,NIO5IN NP2V DOWNYNI IDINN OPYN TN ,1NPHDON NdYHaya M)y
N0 NPNIIN NXIAP DY VIIWN P2 MNXNNN ON MNN NN INY 210 PANY T .1PYYON NdIayn
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YO1IN MYN 1D DY IIRD 1) DY NPIPNA NN DT> NPIaY M121T DY WIDIWN 1PIA0 MYN
21 9¥apnn

NN ONTRY,D2HYN 92N MPTHN DXV 2992 1) Y120 MY DD YIDIWN MIMINNDI NN ONNNINI
DNMAN .17 Y3291 NPV D0 DY MYTH NPSPND DY INYNN DY /117 Y110 NN 19D Nyavn
.DPH95N 1X32Y2 717 0 DY MDA MNTI 120W NPXPND HY DOWTN D1VNIIY DIININID

1TNMUPN MNP HY SN0 NIWA SIYANR NINYT NN
1197 T PIN ) 1573

21902 NINRTN NMINIPY 12D MITOIN NPNYD NN P2 OPPNNY NNND NN NN T RSN
NPIPRIVIN TN PTI2 IPNND,TNINNND DY MY NI MYSNNI IRIYII NNYPN TPIROOP
MDNND (YO 1D 0D~/ S /Y /8/ HINN NPSN 12 Y 1aNN) MDA D1YP 2220 190 INRPOP P2
(Gurevitch, 11911919 NN 1210 RINY 29D NINT AW .PNPXI NMIVNOON NNVPNN NN

, NNt oy .(Buber, 1970) 1715 1171570 12 NYOR)Y NPYHRDTY NXTTN NI9N ,11PNN M2NWN 9915 1988)
NMNTI VNN NN NOPNHNT NIVDID-N MD NPXANT PIND NV PINVLN NV ,NNYPN NINIOPI
NNYPNN NN NN YD NNV DY NN NYOVNNY TV .)NPOND NYIID TN NN NPMOND
ST9ON DY MDD NN MR DINPYD XOTH INDIND PIT N) WA DOV NYPNN TN 599000 Dy
DNIYHYNI NORTI GRNYAY 1IN NN D220)

IO YAV 12 190 NMYPN THIRIOP P2 NPIPRIVIN DY MINDN MY MNZ DY DDIAN IPNND
VIOV TIN 219707 Y910 NVYPN TIYN NYINNI IGDN) DMNNN INIY DMV DIV HWIN

P2 MO MPIIPTI NPHPY MPrOPI9 TPNRNNN ,(Schegloft, 1987) 712 NP MM NI TINNA
TPPNYN NPNPY YINIID T NNPD DN AW NNOYHOYOLPN WITA NIPNN IPN .DXANNYNN

NN M1 TH2) OV MINKD NR MPINHN NNPNN NMAIYNNL DOOPNI NNV NPILID)

TNKN DN DYOXYTH THIRIOPN ,NDID TPIPRIVIND TIHIND 12NN DIPN VY INNYPNN ININIVIN
SV HOVIPA NAYNVN NNT NN .MIPT 45-2 ©MIY9 37 72 DY NININ NNV MY TIPd TNV

5y DDIINN O PRYN( 7DIXNIVY DY NTIAY TONNA ,NNTY .TO DY RPN NYIAPA THIR1IPN
INMNNY MIND PIAT NN NN KXY THIRIOPN TN, NN 1IN 7HIVY” NNAN T2 ,)PMOLY 11N
NYTN NMIND NANND NPN NINY T DY DYV ,(7111197) NINIAN NYPIAL N2 TIRPIPN 10 NND)
YNIN NXIN Y ,WTN YA PADN RIM YNM)HN PPIND NYOIITI 750 YT DY NWAN) NNY NYPA .T9N T8N
39 DY GTIINAY ONYD PPTA TNNN NN NPNPINN NPPNN NN 090 TN ,INID .IN NN

TNNND XTI N2 WHNYN TN ,020Y9 1901 NNDNI WY NPNVNONY INNRD . TPNNYPNN MPYON
DINNNNN PNY LIV VDI ROX NN XD NNDINN WY MPON 1YW ,NO0NN DY INPON NOWH
MPONY NI POININ NONOT NPXY MIYIND DN INDIND PNPON DY YTOMN WITIY Td DY DOWINN
L1952 UPN 951 POR NONMNN NYVN NY TN PIINRNDN KON

Y MYIPHN MDYAN NNNI N PN ,ANIN INYD-PRIDN NN TIN2 NNYPNN MINYOP DIWPIN IT DY
2IXY) MM MOHNN ANYN YT NOYW 1AV IDIND DY 1P TD DINDNN DINNNNN .TINNYPN N0
NMNITIO DY YINND NIIYNA TIIND DY YNNI NI L) 19 . NPINNY NPV NNDNA THPNI MM
,NMLNOD NIIYN - DPNONGT MNIPY NAYWNN DY) DITP TIN,NNVPN MNPOPA NPNNVPN
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.(Peters, 2012) »2>0»21070N 2NN DY NONMVN 71721, 1NV NORY ,TPTTH MYNYN NPNS

P9 NN NOYN ,NDNVN NNYPN TIRIYP DY NT NIPNA PTOINN MW TN DTN 1T NINSIN

NN IN,DMPNN DT NN NYND NN XY DY 173 NOT NONX DIV TINNDN DPTH IN ODIV) SYNNDN
N9V TN /NIRRT NN HIWMNY 95,0V DNNY DINIIN DITTS Pa,0"pnny

GN) AWAND SNNYPN HYINI NINIT ,INXIYI NNYPNA DID0N DINNN XD MIPNIN NPIPRIVININD
DOV NNV OTRD NNOYOY MOYH GMmwun NYap NN VT

Buber, M. (1970). I and Thou. Vol. 243. Simon and Schuster.

Gurevitch, Z. D. (1988). The other side of dialogue: On making the other strange and the
experience of otherness. American Journal of Sociology, 93(5), 1179—1199.

Peters, J. D. (2012). Speaking into the Air: A history of the idea of communication. University
of Chicago Press.

Schegloff, E. A. (1987). Analyzing single episodes of interaction: An exercise in conversation
analysis. Social Psychology Quarterly, 50(2), 101-114.
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92)0PINA NYAY NPNDN AV
57310 9 Y

SANIVYN NINYN NYIND MUNDO MNNN—DNI NINI DIIN
T2 MY HNNDNI 79NN NNYPNT MIPNRIA NNV NVIVON

3DV D)

Y2 57NN NN T DY MWL XIN TWUR D7 DN DY IR, 0PN DIPN 1AV 19IND PIOYN NIRNINN
M) . INPM JOIN TXY DAN NYNONN NXRIYN NINYND TINTD NI9N ,ONNDNN YIWN VNN NPDN
209 NPYY NVPN NN JNAY NPNVIN NMVIVONRN NN GYIN DNV PNNPNRI DY PPN
N2 OXTNTNN YR ,JOIN INPN DY DXIDN NIV MIVIT MINTIN NS NITYA NNNIW-17 SWON
SPMIND-PAN IDINOD

NN NY OTRA NN (Neimeyer, 2000) DANN TPONN NIAND NPNIANND NN DY DOIANN IPNNN
MO NIY TNPHA NIV NDVINP MTTIIND NMHIVIVON MINN DAND MYNYN NMIAN .NIVHYNI

T NDAN %9 DY MY INY MY ONDA MIN IN TIY MIN 1N ,NPOIDI MNIANY NIPNDA DX TOIYN NN
DY DINNN DY MNXYN DNDAM DNDIY NIV ,NYTN NINIXND NN N1 TR MIHNON

M1 7onna (Davis & Nolen-Hoeksema, 2001; Gillies & Neimeyer, 2006) )YON %99 11 TURN
NV 1D IWAND WTNN N7ANN TPONN .DIIWN DY INKN DY PNNYN DY MYTN VD MTIPI NI OTRN
NHMPNN ,21DW MY ,NNINIV DY MTTINND NN DV TONN MNIYY G PNPNN DX WNHLNY ,AND
PHIN AYINT NN OIND ;17 00NN, NNIIN NONT ,DNOLIN YIN YARYNI) D YINYND MYSNHNI

Y NPADNN ,NPVIN IN NPNDXE NMINY AN MDOIVINX MDY N2 NYTNN NMMANN DIMYD
99151 YOINY AN O NN DT IYPNA (1987 ,7I8IN) MIYNWN 12 NNMYOLNM 12WNN NX DINND
.(2010 ,2UN)Y XNNP) XNNTIND 235991 XNYTIN 250

999 TIONY 912> ,NPIBY TPYIN MTII0 TIND , TN DTN 12V 1DIND NITI DN NN PEN INYINA
1PN MO DX NN DPN IDINT ANIYN NPHRY TIDNDY NYTIN AXYT NN MY MYNYN
9RO NANT NN NYOWN NPHY 1PNV N9, THIMINPH NPNAMIN ,TPYON PN P 1WA

SNING Y2WN MMY2

NNPNRI NIVY TIND TNV DITIN NPAXN 790D 19TY , DN NNYPY NNPNXI NIVYN 1570 DINPN
DN MY T NN OXIVNAVIMIN NNVPNIN .(27.8.24 TINNY 1ITIVN) NNNDNN TONNA NIDNY
9 DY NPINVPY MIN IMRY DOYIANN .NIITD MONPNN NPVINDT NPIPNY DININNN DOYIN
9N MV MNIVHNN NPNVI NMIVIVON

,MANT NN NYIVN DY VIR V) NIANOY DON T PEN NNYPND MNNPNRI MN) MYNNHNI
MNIXYN 0N NPNY /NN MIPN DY N0 NN’ : NPT NMVIVON YIZYWIA VIOIY TN
NNYIND NN SYIRN YTIIRD NN YT DY /MIYNYN NN SYINR JOIN NI TITD /NPIAPN
RN NYavm

P29 MOV MNND DPN DY ONINPNN NMIND P WP : GO STINM VI PN NINSINI
NN NN MDOLNIYY NMINNKD N PAIYHN YN MDY : DTN DD NYIIN MYNNINI NNTTINNN
, VI MDD DOWP MIYXIT P DIMY ND NIVINNDN THPHNIVNT MDY NMIYSNNI 7PMYII NN NONY
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NON /NNNN BY NHOYTY ,WNINND DY DY TN I0IN DY THNNND NY NIVIRNDN ,/NINNL MTPHNTY
NYANY NI /MNPN NN MYHWNI DN NNOND TIN ,NYINI SNDIAN MINOXNN NDAPA NY1ONN
MPHA NPOYYI NMINND NN NN XD D NTIN DIPRY NNNPN XN MON DINNDN DXANNA D) INPN
NNY TPIHRD IMYNYN DX NN YIWA ONY DY INNY TONNA TR, DM NIN IXRIPY MNSYN
AMaWN

IING SEINID) INNPH TIZOIN TPOLINID DD 7IYI977 - D271720 DIUIN DPANYD (1987) /N, NNAN
AR 92 NVIOIDNN (N NTIAY) NND TIIN PN : 3P NONNYA

700 . NN2R SY NNV-MDIN NMINSIN OY MTTIHVNMN NN YN JOIN (2010) 7, SUNY 'Y PNNP
.52-29 ,9 , 58722 11NN

Davis, C. G., & Nolen-Hoeksema, S. (2001). Loss and meaning: How do people make sense
of loss? American Behavioral Scientist, 44(5), 726-741.

Gillies, J., & Neimeyer, R.A. (2006). Loss, grief, and the search for significance: Toward a
model of meaning reconstruction in bereavement. Journal of Constructivist Psychology,
19(1), 31-65.

Neimeyer, R. A. (2000). Searching for the meaning of meaning: Grief therapy and the process
of reconstruction. Death Studies, 24(6), 541-558.

HNIWYA NDPNN NS NYINP YV SHNUPNN NN 92)0PIN DYy
NIMY TIN2

YYP NNNN NDINPN .IMDIVINNN 1.8%-3 DINNNI DIVIX GIN 175-3 DN IR 7PIPNN INRNY
D»P ,NINY MM INIYI PPNV OIX) NMDINDY ,ONITNNA PAD NHLNA ,NNNY NN M NN
DY9%IN NVI-NXM NXM-NN DY WIANN OOPN IPNNT,NNYPN NV DMONNYN DY LY IPNN
DNNNA,0MN2 NMINTIN YINNY 2190 AIRWN INNN NNYPNNY NINY NNT .PONIWD NNIVPNI
NYNHTIND NN MIDION 7NNYPNN MDD Yav” VI (2005) JO MVIINX DY MDD NOPNNOND
LOIPINTN NPV GNNYND ,MINTINDY MIPND ,MDMYY MNT 2P WIANY ,MVI NPND VTN NPND
NPDIVIIN 912Y T 12WN NN THPNA NIV OR NTA .(Shomron, 2022) NN N

N .59 NMOOIVIINDND INY NYP NN MYIYIN NPNY ML IVRY DIVND ,NMI1PN NI MYOMN
NN 1T APNN ,TI9D AP0 INY MMVN 1Y DIVN 1) INY NYP NDY NONNNN NTIPIY DIVN
AW NONNY NOWNINNN NNNDNIA INIWID MOPNN INSY DY NNYPNN NPVNRTIN NN NN

2023 H20pNa

MIAPYI MNYN NI NY TN IIPONIVOT NNYPNL DINPNI MAPNIN INNY TN : IPNNRN MONRY
Y92 %)W INDIANNIY MANIN 373 D DY AIMNI 12N MNA D91 IPNNN 192IVPIN MWAVN NNNON
95 .195N12 ©OWTIN NNNYY NNNDND DTIP DWIN MY (01N ORIV, YNET) 07159 n1wpn
.DXTH2 NODII MAPNN INIPY NONPNNY NIAND

,TD . PN2NN TONNI TPMYNRYN DNXIN TPIPNN IR DY INNYPNN NS1NY NINID IPNNT NINSIN
DIRY) DY AN 51T PPN PNV NNIT DNNIND DINWYI 19010 NNNMN YTV NPAD NNTIIN
NINTINN NN NI NN OXNN NNPNINN JPIT NN ,GOND .NTIVWNI) VIV SN ,NIN NPT
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DYNY PIDWNT )0 DY NHSMIN NIV NPND NINTIND .NPNDNP-D9 NMMVYNINN DY YTPHN NPNY
DYY) VYN NPIDTA DY ,MIYII,TPVIYN NN TDIN,TPNIVYN NMVPON NPT NINPD DOPMNN
5Y NP2 NIAYNN TN IINI MANDY DIMNIIN,NPNDHN AT ,90N2 .1NNYNN I MY

YNNY ORNNDY NPMNN NPYIAD MYTIND DIRIYN YNAD N2WVY I NNNTIND NY)ION .NIANNY NOVNNN
NYY POV NNNDNN IWPND IPOY2 MINMIS MDOYY MINT 2P WIAND NPNNTINN )N D190

N D) NNSMIN OVIPINTN NYYWA MANNVYND NNTIND .27P2 NIMVY NNPNN DIIYN DY SNNIVN
DIRY) IN NNNDNTI NTVN DY RNVIVDN IN DI MY NIVON NDY NDNIPN Y120 DY D15wa ;oD
TIMYNYN NNXMIN MITTIM NPIND NNNTINN ,NI0AD .HNDND OTP NIPNPN NN IPIOYNY DN
MISPNIN,NPNNIN ,NYOUN MND DY DIIMNXINIDY ,INY DOVYHD NP D> PANY

NYYNNION NOY NYNNNN NTIZIY NYINI NMDIVIIN NIY 1N XNIYVHVNI RID MPNTIND DINNN
I NN NXP-NNN NYAD 2OV NODIDIIND NYYI NNYPNND NPNNTIN DISNY ,TD AN NYp
Yaxny (Mueller, 1970) #9X71 220 MDIOGNNN VPON 17N DINANN NYDIND YIWON 1207 .D¥IN
957 N VPOND .MOMWYN MIVN 2X2D NMDIVIIND DD MIANNN GPYNI 12WNI NHNDN NNT
NNYPN YD) NNNDNN DY NDINIPN Y DYTPN 1NN WINIY NDPNP YN : DYIIT N y8annd
IN NDP2 PIDWN DY MON DINNNA HYND ,NDNIPY YWIIN MNNVPNN ARYNN NN DNNNY 1INaY
.20 N2

NN DY DPNMYPNN DNNNN DY OOPY OYINT YPIINRN YN NIYYNL VTN YO 0NN MY PPN
NMNT DIVN T GUINT NNYPNN MDD DY OYTHIN YT NN PYYN MY IPNN G0N .DIPIN
LPAN DY NINT,MYIMN NPDIVIIN DY NNYPNN NPVITIN NN DNNND OIDY MNNON

,MI2N2 NNYPNN YARWND NPIYN DY AN NIV MHAND ONN N3 IPNN ,TIND .7/IXTN 2520 MDIONNIN
.172N7 X099 HY DMPNN MR MPND TIPNY NPIZN ,MYIMN NPDIDIIND THNI

“Paddy pointed his pseudo-liberal finger at us”: An analysis of civilian
public diplomacy films following the 2023 Hamas terror attack

112 NOMNY YT OON
Public diplomacy messages have traditionally operated within the world of governmental
messaging that attempt to set agendas and frame issues to positively impact foreign public
opinion towards that state (Tuch, 1990). However, the turn towards citizen public diplomacy
has produced messages that do not necessarily utilize diplomatic forms, but express authentic
emotions. Alongside officially produced “Hasbara” films, recently Israeli governmental
institutions have partnered with citizens through various projects that have a digital emphasis,
such as “Presenting Israel,” under the assumption that citizens have greater success than
governments creating online connections and relationships with publics (Attias, 2012). In
addition to partnering with the government, various organizations and individuals engage in

public diplomacy independent of the government, which gives expression to the Israeli

11
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tradition of citizen political involvement (Attias, 2012). The turn towards citizen public
diplomacy has produced messages that do not necessarily utilize diplomatic forms, but
express authentic emotions. Such emotions can include feelings of betrayal, which can lead to

condemnations and blame—the main topic of the current study.

This study engages in multimodal semiotic analysis of six citizen-produced public diplomacy
films, from a corpus of 56 films, created in wake of the October 7th Hamas terrorists attack
on Southwestern Israel, following the perceived failure of official public diplomacy efforts,
and various manifestations of multimodal communicative each representing a distinct genre
acts. Utilizing multimodal semiotic analysis, this study illustrates how such films employ the

richness of multimodal communicative acts to “do” something in the world.

The study examines multimodal communicative acts that express authentic feelings of
betrayal, while attempting to elicit a range of audience emotions. Furthermore, the study
illustrates how these films utilize double articulations to engage in condemnation and blame,
in which specific audiences are called out for hypocrisy or obtuseness, while broader
audiences are challenged to join the in-group in solidarity by taking action. Taking into
account the unique features of multimodal communicative acts in citizen-created public
diplomacy films, this study examines specifically: 1) The apparent motivations and feelings
expressed through these acts, emphasizing their rich potential to convey a vast range of
emotions; 2) Within the context of double articulations of public condemnation and blame,
the ways through which the films approach different audiences, asking what emotions and

actions the films attempt to elicit.

In sum, this study demonstrates how multimodal communicative acts in public diplomacy
situations can serve as a unique tool that civilians employ in complex public diplomacy

situations, employing a rich interplay among modalities to produce various perlocutionary
effects, such as the facilitation of solidarity, the mobilization of support and calls to action,

and the elicitation of shame, while implying that indifference is comparable to betrayal.

12
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9733 DAY :aVINN
0P TY Y

NIV N29¥N 193N YTVINT AN DIV NYI 9NN NYYN HNda

IVY-IPINT PV TUN 12 ITHD ,I0Y 12 DN

INIYWI TIIYN NI2N2 D251 NAXID NPNIAN NYNN INNN PIINSWNT T2 Y DY DIV NI
NYONN .0V DY IMNPNI NX NNWNN ,NPI2) NOIOY DY NPHIINIVI MDON DY MIYWI 1T NYOIN
PNPI NYIRN DY NOYNNDNN NDYANT DOWIVIND ,DOP1NY D1HIINMIVI NIV NINNN NIPYNI
MANWYIN,NT XYL NIV 19202 52019 MY DY YOI ITNN 18D (2023 9800971 DINI)) XNNIUN
DPNINON NPNIAN MNIN DY WY NYNINA PNTD 1N 1AW YIN 2N INNN NPNIAND

92PN IXNY DNVO1N TINYA DOWHNYN MANN DY OIMDN MY NN TPHNNNI XNONN IPNNN
NN TN ,NITON IR NPAIYN 1IN DIWI NS NPOW IUN TR PDNYVN NITO NDYD
TYNN .NNAWNM TIAD2 NYIAD TYN DY NNNAWN YT DY NITIIN 12V TIYDY MOLITIVD DY NNPD
,MITON .DOVITIVDN MNYNA NANYN NDDNI NNDINND NI I NWIA NNV NVID MIAPY NdY

SV DXRV NNOYN TIN, 0527 DX 2992 W )T NIMNY,IRTNIN WTIN 7NN 7NN N1y NITIVY
YWY MANN 3,085 HYW OINMDON 191N NN MYININD .FPYINR NN ONIAN MNP, 1ITHIN MINION
YN DY NPIOIIN NINN IDYNY ,DNVOIND TNyl

NXI NYAIND D129 DMNNON N0 PDIND (1) : NPIPOY MNN PN DY DIIANND IPNNN INNNIN
DMNNNN DIOINMT .NITIND NIAND YIIYD THPNNONN NN YTV P2 VPPN (2) ; OIVIN
,DNNIYD NN D955 MDPM ,iPINN NO¥IN NI NYIN ,NIPTHN NPINN NN IWTH
IDINN NPWA TNXN ,NPIIINIVAN MAINN DY NIANY NNPIAL YTPNNN DDA DIXOINMN
YOIND NN NIV NIAND DY MIDOVPIPI MYN NPINND

, oM >wan mw Ywarnn (Third Space) > wow AN NYTPINND NPNIANH MNYIN ,NY IWPna
NP2 WIANY NNTOVYHN NN IV DNVOINRN THNYL NV DXANNYNN .NPDMINNX DY NPHY TN
,ING TND .NPNIIN NPIPN NN THND D1 ,07IWANR MNIND YXND) NPLIN NPNN INND

MPYN DY TURIPAIN I DOVNY MYINN NN TPV 1IN NANNN THAN NN D) GO¥ NWN
212NN

MNP OOWIY DIP 1NN XNIIN MY NP NPNIIN MNYID NOWN HNINIVID NN YIITH IPNHN
MIN NPT NIVANNN NNV NNNN NPNIINND MNYINY NIRIN IPNNT .1NP2IYN 1IN MYININ
DXYINY NN 22D MONRY NOYN DY NIN ,NNT OY .DXINNWND MONY NN 1NN TN DIV DINYNI
YTHN DY NTPIN NIAND NMNNN IPNNN MIXRNIN AN ANIN THPYNN N2WAD MIPNN NV NN
DT NVION NI TN PPNYY PANNDA NNNIND NPT OPHVINTN
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VITNN MPPNN NN — HRIYIL SYVDN97IYT 110N

1N2-3) NYY

PN NN, 0NN ,DNDVPN DMMPWI POIN IPNHN DIND DRIV NNIND DININKD DIV
Milles, ) “Feminist language planning” owa Dnnn 951 D2ya MINK MPTNI .NAVIA SPYTPTN

DAY IN) TN WO IDNN IPNNN 9IY NNN IDID) N IYPNA WYY DMIPNN DRIV X ,(2011
MODNAINYI NN 12PN NN NN IV NYINND IR YITH INNRNIND PIADX 1NN (7T
.DYVDNY DINYLN DININ DMNY DNIND DIPOIVN DXIPNNY YTHMD)

INNN ORIV NPVLDIPPRINPNIYIN NPNON NN IPIDN Y0DNMNINIPIID IPNN NXIN dNIIWY IPNNN
27D SVDIPNIINYY NONL NMIVIVON DY ITIN 2951 NYI MIINT 297 ININ NN JNIN 1IINND)
P2 MPON AT PIADMAN NP IPOYI NDINY MMV 800D TN INNN 1Y NI IPNNI
¥’ N2 DMIDION Y2V ,NNITHIN NPVDINI NP NN NIPNIN NNAPN .2021 TY 2016 DNOWYN
NWUDY ODN MMIYD MYPN MMYITNOVN PIDY

DONND N NIPIND NYALY DXNNN DY DDIANT ,WTN TN 9 HY NV DIFNPI MNIVIN NN
PTPSHIVY HOVDIPNIINYY TNDNT NPIPPY NMVIVOR WYY W 1N .(Pauwels, 2003)

N2 MMWYIN MM .(masculinization) 718172 (feminization) 718097 (neutralization)
“VINDN OINNN — OIMNVN NAYN MINN DY MYIIN DNIYILOVDINIINYD NION DY MDY D D)
(90 NYD) SPITRTINININNN DINHM (NMYNIYNI DIDMI) MNNININ

VPN Y92 TINMY )INDIHNNOVINDN DINNA YVDINNINYY NION HY MDY TPNNN 1T NINSINA
DYPOWN DM NN PIXY NI MNVWHN WP (political correctness) NVIAN MPPNN NNV
VNS MPPNY NYNNNL,(2002) PPYXI 297 .NPNIIN MNIND OXNNA YOI VINIY) DPNINITN
TAN YD N0 (1998) 9% .(2002 ,22Y1D) NN PIANNDNNI NPVLDIPNN MIYNNNN M NYIVIN
TNXY sex NP2 DIPNA gender NYNA VIV 1PN NI IOV PPN DY DNYRIN DI TYNN
NINM NOTHIN MYTIND DX GPYNI N3 NIAIPNR NYTY .OOPYITRT DYDY XINN D) ,0H7 2 NINAN
.D»NS DX2AYMNN DMV NV MHIN2

12Y DAY NMIYNIVYNI DY) Y1 TNIND NNPD P HTINN NN INYD P2 PIADN NRNINI
SNV DMVDNY DTN NYIIT NINNA TPHRNNIL(971) MINK DM 0D PHPNY NNPONN
)29¥ ,5¥2 ,(7AN N7 PON NIV OR/IAN I NVDM : 573N D»IVI12) DD VIDIWN NK PNND
925 YN NPYID TPNTPRN NTHY DX PIN DPOI SWIN PHN IR MNYY , MM DXV 1IN
.DINN NYIP NNIKY NONY DIMPWI MINNDNT XIANY NIV ITHN )Y 1PV MPPNN NOND

.MNAN NVIYOIVDNND .712757) 77730 NS .(2002) ' Y8

2619 ,7,0%9 09U IR NP NI ,1P099 M»PN .(1998) 1,7

Milles, K. (2011). Feminist language planning in Sweden. Current Issues in Language
Planning, 12(1), 21-33.
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Pauwels, A. (2003). Linguistics sexism and feminist linguistic activism. In J. Holmes & M.
Meyerhoff (eds.), The handbook of Language and gender (pp. 550-570). Blackwell publishing.

$NMNN NTIVWNI NPT NN — Y NT ,0IND , MoV
NIV NOPIT ANIN MTYI N2 HIAPNN NN ,NT9N 0OY)

02Ty
YPOVUNY VIYN MXAPN DOWI HY NPNIND) NPITHIN NMD’AN ,MIAINA,NAYIA DX POIY MY IPNNI
YD NAY PYIRN YO DPTINMN DHNNN NN NMD WA IPNND INIYI NOPIT ININ PTIND
DYINNY YT MINTPHRN VIV MXIAPN DOWI DY 1YY, TINTPRN TSO 1PMAINN NOWA NV
Y'HNN DY OMNTPNRN DITIHN NYAYN D) NN IPNNN NORY .OYIOY ININ) TPHRTPNL DY)
NPNINON HY NDODINN NNODN NP 10N MXIAPN DOWI HY TIVINPNNI TIYIND JMNINT W1
MTPNNN TIN VIAN DY NAINNT MND MYAVN DY) DTN, NADVYNI ,NAINN M2 MPOIWN

DY MNINDIA VAN NPAIYN NPPON NP MN’AL NPNNDN MIANN DIV DY DO TINMN DI NNNI
LNV NNYTN NOYN IO OIRIVIN NIPNN DY DXINK DXIPNND NNPONND TINDD NYUPIN NYIND
NV TPHPTPRN 12D 1922) JIXY PIAD MNP PP INY) 1PIT NITIPI NI 1DTT MDY N WHvn
MNSPY NPT, NPTIN : MNP VIZWN DOV DIVDY HDOW NN IPNN DY NN IPNHN
DIPNN NYIZY DY DOIANNY SARNYN TPNN INT .OXIYID OOV ININ YTIND IMIOVUNY 7IPNN
.(Binhas, 2021, 2022, 2023) NYINXN DMWY INDNIY DNTIP

YINOD IPNNT NNPDNI INRKNA .NPTII MANMWYI NN INKIT NN OVNN NN TIVI YIY NNPNRID
DINNIND TAN TPXPNY NYOR NNINND DN DIWID 1IWIRY NPVHTIND DXNDONA IV 1PHTH NN
IMNT 222591 P2 DX NN JNOYW NPMTHN NAYN NN RXINND DIWIN DY 1N NN INNND OMIINN

DYMIIN MNDY MV IWPNDI NNINND JND NIYARY NOVIWI NDOYHYN 1NN NININD DN

DY NMINT MMAND P2 MIPND DXNYYI NIADNN D¥INY NDID DY NDDIANN 1T N DMWY DMNIIN)
MTIN D) NIYIRNN INNDED .DNN JNY MPNON MY MDMY NPNY YNNI 1NN PON JNY MNP
,TPYOIRD NN 1PDY INND 1D XD IV TNINY NNPYIN IYIND NNIPO ,MIYAD , NNNINY ,NTHNND
YOYA DY AN PN N DTPY NYPANY NOXON TINN .INY 0225710 DMN T D¥I1ID PAIY MIND
NPT MXDNN N XONDON NNDNN 1DODN TINDY IPNNN VPN ,MNTPRI DNTPNN DIND
DY) DINNA PNTPNRI NPTIND MXIAPN DOWI DY NN INY DTPOY NSVY 1DIPY

Binhas, A., & Himi, H. (2021). Ethiopian Israeli women in academia: A gender equality plan,
within the framework of the CHANGE project. In F. Tilbe & E. Heikkila (Eds.), Work and
Migration: Case Studies from Around the World. Transnational Press London.

Binhas, A. (2022) “I’m like a chameleon”: Coping strategies used by Haredi women doctoral
students reconciling their religious and academic identities. Contemporary Jewry.
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D NI - NNITN NNNIN
1997 9929103 NAY :MINTINY 9aun )2
DINANV YN Y

.72 MIPN VY NNTPIND THINDIDDIN MNNINNL DND NIY NP DY 12N VNN INSININ
DY17IVNI DIND YV DIPNPY MYNNNI MNTY DOINX NAVY YN DMNNN HY NIV MPPOPI
DN

P00 DN DY NP .(NTON 29D GRI) NTHN DY DN NRY NNYRIN NIDIYNN NDADN NN ON NOY
MNYY DY NIV )N NN GOIY NYNY 9D 0NN MYNIND PINN NN NOPNN 7IPDION Navyn”
.(Anzieu, 1976) 113390 NPNNN

792) INNN YW DMINMN TH932 2NXYN DY D199 DI NI NYOON NITHYA NPNAY MINNINN
219y NNA ON NV YW JTAN )00 .(Mahler et al., 1975) monsyn MnNtN N»I12Y 7170 NN NOND
AAND DV DOPINY MW INDN NPND

YTAN ,NI919N DN N30 YTIN , 0227 DIVIN )TN — NN 03N YNY OITIIN NNIYY DIN
77512 NYTANY DP9IMIN MDY PR NIV — TIY) NNNRND IIRWIV DINN 090 ,0NI12N DIWP
DYDY NYTNN YIND MNOPRNND NPNDI NTMY NPN ONX NAYY NNNNILID DY 91> 555 5NI15N N
.(Greenson, 1978) NWTN NV SV

NOY NNV NN : DNON NOYY DN DMINN DY DNYMITNT MIYID 1PIY NN NN DONTR NNNINA
D»NM NYTNN NIND MONMNN DWY DR NAY DY NPNRY TIT, MY NTOMD MINNI TINND ONXN
295 DN NAY NN PINKNT PO T MIND 92YN P2 NN DNIN TIT,N2 DOWTNN

IRIWI DY DY DX NIV 2925 NVDIPN NIANN ON> NX DTN DYOD
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NMIND 2NN NPV :aVIND
) 1992 Y

Y1229 HY 139 Y95

%) 19721 1090 SNT PN
192NN NOPWH NINNANN DY DTN NPNIYD M DY MNNINN 1799 NNINN DY NDDINN 1T NNNIN
DYONNY DMHVITINDITV NMINIOY YNNI TN NMIINIYN NON NMINNANT .NIN NINN NN ynav
.(Durkheim, 1961) ooy

IV ONY WY N Y20 ONDNN IPNNT NN YINY IPDNRN ¥YA0N XD 7. WINDID dNHHINM TN
MIPO N3 YD MIAPY ORIY N2D72 YOOI TONNA ND OXTY MOV NNPY TONNA MISIN NN INDY
PN NNNN DY VIV AR NPNY NIVNA PVINDP DIVNPA NVIAN HY DN DIVNNN NN
ISP ITNNN TONND POY DY NI NNV NIPNN DY NI NI 7YWDY NN . INIVIYN)
PHNI NPMIN DDA IMI NANDY THDIN NN OXYN OV ,NONN NIPN1 .(Canon, 1989 ; clipping)
Y1030 VPWIN DIV TIIDN DXYN OV TWURD ,NNPDI /HY DM NDMND AR DM NYYN G0N
NPV IDY 1NN TY IMNNINND DN PTPRYITI NNOND 1T 70D HYW NI NOVYIN PPN

401 25V NINDN 7Y HY INYMN 2D NN NIIYL .(Neuman, 2019 ) M) 7NN Nyl

NN P2 MIADWNN MIAN IR/ DN PMNXNIYA MDD NRINY MINDNTIN NEPN T I MNNINNA
NMVY NONR MINNDNT .7O2IY DY YN IR 7D DN VINDY NONT ONPNN YPIVNN PAD NSNPHN
WP TONN HY NYPNN2 NXRY 1PN (Heine, 2013) »H1Va0 DY 7PXHHPIVNIINA DMV DOV GPYD
NN DNDN 25w NONNY ,7IHANY NSNIPNT NNIND 772V POIND NPT ,NT NPV )P0 DY 1PN
.(Maschler, 2002 1>2nNN MYNWNA 730 SY SaN” 1PN

SV DXNNNI PYINDTY DY MNYN NPXPNAN NN MYINNDND NNT INRYIND MHNNND MINDNTN I
ND J9IN2 DNONNN NV XN 7OYIWY DY M) (sacred) "wNipn’n HIN YN (profane) 701NPN
DYV DMIPHRNN PIN,NXINT IS D12Y 19N I8N DMXY DOVINIW NNITA . IMYND ON Y

DINNI 225577 BY DT 7237 RINTY 091 NN DN 1179 NNIND YOI 7YINDY NHOPN ,D1I0NPA
TINN 7179 MMNY OY ANINI YN 1IN NNN DY DDNIN .IONID OV DN NIV 7TV ¥10)12>7
POOYNVINY YINAD” TNNT /Y- NDNN IN MVPNN NP0 NWNRYN JNIY NPRPNYN NM12Ya
YN NN IRN DN 1IN Y00 \PNIT GPWN INONNN IWpn NNIYLY (Vaisman, 2014) 10T
.DMNYVYN DYON? DI NINMNMI NN IN NN NN NITPNRY MIYININ

P90 IN NN NYAND MY JHD PYNI NIN 117297 SWSNNI NI 7Y DOWNNWYN DXINN DMINT
DV IMDND DNMNN AMDN 1Y ,NIN NIPNRND N, NNINPM INDN DY ONNN PHNS (incredulity)
APOPI TRFIN PNNG WITPNY )95 . 101227 92133 UHNI MDY 77PN 19 DYVPN RINY UOPNN
P25 2NION P2 TPYIND TINPND NIVND PWINDYY RD LSINTT AVINIT ZY 2NWIN 700 IIN 77
MMOND DYONMNNN MY NN DIDXAPN DIWINY DY NANINI 1T NNNT IR 12D 102 DY RNPD
.(Norrick, 2009) /7711 »n IN72 YWY NHXYITA,MINK M”I2IN2
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MPVINN WP DY MPINNN 1D OX NIPYN NXXIPNN INNNA 7DD DV M NPYN DD WIDOIWN
MYNNNI NN IN MAIPNNN G DY, ANT OY .NT PSPN INMIDN RONTY DT 5N 92)TH P2
VIOV MYNNND HND NN DT 10T 12 — 0PNV IN T 20WUND TMIYNN — 1T YIDY ,NNOPN
192N 2107112 DXWYNINNIT MPINNT NN 25NN DY 7295 NANONHD NNT INYH NN .00

INYA

Cannon, G. (1989). Abbreviations and acronyms in English word-formation. American
Speech, C4(2), 99-127.

Durkheim, E. (1961). The elementary forms of the religious life. Collier.

Heine, B. (2013). On discourse markers: Grammaticalization, pragmaticalization, or
something else? Linguistics, 51(6), 1205-1247.

Maschler, Y. (2002). On the grammaticization of ke’ ilu ‘like’, lit.‘as if”, in Hebrew talk-in-
interaction. Language in Society, 31(2), 243-276.

Neuman, Y. (2019). Categorical shifts of the idiom Ribono shel (a) olam: From a Tannaitic
vocative to a Jewish theocentric interjection to a substrate component in Israeli Hebrew
discourse. Journal of Jewish Languages, 7(2), 190-226.

Norrick, N. R. (2009). Interjections as pragmatic markers. Journal of Pragmatics, 41(5), 866-
891.

Vaisman, C. L. (2014). Beautiful script, cute spelling and glamorous words: Doing girlhood
through language playfulness on Israeli blogs. Language & Communication, 34, 69-80.

7N NNV HNNDHN MAPYA 799990171 G897 DY M.O99IUN
NN O
— 9PN NINN I90N TNYI NNKNT IV 1NVYNN YIP — OUR NN ,WRID NNN : IND 1IN NN
MNDNTIT GNIND DNV WIPI PORY PDUMNP DINDYT NNNNM 1N, MNNYNN VP 72V
AIRY 1NNV NN NNNN NN /DN NNNYY NN MIAPY1

IN P90 NYLNA IN) NIINA,NYIV DXYN ,NNYP NITTIN-VDIAN NNITIVN MIIYN NPYWIA NDaNN
,12°91 YPY DXANMIN NN NPRYI NPAI-NNNNK DY 487 I1P DY D27 DINWNA .OXMNMINA (NI1O1-IN]
DMIDNN 1N ,NIX NYA OD59NNN DMNIMN N — DXMIN IINN DIVANND IN TIVIND MYHWN DY DN
NN DY ND DX 021D .0MITIN DXONTINNIN I DPNNON N ,(1AYWI -D1NT) DY'YONT
Y721 2105 15552 MY IPNT-NMMIN NAY HYW NN .NNINI NPINND NYA NIRY 1N POITINDIIVD
SV NYUN 02 NTPNNN I NIRXIN ;I NV 2NN NNYPNL DNN DNNY NNNZN MIAPYI NV
1252 NYYn

NNDNNN DNV ,MIMPNI NMDITIN NPNNININD D>PY 200-1D NYYND D5 NI IPY IPNN DINP
D2MD YV 7NN NN/ DXPY 1IN 12INNI O8N MV TNRD TIVPINA 7-N NN DY

252 DNYNNN) YVNDIINN AN NN NDDHD DN DAY NNINA ,ININD G8I0-1P DY DN
S9N MINY ININNNI-IPYN 1IPNNT ININ 1IN (2011) NI INT 12 HD9NNN-I2YTN DY (NNNON
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INIYIA NYIDYN NPMIAINM TPNIINT MINOXNAY L9952 NINWND DDA NN YPY DY NTNPNN VOO
oY YAV 1,057V (MONIW-TITING) MINOXND NNIN MIXIN DY 7NN )1 712 PON,1XNODN
YT 1Y PYNN MDY DI MNNT DY NYAWN MINVNN DIV NOYN NN GN) MINOND NN
NN PY ; NNPIY XNPN NDXAN PY ,OWND .DMHMPN DOWOWN NN PNNND GN NDID NOAY T
WAWND OMWYN ,PINI NP 1N NPT INDN NN YPY ; NNNDNIAY DI’ AR HONNN TN
YD 0YN OV oMM DY

,NPNYON NMVLIVORN DY) 'DMNNNDIN NANN XPYW DY DTIN DY TNYD NNMN IPNNN NIVN
on1 oN8ynnv (Festinger ,1957) Y21>051PN DMNDYTN NN DRV DN 12TV NPNINDM NN
9INY YN 1AV NNND DX /YN PRI NYINT 1°2) Y0ITISDITOD 11791 P2 NNXIND IVIND 2Py
N HON5IN DY NOAP ,PAD NN P L0010 YIINTD DY : DNDIT ININ DDANNMN-121TN WAL I
DYTPNN D) ,ITN NN DIPXINN DXYYIN DITHW 7YTIPIN DY ;YVVIVN DY NNV
DPLIPSIIANPN NMINNDONM

(NMYP2 YV 2179) NDT NIV TN TNMNNN — NDPAN PYY N2 IPNNI DINYNIN DINRNNN
VO DYTNW NVN Y2AMD .1INN NDT NI NNHNDNN INKRD VPN — MNINNI NPY NP

DY NNNY TUNIY INOY» 5951 ON,NINNA KD DYOVN Mady (Zeitgeist) NMHPNN M 91 NN
SNV MNNYNND OXIVTN TN ; MNNYNND 12WN TINND NRXD YNYI N2 DIPYN 1D, NMININNI NOYH
NYTN MNXYNND NYPIN ;TN 9D W) DY MADNN NYIM NNPN NWPA TIT,00MIWN NONNY NYPan
P NYPA TV 0D DYTN 192 TIT YN DY PN TINn

P79 .112YN MDA MNONNN VY ,PINRD NN INNRD ND9N — NDPAN NN L(2011) /N, NIV
APOR-12 NVYOVDNN L 19, M3

Festinger, L. (1957). A theory of cognitive dissonance. Stanford University Press.

MNRNND NPNIN DY NIINN NOY

anv NN

GUIN PN ITIY NT PN TR, DXMINI DIPNNND DN 2D DX PNINN HRIY DINDNN OITINPNN NINNND
SV TPNNRN PV IR PXND YPIAN T IRYIN .DOWHNYN DN NAY IHNIRD DAY HYW MIAININN NN
NN D) NAPWNN ,1IMND DXTPYD NXTIIN ,NPVYY NOY — MNNNNDI JINY MV TIND NPNIN DOW)
PITHITPNIIND JNNINN NN ON TN NPMIAIND 1 MIOY

MPNNRND-NPNDN DOWI DY PRIY NMNPRI MIVY IOV MIZNNNI-MNIPII0 IPNN DY TMIYYI NRNIND
M3’ 1N OXNNNA NNDINNDT NN NAY NAYNI ,MNN) DDV ,NOY NN NMYINNI IR
TONTN TPNINNN NAVNN NNV TR — POXMNMIRY D) DITPYIY,/NMYRVn” PRmvn’ poy

MNP-17 PYWINR NN P27 NINMND NIN ONITN PPTIIN NNIAPYY NNV NPNX N NV, NTONMNN
RIJAPRL )

21N TPRIVIDTA HY IWIYNN PNTN-VDID AN NHPINKD MIPNIINM YW NN NIV ¥ NN
NPNTY HY MDXAN , 0NN DMIVIN MNTY : DINNN MNP NYaWII NN PPN 1T P2

19



172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TEL AVIV NO'012IN of Language and Society
UNIVERSITY 2'aN‘TR il g Glll Ll jal Ll Giaal)

5 D) MHIINA NNTIN NPNT-VDIY VDN TNIINIM VI WITD NNNN NYIITHIN VNPVIVDVIND
PV NRSYM PN MTHNN SV

NIN ,NI0N2 TONT NNON XD MINNI NN IRSIND NYNND ,MPNHND NPNIN DY NIV N1NI 71T
DYPY MIVAND DY UTIND T NIVIND N7 TI2 oW TIDY) YNIIN NP MDY DY OYSHN
MYNYN NV NOYI OVNN NPNIIN NYINI NON ,JNNMOPIND Y — "TPINHINR NYNDNY DY
.DLPYND
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VION MNP : NN NAY :avIinn
MAY NN Y

NP SPVOYSHFINIYIN TIVIVN :INRN NIANY NNDNI 7DYPNY MIYPNI” MOaN
250930910 NPWH 9PN YV vann

H2IN-NYWN S

2 DPMIAINM OPNDXANN DIIYIN PRI NN YWIHITH DRIV NDINN NYYN 1IVPIND 7 NP IRD
DX9NINN YOIND NN HYIT DPNNI .NYND DN ONDID DOXMYY DNIXNNN,DPVDDIY DIONIY
I NN NN DN TITY IN 7I90)I07 195 ARV YOI XD TY 12NV, 0999771 NININS
MY OY ODIYN MDYAN MIANY NNNI) NDWYN YDIAT NIVYND TNINI MNWIA IPNNI WNRNWND WS
.TIDIDN 252 TNIYY DIPNY DN DITTNN

(place) 7011 DMVIN NYTPNNN TIT I TN PNIY YWPNN IPNNY NYNN PN NINSINN

POV DMPYY ION DY .MYN PN YW VRN NP (Place attachment) 70N> MIVPNIM
1IPNI KD VYN, NNIIANND TINIPRIOM NPNA0N PNDIDDIN ,NPYNNRD MIIMININ MDINNN
,TPOUMIP NNWI MY PN ,11PNIIN NNV PAY NNINI 19 IPNNN .NNIYIL VI NTIPIN
,DYNVP DN PIRYI DN DN 1YW DIPNN DY D312 TH DIVIN 1Y 1PIRN MY NNINN YY DI NI
.DMLPOIPY DMDLPMD MNIIT MWIT, DY MDXAN GYVIN

nTYNY (Cognitive Discourse Analysis) 220°0PN NYWN PN NONNITIND ININ NIRYIND 19902
12V 19IND DMNVYI NPV OIDINTI DXIPNYNN — DIYTINNRD IN DYTIN — DPDVINP DIOT MM
DY DIVIN ONINIVIY NNNTI .aNIND DNOY WP NN NNIN NV NPMINDNNN MNP
MIYPNN ML P2 NNVYND PTI IDN DD WNRNYN TYUNX ,0N2 TIVIYV APNN AN 1T TONNTINND
MoY1a SV NPYWA A1NPN P2 ,00)y1 DYDTAN QYN N3 NN .PWON M IPONIN MINT 29P2 DIPNID
MXIAPN MMV P2 DOIVAN DPMIAIN'D1NDAN DIDTIN DY YASNI, DT NPDVPMID NPNN NIYD)

,020059) DXTIN DY DNAMIN POIY NIPXI DY DOINN PANNYA IPNN TN PEN INYIIN
,IPNRY MYINN NPANY NPNNTINGD NMVIAINT NYY NNYINN OPOL . PLOYYHNIYIA DXINNNNDN
12 M215N NPVINY NPNN NPND) TPNNRY >DXIDN DIPIHN NN ,IPINA MNT D
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Whose brother are you? Borrowings of kinship terms as a result of language
contact in Dravidian languages

POV NN

Borrowings that occur in situations of language contact affect various areas of vocabulary,
see Matras (2009), among others. Sometimes they even extend to the core lexicon of human
life, such as basic vocabulary — particularly kinship terms. The recent studies have shown
that more or less extent of kinship terms borrowability happens in many languages, including

Indo-European (Milanova et al., 2020), and Uralic (Metséranta et al., 2023).

This is not surprising that the same happens in multilingual India, especially in regions with
sustained contact between Dravidian, Indo-Aryan, and Munda languages (Krishnamurti,
2003; Smirnitskaya, 2023). Borrowings include terms for siblings and the siblings of parents,
as well as designations for grandparents and grandchildren, and sometimes even terms

"father" or "daughter."

Small languages that have existed in the "shadow" of larger neighboring languages for
centuries are especially susceptible to such borrowings. This is the case, for example, with
Kolami, a language spoken in the state of Maharashtra, whose speakers also know the Indo-
Aryan language Marathi (Dubyansky et al., 2013). For instance, the words dadak 'elder
brother', kakok 'father's younger brother', and others have been taken from Indo-Aryan
languages. At the same time, among the major Dravidian languages, Tamil shows relatively
few Indo-Aryan borrowings in Kinship terms system, whereas Malayalam exhibits more such

borrowings—Iikely due to its speakers' lesser tendency toward language purism.

The talk represents a historical analysis of the kinship terms in Dravidian languages, with
special emphasis on the factor of borrowability. It is concluded that borrowings within this
lexical subsystem of Dravidian languages must have started primarily from terms for elder
siblings (more precisely, from the meaning ‘elder brother’), perhaps due to prestige and social
status. The preferred scenario eventually resulted in borrowing the entire subsystem, with its
following coexistence along with the original subsystem. However, words denoting younger
siblings retained more resistant to borrowing; these were the ones that could, in particular,
preserve within themselves some of the most archaic linguistic features, such as prefixes of

inalienable possession.
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Krishnamurti, B. (2003). The Dravidian languages. Cambridge University Press
Matras, Y. (2009). Language contact. Cambridge University Press.

Metséranta, N., Milanova, V., & Honkola, T. (2023). Borrowability of kinship terms in Uralic
languages. In: Finnisch-Ugrische Forschungen 68: 141-216.

Milanova, V. (2020). Kinship and Affinity in Indo-European: Universal, inherited, contact,
and area specific features of Indo-European kinship terms (with a special focus on the Iranian
Branch). Doctoral Thesis. Vienna.

Dubyanskij A.M., Gurov N. V., Kibrik A.A., Markus E.B. red. Yazyki mira: Dravidijskie
yazyki. [Languages of the world. Dravidian languages. - in Russian]. M.: Academia, 2013.

Smirnitskaya A.A. 2023 Nominations for siblings: Proto-Dravidian reconstruction and
borrowability. Journal of Language Relationship, 21(3—4), 201-223.

Balancing two worlds: Societal language fluency and heritage language
preservation among Hungarian-speaking immigrants

DP9 N2 PIIDNINY DVIY NHIY NIV

This study explores the impact of societal language (SL) on heritage language (HL)
transmission and maintenance among first-generation Hungarian-speaking immigrant
families in Israel. It focuses on family language policies, identity considerations and parental
language input, and aims to address the gap in studies focused on smaller immigrant

communities and bilingualism.

In immigrant contexts, Family Language Policies (FLPs) play a central role in maintaining
HL, as parents often establish specific language use rules within the household, and what
language(s) are spoken with their children (Spolsky, 2004). This practice also carries
symbolic importance for preserving cultural heritage. One outcome of these policies is the
phenomenon of code-switching (CS), a common feature in bilingual families where parents
may integrate elements of the SL into HL speech. Research has shown that similar CS
patterns emerge in children and adults, indicating the influence of parental language behavior

on children’s language use (Treffer-Daller, 2022).

The study participants are Hungarian immigrants who moved to Israel after 2000 and
represent transnational families where both Hungarian (HL) and Hebrew (SL) are spoken.
Fifty-one participants filled in a questionnaire and fifteen participated in semi-structured

sociolinguistic interviews.
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Most participants (94%) who completed the questionnaire achieved conversational fluency in
SL within five years. However, parental fluency in Hebrew did not significantly reduce HL
use at home (p = -0.144, p = 0.33), suggesting that families maintained a bilingual
environment where both languages coexisted. Moreover, 33% of the families spend less time
speaking Hungarian with their children than recommended, despite reporting the high

importance of HL transmission (mean score: 4.55 out of 5, SD = 0.84).

Based on the interviews SL fluency significantly impacts HL variation, which led to frequent
integration of Hebrew terms into their Hungarian speech. Parental language input is
characterised by frequent CS, with the majority of these items being single nouns, often
related to Israeli institutions and culture. The participants’ attitudes toward code-switching
showed a significant correlation with its occurrence (r = 0.613, p < 0.05), revealing that

parents who accept CS tend to use it more frequently.

In conclusion, the study highlights the complex relationship between SL fluency, parental
identity, and HL maintenance. While SL integration leads to CS, parents who emphasize
cultural heritage and maintain negative attitudes toward CS are more successful in HL
transmission. These findings underscore the importance of cultural identity and bilingualism
in small migrant communities, calling for further research into HL maintenance across
generations. The study also emphasizes the practical challenges immigrant families encounter
in maintaining their heritage language, offering valuable insights that could guide policies on

bilingual education and assistance for smaller language communities.

Spolsky, B. (2004). Language policy. Cambridge University Press.
Treffers-Daller, J. (2022). Code-switching among bilingual and trilingual children. In A.

Stavans and U. Jessner (Eds.) The Cambridge handbook of childhood multilingualism.
Cambridge University Press.
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NaY1a 0PN D202 :aWVIND
09O 'Y

MNYY P32 ¥ Na(N)aD
72 1IN IR POPVVITIA XM

DV NVHYNA XN 11NN (2001 ,90V3119) 179> N2 MY TNV NN NODN NI NN NA(N)AD
DXVIDY NYYA NN NA(R)AD NOVNII NOPVIND .NNIDN DY NIIVNI IN NOYW )ND O ININ,ININ
¥ WL VX (NPNVDN) NNIONT NINDN NV DY TIYI NT IPNNI .DINNNY D27 NNV
.N2YTHN NPATYD MONIPN NPAYN 12 O9HY10 VPINI NONNND NAYD NYYNID DYDY NdIAYN
M NPMND0N NP2 NNPH /D NIV NYHYIN NINNI /ST, NIANAY ,NYYNDY ,NA(N)AD
LPANIY , 7239 NPV ,60-N NNY ND NXIPY M12YD NYNON 7NPDDDIN) NIVID NANKRY MYNYNI
P2 OYTTN VIN DY TONINA N’ DY NIYTHN TPPVOOON NIAIYD NN ININNRD T NINDN Y2V
NVDX NPNY NIIAYN T NN D NIV NN ,NYYNT AN 1N VPN’ NN VX ININ NINYY
(PNHPOVHNI) MPTPTNN TONN YN, 7D .NHYTHN NPV NX2AYD NONIPN MAIYN Pa
VYN TN NONX DIMINN VRN TONN ,D0MOYIV DMWY DMHYN DIONNT MNWY P2 YN Yy DOINNA
92Y2 NA(N)AD HY DINNNNI D297 TPNMIWAYNI MYINIY NN N9NI -NPNIIPD L) D .INN
AP HY PPV NP2V

ST OY DRSO LIPONIT 112937 )PP T 0577 77792177 .(2001) .9 ,5033))

PIVPIV NVIVA NNAINI JY NPNIIN MDIIN — /RYYW NN ,NI0N Y73, NN »a”

09 VN TN YT

DYMDIN NINDYN DY HNOTN DIN DY MYYN »PIivipd 0”7 NYNI12NN NYIZ MNNIN MPNIIND NIV
Barta & ) n9IX95 NUYMIN NPVLININD DNXY NN DIVXN DIVNNYNN DNV ,IWIND DI OMNON
DTN NYNMN ONIN,NPVININD PIVPIVN NPPNPA NONPNIY MWYWNN NINY .(Andalibi, 2021
NPIND IO — (interlingual subtitles) NPNIVSTIN NPIIND MY DINVIDNN 173 NNNIY
NN VINIWN DAIPN NIV ,ONIWI P RD DX 1T NN .IIPNN NIWA 1NN PRYVIND N2V
YNIDN PINIY ,TPDNNN 9217 DIIYA O) XONX,(2002 ,XAN 127PDONI) MIPNDVI D) NPV TIN
NLIDNY 7NN DY DMVIDI NPINON SV INYNN .(McDonnell et.al, 2024) ny»2IN5H YNN
N TXIDY NPINOT NVHNVN PIVPIVN NIONP T DOPTIA NN DT IPNN,NINT NND . TIDY 72y
DPLININD NPORY HY DINKD DY NN NIV

Y99 TUN)) NNIDIY DN NYYNIY ,DIMNN DMNVID : PIVPIV MVID DY DN NV P PNIANY TWIN
DMVID NYWY ,(7DIYYNL NOWD NIY IN 791D 191N YDYID 722 NMDYY DIWN'T NYIN
N9 D)N1IN DMVID P2 NIIWY INNYNL .OPVINN NPNY HII 7172 DINPNNI NI DINRY
P2 NPINON MNPV IMYNYN DTIN R¥NI XY DNV DOV DIYIVN DY DITH DXN DIMNN
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DYVINON MATYNN ,NTOP MIANIYN NNIND AN NNMIDN MY, TIN NN .DMIVIDN M0 NV
.D”97) DIV DINIIN NI OMINI

19N, NINT DY .NPLINMND NN P2 NPND WD 9% KD NPIINID WINIWN YDIDT DIYN D DN
N9 NONYHN NPNIIND MYNYNN 20 HY TINYD >75 ,N1PAINON 2220 MY XLNN NN PPIYD PrTaY
NNT NIND VY92 PHNIY HNIPD D TYPHN NIV PIVPIV VIV DX MDXAN PNIAD TN PRYN
29 NN NIYYN ,PIVPI0N DY NININY NOIND NIPN HHD NMPLININD NPNIIND NWIITH HNIYIY
NIN2 DINN 7PTH MDA NPIND DY MNOWNY 1PN TN (Katriel, 1993) 7ny»nyTn 01NN Sy
DWY IRPIINND IWPNI MXPNY NMVY JNY 295 NININD MDOM PN M IOV NDaAPN YY NDPNn
12V DIDNP 1) PIVPOV 7NPAINIY NDMIN DY HODNIVDPL YIDN NIIY ,N1NAIND DY NYYN NONA
NPVLPIY MOITN DI, 0MIVIDY NPIININ NN DY DIPOIN IIND : DNVID HY DD MY
MON»NN 12 NNMP TN ,NNINID POIY NN INXY NVIDN IMINY WRII ; NPIIND NADIND D020
JYTYONY N NPIND DY INPPY NYNON

PIVPOVLN NYPNP 2P TPNIPY NINN NI OPYHY NPANNM OMVIDN DY IMDN MM TINN

D) 1 YNV RIY NVIDA MAXY NYIFN NX DN ,01VNIIN-DM1IINPIPN DMIYLN NPIND NPPVA
NNAIND TOIND DINSIN NODNY DIFNPA 7D 1PXY NN, NNT DY .MYANN YHYaY 005N DY NYIN
NNSN N, MYPYINT MOWVIPH DITYY 1INY NPININY I DY GN .DMIDN IN DPVNDN DMWYV TV
DY59¥2 7)5VN TNNN HY INDN DY NDID NDDIAND NPIINIA NIHNN — MDY IN NMKT Y PWIVY UINX
.29 PNIIN NPITOD SV

NN WYIYNN VININRD NPINDN NN NANNN NN MPY NPITY D) DIVNPA NISND N, NN T8O
DLININY JD NIN IDINNY YLD TITI 7NPAIND YDA NV YWINIWN Y1) VI .DIVIDN NPVINN
INTOT,)DINI . APVIMN TDIND TN, I MIIIINNINY NPAIND P2 IIPIOPTPN NP AN 10D

TPONINIVION NYN GX DY NN Y7 )1 NPAININ PO NTNRY YNNN TN MINDD NPV D)
.DAPWN DY NPANPI NPITD HY MION MIVN N ,NPVININI

SY NN DYIN ,OYNNA 111D DIVINIY NN XD DINKN 29910 NN NMNAINIY DN YD YN ,D10H
NPYOPI9D NIV NPAININ NYIN .NPVININD NTINKN NMYHWN N2 MONPN 1D D NN NOYN
ASY NPVLININD TYNRD TN DIIVN DYDY DIDAN YD JONM1YW DMYITD1NIAN DINPIWN NYINN

DN ONAT DIIAPN DOXVOPLA Y : #92D INMNX PNV D277 .(2002) .NX ,NIN 127PDOIM2
.374-353 192y O>927H

Barta, K., & Andalibi, N. (2021). Constructing authenticity on TikTok: Social norms and
social support on the “Fun” platform. Proceedings of the ACM on Human-Computer
Interaction, 5(CSCW2), 1-29.

Katriel, T. (1993). “Lefargen”: A study in Israeli semantics of social relations. Research on
Language and Social Interaction, 26(1), 31-53.

McDonnell, E. J., et al. (2024). “Caption it in an Accessible Way That Is Also Enjoyable™:
Characterizing user-driven captioning practices on TikTok. Proceedings of the 2024 CHI
Conference on Human Factors in Computing Systems, 1—16.
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TikTok, Promoting a brand, product, or service. https://support.tiktok.com/en/business-
and-creator/creator-and-business-accounts/promoting-a-brand-product-or-service

PNV NHNND NN NNYA PN 19290 (12 XPWT) 9930V 03934
YNIYIN

MNoON0 MTIN

DMYYY2APNY DYNAT OVOPL (2002) XAX I27PDNNNA IMNVN 521D PN IMINY DT NINNNA
SY P10 Y99 NX NPAY NTNN NPIINIY OGN .IDINDVL NN NPIND DWND 1Mo 0521151

: DOV O NYVIYY INND) 092 TN DINYIY 1PN 2NN DN N2XTNN 92¥N DNINY ,INININ
DV NINN ,OWNT) MINM (DXNN MNPIN ,OWND) DNPIN ,(MITN NVNVN ,DYNY) MLPYN
DXAPWYN ANIN IN NIIYNA DMYN DRN — NIORY NOW 1NN DIDI INKD MY 20-3 (OMIYD
NNV OIN NN 9279021012 NIYIVY 295 ,ANDNY D91 DN DYV DXYNY NI2T NOY HY DININND
IMNNYNY MDY ANIN DY NROYN DY MNI DPWN 0N

NN ,2025-5 2022 P2 YITIVY PNDD NPIOIN DY NPAIND NPT NIRYN HY NNYDY MO »15
DMPYN N0 : NNV 25712 TR, 0MNYN MND NYIYY NN OINIRYD .NIN 127PDINA DY NTIAY NV
.00 MY NSIDN :HWND) HOON 1N DINNY NN ONANNN M ON,PYTPTN MNPON NIN PON? TOPIN INNY
DOWLP DXVAVNI I2VTH TYUNRD DI ,MNAY 119D VINWNY NI 1PVIN ¥ IR, MOV YINI

NIN 927P02DIMIAY NVNYN (NINNN DOYNYN ...0MVW TNIN D) DIN : HYND) DMNNY DINPIND)
“PDAIDIMNI) 72N VOPV DIPN IV PRY NNATN NYOHN VXD MPNIIN MINNDNTN NNNXD NIMNN
NN )N ,IR- IR N INY —ODNN YW 1N ONRYD ,NNMIP MDD NOVNWN XD (362 : 2002 ,XIN D2
ST

NINNY DN 17 ,AN51 YN I12¥NH DMINWN NIINIY NNAT NOY HYW DIMANNDA IYTH 7P IR
PR TIY DI — NIV DIFNPN INRNNN Y9 DY .I2TN TI ROV NN TR, 00V DY I¥92 D) DINYT DIXOINT
3 121 YNPINM PN AWK D) YNPNRN VOPLY P THRNNDY AN DNPN 1D JPNNN NI NMVD
N2>Nn51 NMannnn ,WhatsApp 115 0?7191 D010 MNNAVY DY NI NIN NYOIWNI 121 TH
.(Alazzawie, 2022) n>2>T

VIOV NPNN XIN 927P0DDNA .O”IYD DIV NINNY YN DIDIDNPN P2 GO PRYN 9

NN D»INDD) NINDN NDNHN NN .2 ;ys8v—unfortunately NONTY , 10920 DN .1 : NPIVON
0> .up and down Nt : NNPNTY ,0NIN KOO TPHIIND MIND .3 ; (VYY) sauce N : NVTY ,NNNIN

— DONTY Y0 DHITINY 1IN IMNI ,NI2Y0 0NN .1 :PPNITI NIV VIDY INNNN DY DINPI
NN .3 7097 NNY N2 : NNPITY, D)W NPILY NPMIND 1D NN .2 NYNINsUrprise!

A9 (YA NNTY DMWY RYY NIy NPNING NDHN
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DNDAN Y NN DMWY DMV DY DNON NN TN — NMIN NOYHN OIXOINPN P2 DTINN
NPNIND NV NDPYW —YAXN HHII (19X YNTN) NIT NAYD DIINYI IN (MPPNY) NIy DXANIWND
SY YN NNI2Y NPMIND 12DV DN DN 9PN INDN DY YN Y32y LOPL TINA NPIAYNY
Y995 NN NNRY DY NYAPN 555 7172 NOIRY N )0 NS .(Angermeyer, 2025) NYINRYI INDAN
TPONIP MTY OINIT DX NIN T3P0 HY 191,75 OX .(Poplack, 1980) »ayn py1pTn
NYNNN .NINY 2N MOIYN 12 72Y0 PR OONYIYN DINNP 1N PDNIND 22N 12v02 1918 INDND
1991 . NPIWNON NPNIND DIPNI 1NN NIPNY JPDI DX TPONND D1YINN NWN DITNPAY NN DY
12592) Y120 PYTPTN OD00D NNMNN NOTL,DMWINA NNM NPRYD NN NN DYNRD "p»oo!
NN PYY HAPN AN, DY YN VDMV 1Y NVIAN NINT NNMIYD .NDINY Y AN (7DOP»LDY
DIV2N 27 NAY NPV MINAN PODN 7DMOWAN 997 191X NN NTY NN MIAYN PITPTN
DIVN YNNIV 19D, MINPN TN NIDN XD ¥ DY DNPINNN DXPIN D) DIPP TN ,DINNPA
.(Matras, 2009)

.D>2IND) ©NAT OX’APN DXVOPLV Y — DD N PNV 02T .(2002) .X ,XIN 12OPDOIM2
.353-374 npy (N NTIVN) Y2y O

Alazzawie, A. (2022). The linguistic and situational features of WhatsApp messages among
high school and university Canadian students. SAGE Open, 12(1), 21582440221082124.

Angermeyer, P. S. (2005). Spelling bilingualism: Script choice in Russian American classified
ads and signage. Language in Society, 34(4), 493-531.

Matras, Y. (2009). Language contact. Cambridge University Press.

Poplack, S. (1980). “Sometimes I’ll start a sentence in Spanish y termino en espafiol:
Towards a typology of code-switching”. Linguistics, 18, 581-618.
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NPIVIVIVY MININITIN :AVIND
XXy

079 0990 NIV MTPI-MNINN DIDNIN ;779’7 =) V)HIVN’

YW TN YN 12 1N

NPYN NAPNND NPTHN YIVIN 1DYNI 0N ,2023 TNVPIND 7-2 IRV IWNINNY DIVPN DVPND
MNOXNN NN D¥TIY THND N N2 TITN HY OVIOM MNIDIN NPWA 2N T I ,DXTPN NN
“modulated x5 MWP DTN DY DYNNN DY MWD DPNN 12 1PIRD .NNPNNIN DY NYPN
(Measham & Rousseau, 2010; Rousseau & Drapeau, 1998; Rousseau ”nonn »2»» disclosure”
YN N30 NN NYIOR MNIXN 120N HYW NYP NNDOWN NTNIY D NNN 191 .& Measham, 2007)
125 DYTOON YW OWNNN DNDIYA 199 OTIP PN XY DNV DY MITTINNNN DY TN JTIIN) NN, 1NN
PN MNAY NIYND DIWITI PWHTN 1NN IMNNAND T2 DD DTN DIYNNN M2V 'NONY

91995 1NY192) VINVIAA YNAY DIDYN YOMINIV Y13 92 TP DY PNY NYA NYAY NPNIHN NMINISNHPN
VPPN VI NN NASVXNIY VP MAIN OT DY NANIWN NNPNIN MYNPWYN ¥ MHANN .O2YA
.(De Nutte, et.al., 2022) NNHNYNIY NYPN YR PIAYNY IX YN DNNN DINA )12 19IN

GUPN YD N¥NI DT DY TN .NNSNIND PITY NNNDN 22NN DORND YN DT NOYN XY MIS0N
Schuster et al., ) Y020 Y¥ M2>202 >WIP Y802 DIXRNNIN DYDY OVIP PN DI NI TI>-NIN

NN DXWOTH DMIPNNN DI .NINN DY NNNDN DY NPXRIDN NYIVNN DY D) IPNN VYN ¥ (2001
THIRMN DOYIT NDHNT NN NNYPN DY MDWNN NN DX T DY NNNDNN NYSYN DY MAdINN
DINY DY D19 Y 127D XD DYIINNYY DINNT MM NMPNINA TNSN HY DIWIANN D) ON .9MND
DD1IY DNV DY TIVNN PYPI NTPINKBN MINANN XN XNONN IPNNA WITNN .NIR DIV
.DNYY TIPNN DY OXTTINNN DX NNN N TITN 257101 NYP IZIPKINN YO IRV (MY )HoN)

NYIND NN TIN NOON DIWVIND NN DT 12N DRIY DXNN 1Y 1DINL NPDIY IPNNN NINRY
INTIFIRY TTIN MIYIND 290 DT DY PNY 1D NIV DIDTITM ) NINY DOYPN , N NNN NMIDNONN
STIPNM PNSDDIN DINNA DIVYI NNNDN NV NIAN DY DMVNNN DTN DY DOINN IPNNN
o)1 .(Mixed Methods) D»3m5MN) ©»INNND DMNORY NN DY NADIVND NYNA TIVI IPNHRD
DPMWIND , 0TI DY NYWN D172 19IN DY PRV TWNR ,5-10 YXD2 D190 0N 1,189 505 9pnnn
DM DMONY VINOY TIN DMWY DINVNN XYM DY DT DY Y 1NHIN MNP ,nNdwn Tonna
LDMMON)

N D229 YN ,XYNL DT DY MNOY 1N DI NNNND TIXNNOY I DY DIYIANND IPNNN INSNND
1IN 0’27 OXNN .DXTIPN HY MY MORY DY MTTINNND NVIRNND D20 NNONNI YMYNWUN P
D> NNNX DY YTTINNN DINKRY TIVA ,NTIN 290 DT DY PND YT YT01N DINNDY IN MY VIV
PN DINUN MNY DMPY IV DXT9Y 1N HHYY DN DN 7D XY .NMWIA DM1NDNY DHOYI)
MINYN YINND 1VI M) NIV NN OIYI TN INY OXPYN DN IPINY AN DM M TN
AN AUNRA N MNY DIDY VI MNNDIN — PN MITHN YA DMP ¥ N¥NI ;)0 1D XYM
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D95 DNY PODY TN Y, 01N 228N DINNY FPINEPN N19TTNL TN DX MYITH IPHHNN NHNPON
)12 192 .0>7951 HY HWaN YOINM HNVLIAN NYIND PIVN TIN5 ORMIN 19INI INNTN NWIN TIVND
L0191 DY DRMNY MIND NYYY NN NNON NPIYNA TIVNN MTOM MIAWNN HY NMDYN NI
OINIL DY MTTINNNL X192 DX NNY N2HN NPIVIVON MIEY NPHIY NN PN PN
.DMNYP DYPN 281D DY MTTINNNA X131 X955 INNN NNYPNM NOWN 2D AN TIND ,DDOPNP
TN ,N9NPA,TIPNN NIIYH RPN 17T NPINN MIPED VAN TPIIVN D) NNNK IPNHBN
.D>1N NITTNA YPOI POy

DYVITIVD 2972 NPNPYIVIN DY MTHNNNY Y535 NXHaYN )YV ANINA MDY NIV
929 MNIN2

NIDP O TONPY TN

MM NPVNIT MDY NNV ,ONNND DXIY PA NHNDNT TIVPIND 7-N NP MIAPYI

9DINY NPIND NYIND NIX 1T NINNN .09 NN NMININDY HDO2 DDV DIDIVNPI NPNYIVIND
DNPX-YVIN DVIAD 2N YISO ,MINY DYWPNNN ,DXNIN-ND) DX 1IN DXOITIVD 19Pa PHVI
1 NAINND MNINN TINA .1PXNOVD DNY NNV NTYPHY NAVYNI DINDID DINYIY DINPYIVINY
SYINDIN XD D19 PNINND NYI2YN NN NOYN YTINOY TPon VO

D012, 0772 NVIDINNA NMI2YN MIAINN NAYN NIRNND DPSNDNP DOYNIN NRY I IPNN
2992 ,17720-NININD NPV NPNDY ,NINVIDIDININY MDD 15 -52 XHNY INNINN IPD DY
P92y 2TY Y YO0 1990 DN LMY DYWTIY DOVITIVD

D5N DY MTTIINNY MINDNN NYIND PAD NAYA NVIYYN NNI P2 IWPN NN JNA IPON
¥ NYIY VYV DMIMDINN DINNIND .01HVINT) DMPNIIND DXANTNA )N DIDINIPA 1N ,DINYIVIN
MTTINNN ,MYN DY DIYPNN NIAND ,ONRIWD NDNN NYINDD THIPMYHYA NNNN NXIYN DT

DOVUNYY NN NN NPIAYN 1D D127 HAND) NN P2 .NMVIN NPND MDYV NPNWIS DY NI
21259 ANY NN, THORIYN NNYPNM MAINND NX TN 10 PN NIRY SNWINN : POIN NN 7.O0Y
172N MY Y955 BINY 1997 DI TN TXI YININ DD DIYT 7.NDIWIN NIINI NPNYIVIND
NNP22 927N ONN PNIANDY DRI DY MNDNN MY PN NNNI NN PAND DD O MN) MY
7.NDNI MIYIIL NN IIDIVND

NIYIANDY YMIIN 1210 MNNN DI KON ,NNYPN SYNNIN P MION TIAYN NOVN 2D WIXTN IPNND
INMY NIVAND N NOTI.OMINNI NN I T 1N ;TN VPP HY MNOXN MYIRD M NN TTND
POV, INVIPITID NNPOI NTNDY TTINNNY ,NIND DN P2 DTN’ DX P2 ,0°03TIVDY Y»ONN 10N
1Y 7Y YTINODA DIZIN ONIANM MNTON HNONIVION DY NNYTO DITHYN NON DINSNN .DDIvNPA
NN IRV DY THINON MTTINNND XNIVHWYN 533 NIYN NX DIWNN) ,DOY0Y HY

$INISN NN NPIVIND TUND
199wV INY "'Free Palestine'' »v%an 790 snn

N2 909
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DYNVYPN DMV )12V IOINI TONNY NNINND MV DXTY NN ,NIDAN MIANYN DN 1AW ODWI
NNNA .TPPYIOVIN NRIY DY DIDNDY NIVND NPVI NRNNNMI 1297 IPVDI-IINIYN TIDIDD
NYYA M NTIPI NI D) NIN ,IDNN NI NINVIAN MINISNN NN NNPY P RY #5192 NN
SY DN NNN DXIY NNIY DY MNY MTIND TN 9N IRVIAND DYTH NPNYIVIN TUND POV
PV

LNI9wN MN8N Ndwa #Free Palestine” )00 92yw m0INDN MINNIIO0INOVN DX NN 1T NIRSIN
NONRY NRVANN NNPDIDN HONMYNVYN NPV I2Y T NV PR DTN /D172 MAIN NHPNZHN MIAPYI
Y NYHIVION NDOY NN GPYNN MIYIVIN DNDY MNVIIN TON NPV MNNY NITHIND NIVND

DY INIVN NHITI,NPNIAN-NNIYD NPININON I DY DY INISYN NITINN NI NI DTN
)27 2IXY PAY 23599 YD NOYN NXY NNV NDYIN P2 IWPN IR NN (1895-1936) 21WON

N2 NYTINN Yy NN Nyavwn NX NI (Van Dijk, 2001) 7 181 H¥ INTI2Y D), NN

PVNON

MNYI,NPNDN MNON ,DPRVIDININ DIDIVNP H910N I¥IIY-17 MY MINI DY NODIANN NTAYN
V9N DNAY DIWPNN DN, 10N MM MYXNNA .DMNINDIA VDI NN PPN NPNIAN
NI 12 YN92NN) YOIDHN LOPLIIPY DNNNA IMYNYN DMNYN PIN DTN OYHON MV
DXVNYN TUN ,DMINN D120 DOYINID) NWH VINOW ¥ITT DY WWIN NOWY DNMNND MNNIN .N
(Gee, 1996) TIONMNOTR IN NINIAN MOIMNYN DY NNIND

791 »Free Palestine” 020 /1030 NpOY NYN 2023 92I0PIND 7 IND YD DIV DINNNNDN
NNP2 5Y NV (7DD TY ININNY) IRIY NPTNH NPINND NRIPO MNTH ONYY MVINA RPN
VAN YN NVIAN D ITIY W DTN 299D NIIN NMINIPA NNDNN MINIPT TV NN
SY NNNYIND 2P NNOIPY TN T DINIT NN NNINND MV OYIN DIZWY NNIPM NINRY 712y2
OVYNAN NNPIAN MNIN YIN N NVIAL YINOPWN T DIAWIN JNND MIPN TPNIYIVIN TINININ
NPX-Y0IN HY MDD NNN TPNNON DXTIN NXIVD YNV INDNY TON NPDPVION

NITHINA DXNIYNN DMVIND DXIONNND DIYNN NPNYIVINT NNPY-SVIN P TN 1PN

The International Holocaust) THRA nXywn 951 nNXIND 9720 NNDOWNRN NI DY NPHYIVLIND
DNNN TNXY NITIND YT OYN DY IMIT NOOWY NV WK (Remembrance Alliance, 1995
MY XIN TPV NTRY P NPX TN NITHI HNIY NPINNRY XN 1270 NIVAYH .NPHYIVIN
N NPV PYIND DMPX-XVIN ONTIN OMNIX DY NNND) IV NI INYIVIR VPN 1NN
ONYOYN NYYN DY PVINDN MIAINNN NN DIWNNNI

-D»1N72N DXNNN DIAXYN) DXAPWN DMVIND NPY YPHNN 1AW ININD DY MIIN NYNN NINYINN
NPHYILVIN ,XDIDON ANINA THINTI VIPONDP” DITINY NNIY 1AV YDYL .1PDAIVIN MAIN2 DOVIND
SV TNRNYN NITHINN MDT NDOOY P IWPNN YIVYL TIN,INNDIONI0 NN NPN-XVIN WIADD NYINN
PNVDNIN NN NPNYILVIN PIAY YT OYN

DY NLYN NNN NNSY DN INDNI NN NIYHNN INIY NONIDNI0 NAVIN NPNIAN-TINIVYON NHDIND
NP MO DNXIY DTN DY NPMOVNDN DY PANNIA NI N0 NINN NAVN .FHPVIDID NPIVND
YT NN NPV NYT NINNI NPN NIRSIND IDIVIN NN ANINA TN MNTN DV
SNDIWN MNDNN 2NN YNINNY MWD MINT NIN NDIDN MDD YW O INDINTN
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1112) NYIYWNL DNHYY DIVNN 1AV
DYNOINN VP

%39 9217 2973 57¥5 1A KIPIN NN MIRY PINS 3990N
NP2 ND9N — BN NOY

1IN DY)

DONIPI NYN DMNAN 0¥ DXTINIDD NINODY NHD D95 DMNANI YIDY NYYI DYV Y29 MMIPN2
MOSUM NMYHNYN 0N v 01NN Yo (High-stakes tests) M2 11570 "y 9pnnn m190a

2 NN NPININN INNINN DININNRD D3NWYYN MW .NNSY NNIY I2yN ,0N2)0 NI MP NN
(Messick 1981, 1989) p>0n Yw MMy Yy 9>y moviann (Critical Language Testing) 0%nan
NN NS MDYNN NYITIN I NANINA NN NIIYND THNI NIANN GPIN IWIN NN NN WP avy
DN WY DWWV MIOWNN NN DX XIN 713291 191NN N1N2N P KD DMININ DY DOPIN
NN VAN DY NN TN BYIYA

MINAN NPNA X IPOYA O NP 11PHY D17 DOYNNN DINMP HNIYI DY) DXTIYD NHapa
91901 ;2001 110 TP ;2015 ,1N¥TH) MIVNIFDIN NIPNIAN .2) PNIPNN I9DN N2 DPDA NN
N0 GO 1P OYNNIN VY ,1PATY 312)T DHDHY NIV NAWI NdXI2Y Y1217 D MY (2011 ,)7IN)
DIPNN .NXND XIPIN NAN NNV MYININD NIV YN NN PTIAN DY JNANn XM ,MA)
YUNA) DY JNN DN ON NIV NP2V 11T DV DT THIN 1901 N NININKRND DNYIY DIXIN
DYNTPR OXTINDY HAPNNY T2 NP2 1NN NN NXINY ,(D1¥D MY Y19 DY MDD

INIYI MYHINI NINVIDIIIND

9PN NPYTAIT DY ,NNT .12 MIYT OOXTNIOND DON MNNN DY 1NN DR PTI PIX IMNXY IPNHND
N2NY DITOIYN ,DNN NIV Y DAY YI121T T PT2 IPNNN . (MDY NI 9PIN) N1PNIAN

YIN2 DNIMTIY NN 1D NIPIN M2NA MONY DY DD PNINSN TYNN DY DO TTINNH D7y NN
TNPRI X D9 IIMDN YA YNIND IPNNN TONN .NIPNIY DNYY NN NN DX NPNIY

— 9T NN YYD YOIRI DI HY 1Py DX NOY 11>29Y Y1217 012N DIV — DOPTL) 14 DY DOYON
,DO0AYN NNOYN — DD NYIDYN N2 27 MORY 1PRMIN THNN N9 DY NS OPTN 10D
2192 N2WN NVOYI MORYN NXR 1IN OIPTIN .12 27 MORY PINKIY NRIP YOPI WTNHD ND)
— DPT2) 10 DY TIPN NXIAPA NMPY .2 D7y NN 0 DPMTHIY DY INNIVY 19, think aloud —

Y2)D DIPMYINT D7V NN DY DIPTAN DY Y12 NPOY NNYYN .OX NOY NPITY 21217 DOV D)
D7y NN INNY YTHY TIPIIN NXIAPA 1) NNVPRIL )N DOPTN DI .N1NIAN

NIPIN MIANA N1NIAN VIV .2 ;NINIAN YD OTIP YT .X .OMIND DYDY YTPNRNN IPNNN ININN
971N DYOWI DNMP D ININ MINSIND .D7Y NN XD DOPTIN DY MITHY . ; NNTH NN TI1T
,MIANN GPINA DN DXOWIN .DNIAN DY NPNNPIAN NPNININA OMIMPN GPINN TN 29 DY JNIANN
TN NIAYN TIT MLIVI NXIIYN 11217 DV YPIZ ONMNN THPN ,NINT NININD NN

N9V NNATN NN P20 DXPTIIN DY NIININ NI P2 O) TRND DITH I 152 151195 .0NY
MOOUNN GPIN MN GPIN DY DIVIND NN TTNDY 1O TYD PWNND NYIITN NN PINND IPNNN .NMIAYN
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729y 53277 190 MYONIN NDIZIIN MXIAP TN 171D DY M) NDPD DY DNNANY YN Y2
SN

NORD ANN . O9WiT 23073 N VAT )0 WP NP0 .(2015) . N IINTON
DOV 295 ININDIDIDIING Y07 15990 1719007077 .(2011) .5 3INY . N, 9ONN0 .1, 00-Mp
VIOND NN . ITIO) (171272Y IN 7123V 579900 N7

Messick, S. (1981). Evidence and ethics in the evaluation of tests. Educational Researcher,
10, 9-20.

Messick, S. (1989) Validity. In R. Linn (Ed), Educational measurement (pp.447-474). ACE/
Macmillan.

MYY913 03398 B3NN DIT2IY P2 NNYPM NOY :MINT HVIPI Y VARN NHOYY
MaANPN

921 YN

NN ONIYII NTIAY NIMIPNI DX29Y) DX P2 NNYPNN AR MOV VINOPWN NN NI DT PN
Sy DDA IPNNN DY OVNNONN YPIN .27YN X2Y->TIY 930 JNaY MYYIN DN IPTIV IPNNN
NAY YVIY N1NIN 1N — VPIYANP MNP — HNIYI DY) OXTIN P2 DXON2 NPOIWN MIID
D2 NTAYN PO NN M (Hawker, 2019 ,.5wn5) 19N MNP 29p2 NOWN YN MITHW
.(Liidi, 2013) nTayn D1pNna NPMYI-19 200 MMNMPNR vindy nwiy o) 9pnnn .(Darr, 2018)

MTNRYN 5Y , MNP dNYN DXTIYN P2 MIN YONY DY IRV NPIPOY IPNN MIORY YNY

VIDOW WY, IPNNN MORY DY NNYY T INKRD T8N YWY ONOYW MOV 2955 DNOY NN TN
NV HY DIDINNP NYIYYA D29 DITIN DTV DY DMIPNN NNPRI 20 JWRIY,NMMIN MLIVAI
.N9NA NNXY DYV OPNY — NMY MYYOIN

MO5512 N2V WHNYNY VIV NXIAPN DITAY DY DN NX PTA IPNNN ,MDN YON> NPNIN
N29Y2 OOWNNYN DX2Y DI TIIY 3D X¥NI .NPYINI OVIND 11T DPPY DNDID NNY,MIANYNN
TURD 129y WHRNWND DMWY DXTIVN , NN NPEPRIVINI .NPININD-ND NPIPRIVINI

TNDY TN TINODN MNI2 N2 WHNYND 191 ,N0WN DY NPADN DT MY DXNNdN DXTYD
SV PINN NN DD ,0"0V919 DIRVNA PI1TD WOIND DY WAUND DMVY DINY DD ¥ X¥NDI .7MIANN
ST2IYN DY DOYIN DOIMANIY,17D1 NIYHNI NYN DNN NONRYN ,NDYONa TN

N9VWN YD DTN DTN DY MYTHYN ,DXTAIVN DY NPIYON NPNINTNDY MTHYD TUNa
NP0 MTHRY 5Y NNT ,NINT OY .NPIPNNN M0 21D WANY 91 TN NPAPNI NRYN) NIAIYN
N5 NN DN ,NATY DIYTY DTN DITLIY DAY DIIPHNA .DOVITIVDN 217P2 NNNON
MONNYN ,D2PVDYY DXVITIVDY DI TAIY DY NATP YON> NPX DD, NMIVY NPXPN MIVINNN
D29y OXT2W DY MTHYN . TION NN IMN NHIAND DXVITIVDD YD NI MDNINNDN MY
PHVINIVOINRI HHI TITA MININND NI2YN NAVN 905
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PNIND VY DY MININN P2 NNHD MINTD 1M, 052991 DTN DITIIVN P2 DYON NIPNIAN

SV NINNY TV, MY N3 29PNNY XTIV DY 11D NN ININD NOVY? S NINN — MNPV
YN NNNN NN OIYN TS NYN9N WINID DN DNXY DY PNY O3 TN DY 1IN NON»NN Mt
Brown & ) mpnnn N11902 Y9N 7970w D127 12D 521N DN P2 TIMD ¥ apnd qwaN
.(Levinson, 1987

AN NPAYN NNYPN DMOPNND NI DAY DININ MNTD PO NNNYL N IPNN Y INMIN
MM NIV MNP NP DY NOTOM NPTH N3 59521, MNY MXIAPN D172 2,90V YN
SV MOVN DY DXTTNN NV HY MIDNN NN, MOLINN NP YIPONNT VIVIH MNIAPN DITY NMY

NN T DY, OWUND) INNRD 29PNND DITISNN TANX DN DXT2IY YT DY NINND NMOWY 19 VN T80
NN2 MIAYNND M (INoY

Brown, P., & Levinson, S. C. (1987). Politeness: Some universals in language usage.
Cambridge University Press.

Darr, A. (2018). Palestinian Arabs and Jews at work: Workplace encounters in a war-torn
country and the grassroots strategy of ‘split ascription.” Work, Employment and Society, 32(5),
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DYVITIVDY DININI DY MYIN MTNIY : NOIIIND TONY Tyan
NN NYavNa EMI »o9pa

DINANL YY) DN YN

MY MNAY OWYNY DXIYI DPNTPRN NITOIND PYNXI ININD DOVITIVDN DI OOWIT) 2021 INN
DR MO DIXIIN YWY TV .NPHTPRN DMAINND PONS (EMI) 10502 01150 1990 o)
SV DIYMN MIAIIN DY DIYIANND DINN ,O0INDT PNV YT> D) 19D NN MNTPNI MWD N NON

D DNHYINN TONNN MDY DY DIWIWNN DAY DINWN DY NPIPRIVIN 1T INNN NOOY

NOVYYY DMNNN DY TOWIKPN MINT 0 1D ,7PONNI NVIYYI ONX NAY ,ITHI ,DO0ITIVDN DY PXDVIN
901N YW 19INN NTMIDA DY) HY MIVAN DIMNN GN DMNNPXA MNP .IXIIND NOVIA DNV
NTPNRNNN TENYI-TN DY, DINYYI MDINND MXPRIVIINY MANNYA ,NIINNI NPIDN NV
.DOXVITIVDN DY NPNYI-27N MDD MNYIN INIVINNND MNOYNN TIN 7252 MOINI

Y0P DY1HNN DININN DY VRN MTIPID Y2 MANN NN PXAYNY NN ONINN IPNNN NIVNH
Y230 MYRY ,0NOY IRNIND MPPVPID NN )IVN DXONP NXINA 017150 DX NNNRY TwNa EMI
DXaMVY DX NI TV, NNMP NN TY,NMND IN DY NN TY — TOMN DY 1NIYHN NP THN
TN2Y )M ,DNNY DININN NAY 1N NPDNIRI IXNND 0NN D1YIIN DXV NN 1D, TI2

INT DN DININNY 29D, 0Y0ITIVON
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YOOV, 00V NYT IMNNNI DININ 20 IDNNYN IPNN .TPIMIN ,NDOPITIN NN IPNNT DY)
MITOMN ,XIND YTHN (MINK MSIND DINNY DX NAYI NPININ M12YT DPON) DNDNN , NNV MWD
.DYDPN IMN NN DNN-INN PPIY NNPXI NMYININD 1ION) OMNNN IR DMWY DNDTPN
0PN NON NN PAYNY NDIDD YINI VP : DMTDYN DINNN 90N QUWN NMNPXIN DY 1DINN MM

; DR DXONP DY VIV DNINN TN NPINT EMI NXMNY T2 Yy WIT TIN P70 19N 1OY0INA

P2 NNNY 921NV NN, ONPN NNT DY DOWIYNN DOVITIVD 27P2 TPVIND DOV NPNNPN KW MYIN
DYNYPN DMYIT DMOYP ; DVITIVDN NIAN NNVIAN PAD M) INTPN NI DY NNIYD NONRY

DY NYIND NPODN YN NTOI NN ; DXVITIVDN DY 1M DININN DY 1N — NIV DAY Wi
IMYHYNY VINI MINY MNNDK ;PN DIONPA NDIIDN MADNNY TN NPITHN SYNP DY 1321 10N
—MVYY 2YPYD YIND 992 NIV MPIOPIN D) MOAPNVNN NIINNI NPYWAY YNNI NINXIINT MDD
POIN ,DININN YPIY I DY D) DOWIANN DINNNNN .NMDVNI) , NN DNINTI,MINNI ,NINNINA

JON DYOMPA ONYY MPPVPIN DY) ONPMITHY DY DIWAVN HINYI-NDNNRN DN ,DNOY SWIND
0I92) ,YMIIN 297 MNYD 297 YIRIVON IWPNL DMTINY DNNN DIWNTH DIRNNNN ,TIY 1aYN

DY TTNNNY TN GONIY , 0V MMPHNN DI DX2IY NI NPNIYY VIYND MNP DY M) NYY
SPDNND TOY DN DYONPA DXVATI NIV NVDY

NON DXONPA YINT D2 ANV MPXRYNI MDPN NINHN MIIWNI PNTN TNNN NN WIITH IPNNN
NN NXRNN MOLIYA DID MIVIN,DX0ITIVDN DY TPLINRT NPNNPH NV DXARWND NRNPN : N
2NN NPNRYND DIYAY 21IVN .DMNIMP DXONP HY DN P 111N PRY 752 N15M EMIH onp dv
DX1TMPN MY OMDWN translanguaging-y,0>72910 HY NINN MAVN INIVIDT 1N ONOWINY TUNI
D»YXIN DXVINY MYTIND NN 1N G0N VI .ARMNN TONNA DAOWY NPDLVPIN DT

VINI DN HY MNNNY MTHIY NI, TANRD DIXIND) DIVITIVD NIY ,NT NDH DIONPA DIDNON
MIN’92 MVYN ¥ NIDAD .ONYY NXNNN MPPVPI DY D) MIYWN TID ¥ 1PV, NINK NIV NIRMNY
107921 YRV IWPNL NMYN NPDIVIIND DY DO TINMN DIIIXD NNDRMNT DT NPPTN

W TTIVD TN DY NMIPN VR DXNNNR DY MTTINNN .VIYN MNP DIIPNYNN DIVITIVD
DPNYS-27) MINNN NPHTPN M0 DTN MNNN DX 19V EMI v »20pan
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To what extent might the use of stereotypical media frames shape public opinion and allyship
behavioral intentions? To examine this question, participants were exposed to a news item
that included stereotypical or counter-stereotypical media frames describing a woman or man
political leader of another nation. The findings from three bifactorial experiments (2
[stereotypical or counter-stereotypical] x 2 [woman or man] demonstrate the underlying
mechanisms of the effect of stereotypical media frames in shaping positive attitudes and
allyship behavioral intentions toward the other nation. The indirect effect of counter-
stereotypical frames on public opinion and allyship behavioral intentions was significant in
all three studies. However, while in Israel, the response to counter-stereotypical frames of
man political leaders was positive, for women political leaders, it was negative. In Germany,
the response to counter-stereotypical frames of man political leaders was negative; for
women political leaders, it was positive. These findings suggest that while gendered
stereotypes are used across cultures, the effect of stereotypical media frames differs when it is
directed to man versus woman political leaders and depending on the specific culture.
Studying the effect of stereotypical media frames is important for better understanding media
effects and may be useful to study another layer of the effect of gender in the psychology of

media frames of political and intergroup issues.

090997 D981 NNMNY NOVY :7//: NI MIN YAN”

TN MOT

.D»HVT DIV NPITIN-NMNIPNY NAVA YIDIWD NN NINNN NYIITN NN NPON NIRYINN
VINYWN NMNN DY WU NIN TN : 7NN 10172 widdwn oy ndyan 5952 nNn P NYRIN PONA
PN OHVLIPT YTV OMNIX NAY N DY MYHPWYNN NN (NMMPIN DY TENN) AN NNN DY I8N
DD DMOVNT DXPYNNI NMIPNY NDND DY DINNA MVLIIAN NN MNIPNN NI I NN
.12XN02 DYDY IWARY DIDOWIN NNIPY NNO2
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RN GN 1a8YY Y5am 029197 YD MY : MOV Pa NN Nav

VAN DAY

DYIYA DN PIPYIA D) ,NNITA D) ,MIODA D) .PT YN HY NION 1D DIV THIN DNIM NDND
NPNY TIN VOPLN .OMAVIP OIHIN P2 NI PHNRN NN RINND NN N2ININ NAYN IOVINTN

P2 JIND IS 0) NI L,DXINNND NN ONY ;W T8N YD) PN DAN,TAN T8N YODMN0VN YONPTN
STV NOVO NNNNI NPNRD NNNNI

IN PINDD,NINNPDIN NNPN DY IR0 HRND DY DT RID 12 2AWNNND 22N VOPLNY RN TIY
VNN TN DY .XOY M DD NN IOM PN 9T )IWHA DYIFY 1N NYIAYI DXVOPL DY .NPINHDN
ND IVIYON DAY NPND 021N PN MNINN ,1PDIV) 7179 WY ATV HAN ,NNON DTN 1N

TN DOWHNWNI NMVNRNYNI YN MY DYDXNNN DYPYNRN DY ,MNDNOVNN NON NIYNN XA

LDYWTN OOYP ITNRYN TN MNNINNM , 0N XY YONn YaN .ondvy

MYII2 MIAYNNNA VNN 12992, 71D TITHIN-NNDIN DAY DNIN NN DY NTIAYN TYNIN

119 NOONRY NN DXNIWNI NAY OWIN 1AW PVDIOVIGP DY DN NN .TPYIINIVON TPNIINN
DNYI P TN DY INRN NP ,NDIN DY DXTYN MOPR MI2N JNOY DXANINN 91D OTP

YNIAN PN DY PY TORIN MY¥NINA M9 — Woke-washing nymnn yavi min 9wpna . 0o omonwn
NPYN ,MLONN DAPN DY NPNAXND MVLINN IITHVY P2 POLIZND DI MIIND PYNINY PA IITHID
19207 ONNID NPAPN GX IN NPTV DY MOOYNN TWYNDI P NI NN

,MITNY LXD DOWUYI YDVINT 1IN DY NINWYHN NYI)A DMNIIWN DY, 1PDIYI N0 NNIND
NPNO NMVYY DNINM NDNIN YTPINT MOV MYANY X Y .QITYM DIXPN INDIND DINAI)
NY2NY D2 YN NN NOY XIND DI XD 1N,(12)172 DIV ,2IN)) NPDOINID NPVDIINI
MNIVN 1NV NI2ND NN DY NYIVNN NN NIVNI

D192 NU-ND ,DONINND DNYYL TN T8N ONMYNDYN NPPY TIY DY NAYNWN NYDIYD NP
,DOUI MO DY DTH DXIPYI DY 1IN DIPIANND MDA NN NN TON2 DMAPN DNV
DMPYN NN DAY NIPIPRIIN MIN IY TN .NINK OOIY MNP NMDANND DY, +P720ND
SNNND DIZIN AN PINND NOYHNND D) DINOYDY ,IOW TN PANNI PYVNN NOND

DYNYPA INITHY IWND MYV N 7PNN ,NNT DY 2D 22INA7VNY PVDPNI-YVIN NIDA ITH
P9 0N .DMINND DHXY NN YPTHIYW 7DONYY 7D0NINY DTN 22 1PV 121 TH — 7252 DORN
+P720N2) OV RITD XD — NNINK TANX TYS NNPD TN, 201N DYV 512 NN Y NIVN TSNV DOUN
7PN NMDTIDNT RY NDONY XIN DINONND NNPNXA ONY NN 7N NMDTYI1DIAPY ROW NINTY P NON
SV, DMIDUN HY DTN DY 11N NMDT D) OYRIWIT WP — DNIAON DITYHIDION DN DY
JPHIINIVAN NINIINN DY NNINDND NN OOV, PYTPA XDV, NOND DIVIND .OONT

Y05 PINNN PY DIITYNI ,IN-NNDOIMNINT NYIID DN MPAIN MNJ2 MYMN DY D3OIANN ON
2V DXIZ DIXD NIADWN 1179 TH NOIND INYON IWPNA NATN NP NN .OTPY MANIV NV
9239 79 NN RN (fragile masculinity) 1179230 NMIYS ©IVD TIY NI 7NN NTHIPYNIN
N3N 92 19NN AN MO0 DOVIV N ,NIAPI NI
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YT ,P09)79 J9INI 2IWND DX2NINN MNIIND) DIMININKDY,NIDNY) DONY , MM DAMD 109
PYTYY NPI2YN IO NITHIND NIYA 2INIY D210 NNIN .YPIIY DMNIIND DMHITON NINDA AWNNND
ST DX TIYY TPNPRIT NN AWNNNY NY2-N2 D3N DAN 191991 DDIDD DD 19N NND

NOVN NN 02571 HNIY? Google

VOO Dy

YINH MYNNYNRM DXWNNYNN 959 NNY : (inclusion) 1957 SV *1590 Py v Google->
NV OTINY NIV ) .ITIND 121D NXIN NPIIYD 2IPOYN MNNRD OYOIN 19INI DMION DM TNV
Oy, DI DXTMY NN IN TN DTN ONAY DIPYNNIY,027 NYIY 13- NYON DY
DT NPNAN PNV DDV PYHA NDINND DTNYND DX INNDN
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M9 2IWD NN DNIN :aVINN
NN PN Y

HNAY 187 SININ ;931573 $1H2) NPNIONT MDA TWID MNVYY 299y
1N 59913 NN TPOIN YW DINIDINNY DII8PN 199N 7TYIND Y

Y909 HMD

,D»MIIN OMNIIN OIONN DY IXIND) NYAWNI D) KON NNVPN 30933 P KDY NUNYN NAVN
NINDN MPYA NIPNVN 1T NDN T NININD WP IRNIN INY DY IO DN NN

DY YAV NI ; (DORN1IDITVN) MAY 19D1N MADWN MINTA YTHM MNIONTN N0
PAOIMYNYNI WIBN NN INDIN NX WNDIY MIYINRD DY DHIRNPINTON DNIN DY N MPPUPID
JINNYD DIRNPD

NINDN MNONN MPNY NXINN M OMIYI XN NP0 MPXA MAY 190N NIV NIVNN
PPN NIVNN NAYD MIPIYN NAYN PA TPIPRIVIND MDVUN ¥ DX 0PN2 .(Grutman, 2006)
LDINNPY NYINN NNIHWNN NOYN 1AW 1DINNND D) DYDY TINDY 1NNV NN IIVNN NIV NRINNY
YINNIHITON NN TY NN NPHNN1TITOVN MPYS DNINT MNYY NPIIIND MONWYN DNX,NNT NIND
MI902 )1 M2 YIPN DIORM1NIVNN Y PPan .(Meylaerts, 2006) D102 DNINN (919 IN) TN
YTHPAN PAV PNTN HY TINYY IPNN TIV) DIV, NNT DY IITIN YO NII9D 1) NN
VP2 NN .M DNIND MY DI XLINN N JPNT DX JNDN,MNDN ONYA DHINN1IIONN
D02 DY .MPY HONY HY NPIYY 10NN DX PTIAN NN NIPN DX 1910 INKRD) ,NINT MVYD

DY MIOOWNN NN DHORNIIIVN DNINI MNMPN NMIVIRD NN INND YD) VPV MP OPIIN
AN DNR 9O

NMIDN NNDA PPN P27 MNPTIAN YTHN NNDN MPYI ODINNIITONN YPPIN P2 )PHTN MNP
2 NPy nynnn .(Baldo, 2019; Cheyne, 2008) m2wn NaW1A WIDIWN DIYN DXV NINIDNITH
D7) DY 1272 — PAYNY DIMNMON DIWPIANY 100NN PON DN MIAPIVN NIAYD NMIVNN NOYN
NMIDN MNYA .DOVINM DY YIVNT TPIN/D1D7 1T NYNN NIXPY MINNYI NYNN DN WOV DD DPNY
NN GPYNN LPMIIN NMP¥T NANIVYNN NIVNT NIV MINIT VAN, NN P ¥I9NI PIDY W
P9 NYNWYN NPNX NIVNHN NIYN .DNIND) TIVNL TN NN 7INKRIT DY VNN MTIPI AN IN 7PNNN
LT PA OIRNPN IR 7INRNY DY WINT NPT, TINT OV NN NP KON 191N NHAYND
PN2Y OIXNPN NN NIONNN NITN DI NIYNN NOYN DY LOPLI NNYNM NIV NN NNV
.DNYY 02N MAPYN MNINN DX YTNN

PTVIND DY RNV TN PNNA MNTIN NPONRNPITONN MPXN MNYWI DXV DN DX TPAN
DMIDNN NN AN P ,9PW0 YT TPONRM TID RN DAY PN 1D /P NIDNIN NWNNYN
DAPNN, O NN DY DINTITIND PIVIN P2 T 02D XIND NTIN NV PaY NNYPNI

SV DININNM DMIXPN PNIY ;7127 IN DN HYW MNPNA P NYN IN 72 DY PN (NOPONIT)

DY TNONTN TPNND NN ,INN PGP0 3T TPDIN DY NI TIA0 DXOT LNV ADPW NN TPOIN
112599 NMNT MAN NN P2 WIAN 1AW 1DIND NN IPIINDIT RN INPIININ IY) 71907 112
MM PNV NPTIDM
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.DVINA TOD NWID T YIONY WITI DIINNM NYANN DIRINIPY NIHWNN NAWN NYNIN MM INWA
NN NI2YY 1IN D90 HY DMININI NMIVNN MWD IWINN DNIY DNINNRND DX M2 IPNHN
MPOPOPI T ONTI NN .NPNA DVIRNIINIVND YTYPY DI TPINN DY YN DNNN DY NYaVNN
DRIV OIRNPY IWARNN DNV GPPNN JDIND DY MPAVN NPIMNPIIITOVN MY DNINI MNY
ST99 NNXDY PMIAIN DNIN M INND (DD NHAND N IINY)

Baldo, M. (2019). Italian-Canadian narratives of return: Analysing cultural translation in
diasporic writing. Palgrave Macmillan.

Cheyne, R. (2008). Created languages in science fiction. Science Fiction Studies, 35(3), 386-
403.

Grutman, R. (2006). Refraction and recognition: Literary multilingualism in
translation. Target. International Journal of Translation Studies, 18(1), 17-47.

Meylaerts, R. (2006). Heterolingualism in/and translation: How legitimate are the Other and
his/her language? An introduction. Target. International Journal of Translation
Studies, 18(1), 1-15.

VPN NNINYN INRIY N3N H919902 255D MNT : DTN NN

JWIY DTN YNON

: VDA NYNN DY NTYN ,2023 TDVPINA 7-7 XINN TN MY IINIIY ,DIINP DI NIDA NP
,02 25¥5 , 00NN ,IXPN NDDN NINT . NDA NI MNTI 255 ,IPP¥2) DMN-DYA NTHRYN
T DNNDN 5, MODINK ,NMYNI MIANN GPYN ,MNR1PH MNMYI

ANNN MNPIN NPIZNNK MTNYN NPNDA PIOYD NP IWANND NXMIAD MNTI O1N-DY22 Wi W
D»N YY1 YINIVN 19IND PIDYN YOV IPNNN NORY .THPINRIYIT NI2NN NINRNNI 12 TYINHN NNNDND
M0 1T TIT2 INPN NOYNAY NPND,NNNDNN A8NY DX2)NN DINVIYN DOINIYN D1NDDA
Y TONND NPIVAND

VYN ,NNN2NN MIAPYIY NN 295 MNT DIDINIY DINONN PON HY NPVLDIYNIIN R¥IIN NTIPI
.(120,2025,>71)2,39) .NYININ 22N DX2AYNNI DXOVIVN 112 2295 Y9DN 1IN ,DPVDYI DY NPPYM
.DY2Y1 9102 LVIVH : D2 YNNI YDIVVN 2951 MNT NN NIRNI DI NONN NN DY DNNNI
D210 MMPN D95 .qUIVN YWY MY P2 XIND DITTL,/NYINTTA NIN DNDDN DY YN DIPINN
NITI 2557 VW 210N PANNT NN AXYN ,NNNDNT DY DINNDN YN NWN DIRNMN TR ,IIN 1O
QNNNN INRIND L2991 DY INKIND ONX2 NIMNDN MNP NPIRIDD NPTIDN 09 59 : M0
255 NN DY LVIVN 253 .OYNIY? IN 2TY) IMNT DY INK PAND DI W)IN NHN DIPHY INNMINND
VoW N5, M9 YNTIINNTIND ,I17722 12 DI NNNNN OYIOY ANYN

7 N IANNOY HNIY N1TNH ONIIN-XMAIND OOPRN DX NINND MV NIPAYNN 1IN
PYX /799 AN PIRIY 92X XIN,I9007 520 NIYI MOINT NPHDMIVN YT HY NNIY 1IVPINA
792 ¥, 75D Y»OY 71D 25570 NN GOIN AN ,NNNDNN AXND MIAPYI NYP NOWIT NPINNDI RNNDIN
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(57,2024 ,751) Y72y D)YA DYDY NYI2YN MDA MY NOINW Y99 2NN 2950 DTINND NIYN
SNDON HY DMV DIVN NV YT 219N XMV YNNND WNWN LVIVNN 2555 1NN DYN

MPNIND ,o¥NY 75 .00PVA NIIIN M0 NNTI 2951 290 YINPYDY M MDD 1IN 1N
NPIZNN MTINYH MTHY RVID NYIDT D) T .NITN PYXT PNIN TIN 0N PNTY NITWINI AND » TN
(2024 )1TY0) 7OTN NN 9I1DNDN 1N 1T IWIND FPNIO0 MNTI 295 v wn .NpnIn 71T
(5,2025 ,91D) NNNNMN AW PITY INMN TPORIYN MINOYNI DTN 2 02255 DY A2IWNN DNNON
TIMN DIV TN NOX OPP IND MY DY >IN NNON (2019 ,OXIN) XPOP DV DNDIN MAPYL ,IVIND
NINT DNNMINN DI 02951 DY DNPYHR NX DONXN DXNDONN PYN .M DTN : 1NN YDO0IN
(2025 >70RMY IDT) 1IN MUYNN” TONN D) ,9ON DTRN M HY

21 N GO, 7WINN TWT TPTRIYN D221 DY INPN NDON IX )OI IPOIN (2025) LT )Iwwn
M2 1 N GO, INN IWT DM L(2025) 0, DIPO

ANO0 IPNIN 711190 INIPY : X792 .(2005) .9 PIONIMN Y 30T

ANO0N 02725 11292Y77 7777303 02259 S 02182 — 120y7 DXV .(2024) .Y 10N

89-,51,17712>2) /PN .RPAP DY NPPORINNIIN 11237 P2 MM : DO 7PN T .(2019) ) ,ORIN
114

A123-127 ,19 9200282 7 77 290N 1275 — 7773020 779¥2 O21Y DTN NN .(2024) X )NTYD
0TI .Y ONSHD D217 DN — NS0T SV NP0 .(2025) X OTND) XD

11999 799N DY MIPPVNRDA VDY -INIYIN TIDIVN DY INVUIHN NN
?390N%T Van

MY TIN)

VN2 NT NN YNY DNV PPVDYI-IINIYT TIDIDN DY MNWIN NN TRNNN NIRNINN
,1969 ; :WOP 1967 ; INAN NNN2NM NN NIN) P17 ANV DM POLNDN MINNI) DXVIIPI,0N)VN
(1995 ,nx%9 ;1982 ,LIVIAN ; 1969 ; MVLIANN NIHN

P2 D THN DY HOLVNITN IV NN DIPN P NNVIDID NPNIAN MONYL PIDYN THNN) INN
729 NNAN , 0¥ XDV ,NAPMY NP NN ORI MININNID DIONY ODIN0 ININND NIN

N 1Y GN DY HNPN 2992 117 ONY NN MININ NIYD DY 1NN 1 YTNN PIRNNIY
NYY NNNDNY NANNI 1DV DMNMYRIN DMPOVRDN DXVIIPN NX PID DD IRN DNV DOWINNNI
STAND D229 DYTIN DXTTNN MY 27D T2 1NN MY TPYNN MPVOII-YIRIVIN TIDIDN 00N
T2 . AUTINKD MONMNND 19T THRNN NPVINDIY 1297 D DY MPONRDN 1NVPINA NYIVH MAPYI
NPNY N2PWNND RO NPNINMN NNPNNN D TIY #MPOINN NIDNY X VYN 19 NIVNINA HUND
DMDIYN DY DPNRINNK DITIDY MIINRIYIN NINN WYIN NNNINN X9 DY .NYD D) MININ
,NPONRD ITIP ND 1) 27 KD YN PIININ DNNZNT IR DX PONNY! 1N D POND
DMPY DMNDIYN ANOY PID DN 19 NHD DNX DY, NYD NITN MY DY NNNYIN ,NYIVN

DN ,71PN2NN NIRYIND .2APNN DINNY TN NTMY NTIPIND MVNOND DNNXY NXXDIND DPVNID
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NPVIND MYNN PRNDI IPAD NIN DY SNPN 1PIND NYHA PID WHNNWN T8 PNIAD NWPan o
YN NPNIIN

NYON MMINNY NIAN NXRNIND YNNPI2 2NV PYINI NTPANN IV DY IMYD TN OMTNY 1IN DY
Y S PVRON NYD INN NPNNN NRNIND .NOY PN NPPVNII,NPPOIND AN : DINIAN
MINNN THN D2 NIV VIDIY DY MININD NN T8I 1NN ,0NWN 919N 12 19NV DMWY
DOVIAPAV TIWAY ,MNIND TWANT NIVIONYTN 132NN OTIN YNNI VPN NINY D1 NYHN
YPONRDN NTNN,NVIDIN NPNIIN NNPIA PAYNY NIN DY POV NVIDY PID DY INIYW DMPORDN
D) PNIANY 112 HPXNIINN MVINDN NNPIAD TYAIVY TD NN NI MYY NI, 1D ANOW PNINKD
YY1 3N, NINNI TIN2 NYIMITH PA OMPNNY NOWA 1N N120M YN DY MUY DP¥aNY 15N 1PoN2
JDORNPY PN DY PID HINY

9NN HYYA NNY 912 NPNONN NMPNA YIT NOYN DY Y0191 YNIANN NTPPON NN PaAND TNSN
S NNV MDIN MIOYNN DY NN TIOYD NYPAN INSINN .I2IVPIND NYAYN TRD NOWINNND
NNIVN AN MYNNNI . )ID THN DY ORI INIYI MNIINND TV 39D 2PVDIF-IINIVIN TIDIDN
TPPOLRON INPY TN NMININD YPAN NIRNIND )IYI2 3IPNPN VIV MNIDINN NNIND DX 20N
TIVA DIYO DIRNPN DINNN NN PHII NMININNI NYTIND NINAND YNNY MY NTPINND Y DY
TPONY YW DIPN INPM Y HY NYPOVNRDI YNNPIAN VI IPIYIIPOY DINTIP DIPNHHY
NYHN HX NPITD NN NNONY ,MNIYRID YR ,NYPIN PNONN IXRNINN ,PMINNI NOWN NIRINNDY
MONN PPONY D) DIPN YTPY IRNIND TIIRD |10 10D .POLOIN HY PN DT MVYD NN ON)
TIDODN 1D DOYIANY DMVIAN DIVIRD DY NYNNI WY DY MYIT NAYN MYNNINI DO¥aND PO DY
PN DY IV HMINY NOPWA )M ,NNNND TIN2 NNT P OPPNNRY NYYA )N 2PVDII-INRIVIN
IR

098193 DINIY? D990 HY DAMININ DY 1NN PYH
N2Y 1IN

S5Y DIVNP YY DOIANND IPNNRN .TPYRIY MNP DY DMIXND DININ DY IPNND INSNDND HNN N INSIN
0 1IN NINSINA NN INIY NOND N/ DN DMINTINND DY DLY 119 OINNIN 100-1 NOYNID
NN NP ORIVPOVI RN NVIIND ,NPINNN THNINN 2TP2 VIV MYTI NMINNT MY NINND
DRIY DY MNDDNIND DVYD DN

TIIND DMININND MNNONNL MINN LVIVYN IXRNIND ,TIYNRT .DNPNT YIINRD NYY DMNININN NN
VYNY ,0I¥N NN OXI9D DITIND PN NN KD 1967-1948 1270 RN .OVN T 20-N NNNN

,1967 NNN5N2 DMINND NDIAN INRD INIYW DV NP MNOYNN N1NAA,N1TNI NPT NP
AN, DY TNN DPONIYY D90 1NN INNDNIY /TN NN YT DPAID NN XN HY 1IVWN DI
MOYY NN R (1979) DINN-DNXIY DIV DODN ONXIVD DN’ M2 DY NNIN NOINNY NNIN
L7252 ¥YX¥INNA DO 2.5-2 NIV OTH DIXNNND , 050NN TN, NIV DINDNIND 9PN NINIVHWNI
NNYOPNN MAPYA ,2000-N NNY TPYNIL ADDIN TONNND INSIND 19N ,90-N NNWA NNWI NOP MDY
NPT MINNN MIAINND TIVN YION,D7I8) MNDT DY NPNY NAMNNN TPNINDI NN DY D1INND DY
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IINSIN PN, NNT DY 7PN YIDIND YT ,DIONIY DY YIN 21N DNMNINY D90 DNIN-IN DY
D92 DMHNIY DM DY DMININN PIYN 25%- 79 DIONN DONOVNN NND

NI DX 7PNHDNIND DIINN DANI NI2YH DNIN DR NONYI MNY MY PIN IRNINN ,NNY
NYT OMIDOYSNN,NINII0N NNIPYI 7HNDNA 9NN DD DNINT NN 1M1 NXINN NWYNN DV
NN DY) D) MY .TIDIDN DY YIRIYN 2DVNN DY NMNOYD) 2PVODI->29Y71N VNN NNV DNPN

NOOYN PN DMHIDD DIONRIVPIVIN NN .ININ YIPYD IN 13NN YININD WY PN ONINI
MINON NX NI Y7312 W MVNINRD 0NN VYT OUD Y17 9810 DN YD DI NIAD MINNN

DYNYY DXOYN .78 NNNND IR NINT NIN 1991 PNIIN DY 19D NINITN TOWHRNY NPNIYNNN
252 1D TPY DITYNI NNRDN MINTHHNTI DIDNAD NIN) NWYN NPI2YN DN

S¥) DNIND DINDIY DINN/IN DY YIANN ,NDNY DMININN DY NININDPL YSN IRNINND ,IWOY
PNOVDINN MINNA NPY N0 NI NNINNNN NMIGDNN 80%-D I KNI .ONA NNV NNV
MNINY TIVA 1T NPORIVIN NIIND ,NNNDNI KA PONRIYI->2Y7 TIDIDN ,)NDPNN NN DY
20% P9 0NN 12 NINDXK MTHIND 211D OINYNI N MIAD MININ ,DIPN 92T DN )PY 19D
DNYYY DINIT IN Y2TY NN DTN HY DNPANIHD DNIN XIN R 1PINVP NN DIDT .OMINININ
702 OHNIYIN HNNPYN DY DYMINN DN DY DXTHN DN 1NN ) 13D .NIVIN NITIY NN
MNYN NP NPOLIMIVOIN NPXIVIN NYY TARD NXPAY ,NANYN NNHN NDIAPNN IPNHRNN 210N
POINNYTN IWIN N PR D DX ,MINN NNIPD

INIYY PNV NIYY YN DY MNIDIN 90 DY DY DMIND DININ NIV NNIN INRNINN 1WA
DMININM I N2I NIIRIVOPLV-RIND NIRIVOPV NRNYN .JNMA NIPND INIY ,D2INN NN
DMIXINNN HY NPNIINITNM NPV NPLIN 29 DY, TARD NPID NPDINDD MIVNI DINIVN
,PINM MAPYNRY MPIOVI WINY TIN NPNRN LOPL NX YTNN NONND THNRD .NIND DINIXINN DY IN
DYDYV DMON T NINRN TXD ;2990 NT PO MOPWNN NMVIVON DP9 MW ; NIV NOINND
Y NYONI MAYNND TIN ,NIYY DY 1MDD DX YTNND 190D DNIN DI DINNN TN DIINVIN 1NV
320 DY N7 NYAVNN NPVINA-NPNIAN NMIYHWNL LOPLN NN PYVLNI MINNN-AIYN RNIPD
NINONNDN
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\Jbi’)ﬂ YWPaN 0YV99 :aWINN
P

995 NTYAY SN VPN SYWPAN , 050599 155 HY AN MIYY 39 MY MNSO
DN93N) BWYIT DIVAN DYDY

W I

D228 990 YN DN ,NTIAY MNNNY,VOPN YWPIN ,DX0I09 1D DYTNIY DN HNIY 190N N1
912y NYTIN NN MONMNN TPINRIYT TINNN NN PR DI . TINN TIVND NNN DYNN
MYIT DNN DXOMINN T IDIVIIN Y190 9901 YNAY NIN DN NNIN 2NN, JNOND IYN DT
NN YN 9D YN22 MDY ,)1I12 )12 .21 NIAN DY NPPLPTTN NININTON Y9-DY TIPNN TIVN
VINOND ,MIND IN AN NN ,ONIY NOVNN DY NPT NP 7Y DrAPnav 15 iNn 119

TIV 921,210 PNV OX DMOPNN DN, T T IPDIDIIND YIAP THyN NP 10N NVDP TONNN
oY Y0 MIT,TON IRNIND .NMNT TN NIIYNI JND NIXNY IR ,NXYNI NPPTH NNOP N
NP2 MNP OMMIANNI DN DY 27 19D1Y DNMNNY YT 21NN NNINN N2 ,NI9D NN NNON
MYINT MMYTN NINTY 1N I MIAININD DOHYNN TANX .NOYY,MIAIN ,NT,THYN D720 1N M)
MDIVIIND YT NN DTPY NIVNI MNNM O3NNN MNXY 190N N NHN TINND ,NVYN TINN
.NLYNN DY DIDINM NN DY MDD TINKD 1), NPONIVN NIANN TINA DIINITTIND

5Y NDDIANN MAIYNN NXIDN HY APTIOIM ,NPWIIN ,N1PNIAND MNIVAYN IR JNI2 IPNHN
APNNN .OXTNRONN DY DRN MAYY DIPN NNNNN T NMDIVIIN 2P MY 290 TIPNNN MPPOPIS
159102 990N 1’22 DYTMDN NI NMDIVIIND Y12, MITMIOM DX PNRON 31— NNdD »Pubn oo
NIYIND NTIDNMI YN, GNNWN NDIVI IPNN NON ,NMIMIIND IPNNN NIV YSII IPNNT .NIND
NPOM MSPYOT NN N NNNRNIN,DXTIOY N2IDN NN NI NOWIN NVOY .NOLYN TIND NPT
DYTIY9N NION MAPY DX TNIDN 1YY YONN NN DIPWN DININNT .IPNNN INSND TIND NIPON
MPOWY DXPNRINND MNOXAD TINGD MNY NN DY DIRINNI MNMN .0NIY TNHI NN IWN
NAYN MDWN , 01NN N2V ON2Y DR NAY DY INPTII NI ,NI2N) NNAWN NN, MINT ,Nava
25995 NPNYY 292 NN DY NPYN MYHRYND L)1) TDTNY NN DN 1N NN MIVPNL TPDIND
DN MNIN HY MM

DMIMANNY DNYNNA,DMNIDN DITIMDN Y OXTIIDN NIDN NHRNN MDYN NN NOYN IPNNN
NPMY DPNIINT VYT MDYN NOYN IPNNN LI 1D ININN YTIYD TIDNN NHIRND G0N DNV
MY DXTMDN NYYAN 191 NV 270 TN TINIPY TINND NNV MPPOPIS 717,07 TmMON 21P2
NVYVY PIAT NYNND MY NNDOY PA NADWNN TPV 290 NYNN D NOYN IPNNN INYON DININ
YN ANWND NN NN 313097 TUN,DXTON NP NAY TNPHNA NNIRNND NNYNI 270 Nava

)M DXVI9 90N NI OOMD P2 )N, NIIMNINY NOPWIT,TPNIIN OMNX OTPDY ,DMNNINND DTN NVY
.DYVODYINO DIV MY IWIY JYI PMAIN 27 TNHNY 5535
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M) NYIN VAN — INIYI DINOINT DIVIY 29P2 ONN NOYW NINYAY N

NI Y2 vy

INONND INTIDIY MOINT NIND INIY ,ONIYI DIV HY MNDOYHI) NINTPA PIDYN NINNINN
NPTNAIVON MAYN DY NITN YPI DY MN»PNN NOX MNPV MNTY .ONOY DX MY MNda
M1 DYNN DY DINXANY DINNNDI NPNHTINND NIV, NN

MIIN9Y NXAIYN NOYY L1059 DY AN .FPNTY IPMAIN, NNV NN TIND INNND NPT NN INTID
DTN DY NINID 0NV IPNTI MINK NIAINY MY ,)1PDY THYN 117 Y0191 19991 MINN HY
NOW VYN INRIIND YIONI 1N ; NYIV VNN DY MAYN ,NNIIY IPRY NPT MNP DY MHOYINN
MNIAPN 2 2P JNOW NITIVINN DDA MOWN DY NIMPNN 10X, T 3NN SNNYPN NX1Y 103
MYn

M2ON PNNN P2 .0°IVNN DIION DINDID NN IMIN,INTID 29902V NOINTA NIPNN O) Y
INNNY OMINITN DIOWNN TN NIND YAWIN DY TUNNNN NMDPN THIY NIN DINDIDY OMNINM

, N9 N NN MNP HY MWD 2955 NPNIAIN MYONI INYN 2 NVIANN DT MPP INTIDA
D119°Y2) D»YP 19PN 171X, JNYWN 2N MDIYN 10N NIN MAY .ININNY NNV 000NN
, DN MOY 220 NPNYI MNTY DT YPI DY .MYPN NPVLI9N MY2INN NNN ININ NNY DINDNA
NPIDN MYDID NON MNITY .1V MTHINND NYAND DIDVTI NIPONNN ,NYN MPNP 27P2 MUY
MDY, )20V YN YTIIRY DXINNDY D¥TDY YNMIPNY ,NPYN MAY1A Wi Wn NI2XND DX
NYYNNA NN NNNDNN INRD THPN NPINND N NNID NDY NMPNHN DR INTPOY AN MIIWN
ANTIOA P19 DWNNN P20 NOINTI OXTINI MYNN P2 DMIINN NIV

WONY NIV DNPNAN DIVIN PAIN NIND YD ,2003 INND IPOYA ,NOINTI DIDOPINN D¥IDIDN
NPNOINTI MOV MIN’AY NIV MM ,ID HY .TINK NMITHIY INTID Y22NI2 MV LIPNH
2007 NIV INNDY ,INIW DTN DX HWND — ND NXINND XY INTID TINA NN DY IWPN1A 0) PINNN
DY NNNX DN HINIY DOVIVAN DY DN . NOINTI DOVOXDI NIAY NPTIND VOPN NPT ININ

»N DMNMPN ON NXT 9IN DN NIIYNN GXI) DNMIN NP9NY NPITHNI NPNI2N NITIN OXYIANN
.Y NMYIN DR NAVYSY DNYY NINND MY NN NP3 217D, MM NP

MNINRD DMWY 15-2 HNIYI DI NIINT DY NPNVYI MINTY DY IPNNN DIRNNDND PIN NNYINA
THMIND DMNINDII DI’ DY DMODINN ,07TOINND NIY INYY DPPD DINNNRND MO TN NI
TIOUN TN, ORN NIV PO NPX TIOD »I0INY DD DIDID ,NPNIINTI NPT MOYN
SV NYAVYNN DY T2TN ; NN MNIPN DV NP INNMNIND NPTINMT MIX0IN DY NN

PIDYNY ; NOY MNP0 DPNIINTN DXOPMIN JY NPNIAND M THN NPNINIVN NMNNANIN

-2V 91N PIDYN YD DY A1 . NPNOINTI MNIPN 2792 MINT Y20 NOVD ww NN MWN1
N2 IXNIOYW HYI NNYTN DY, NPOWNN DY DXVDNI YIN) ,DX0PNI9N DY M) NXINM MDIND
DPMAINTN NPNYIN NP DYDY OO I
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Multilingualism, identity and change: Asylum seekers in prolonged
displacement

NHAVNY B89

The past decade has seen a dramatic increase in the number of forced migrants worldwide
with over 110 million forcibly displaced people at the end of 2023, a substantial increase of
almost double. Caused by conflict, violence, war and climate-related disasters, these large-
scale displacements have prompted combined international efforts aimed at ensuring both the
immediate safety and protection of asylum seekers and, in the long run, seeking durable
solutions for their displacement. Once they have arrived in the host country, asylum seekers
must often wait a long time for the next step in their journey — whether it be fully integrating
into the host society, returning to their respective home countries or resettling in a third
country. Eritrean and Sudanese asylum seekers who arrived in Israel between 2009 and 2012,
are examples of forced migrants who have been living in a state of limbo for many years, and

they constitute an interesting yet often hidden piece of Israel’s immigration landscape.

Most Eritrean and Sudanese have lived in Israel for more than ten years and yet, without any
legal recognition as refugees, limited opportunities to progress, and no pathway to fully
integrate, they live in ‘permanent temporariness’; they have established ties and connections,
they speak the language, some have gotten married and raise children who attend public
schools. However, until a solution to their displacement is found, they occupy a liminal and
marginalized space within Israeli society. This liminal space offers a unique context for
examining the different dimensions of change that a society experiences during prolonged

displacement, and the way that language mediates, influences and impacts this experience.

The present talk will focus on different dimensions of change that impact on this community,
and what happens to language in the process. The sample is comprised of 20 participants
from Eritrea, Sudan and South Sudan, and data was collected using a combination of
interviews, language portraits and observations. Many participants reported shifts in the
meaning, value and importance associated with the various languages in their repertoire —
changes that can be traced to the unique experience of prolonged displacement and liminality.
The language portraits, a visual representation of their linguistic repertoires, illustrate the
complexity of their identities. Each story and portrait is unique but collectively, these
multimodal narratives call attention to the sociolinguistics of the refugee experience, the
significance of multilingualism in the social integration of refugees, and the place of language

in a changing world.
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SNV VYD SYUPAN HY DT 3992 MNT MUIND BVA9 MNIY

N DM ND-IPON VT DY NI NOON

D990 MNT 1Y 0PI IWPN DY DAIPNNI,DMMIIN DMNIIN DYDY DIAPWNI DMVINN MNYN
DN DPMNY NX NNIYO OMYY DOWIN .(Aldrin, 2016) DM)INND DMIVYL MNYN MOV DXAINN)
(Watzlawik et al., 2012) n92nN NYdWN1 P2 MYORND ONDXAN HYA P, 0NN MNNANT DXWXNIN
,1PNI2N MDY DNNNA DD IN DNINWNI DMV MNY MDD NIMNPIION NN, NONT
.(Mabuza, 2011) nPM2IN N NPYIYS ,NPNT

YTONY DT HY DINPNN NN )INAY YT IHININHNI-NMIMDN NVIYI NWHNYN YNONN IPNNI
STION NHY NN NIV ONAY 99D YN DITIDN ,INRIYIA VIPN FWPIN DY MNAVNY DNIW
WP TPORIYIN NN 29D DY) NN OMNT NYINH X MWN 1N DT OX MDD NNMN NIVNN
.(Muchnik, 2020) P>¥X1 SN ININND PMAIND NDADN PAY DMV NMNYN P2

MIASNVNN TONN NWHTN TIN ,DXANNVNN DY MDLPMIDN VNN NTIPI XIN IPNRN TP
MYN¥NNII1I9ON) 0NN (Creswell & Poth, 2017) omnt 23810 PHN5 Y079 DWA NN MYSNNI
NN YW 191 XIND 127927 TY /2 NN’ DXTMON DXTDD DPYINR NNPNKI 22-) DMNINRY 50
SN TIVNN 1435 99010 NN NIDP DI DVWD .OMN MTIINN

DYT9°1 217,00 NIYY YNNI 23D DNIWD IWINY MNIWNID 1T DNY 1 DY GN ¥ MININD MNNIND
P2V 51200 NN ONIN GNI MZTN MIT NYINN DY TYN 3TN .0MNPNN DN DIPIINY DY 1INY
DNOONP WP DY NPIN NYINH XN TIY N2X01N YD NN .ONDNP PAY 1IN0 NP

Aldrin, E. (2016). Names and Identity. In C. Hough (Ed.), The Oxford handbook of names
and naming (pp. 382-394). Oxford University Press.

Creswell, J., & Poth, C. (2017). Qualitative inquiry and research design: Choosing among
five approaches. Sage.

Mabuza, M. (2011). Individual names and personality: A consideration of some beliefs. Els
Noms en la Vida Quotidiana: Actes del XXIV Congrés Internacional d’ICOS sobre Ciéncies
Onomastiques, seccid 5.

Muchnik, M. (2020). Reconstructing a cultural heritage: The return of biblical personal
names in Israel. Onoma, 55, 271-289.
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M9 HMNT :9IVPINA NYAY HINDN :aVINN

DMNAYIT MIVIN 'Y

399 0099 MNYA N9°NAN PN DVINDN MTYN NINI :IPINNY 9aWN 29D
PANNY 92IVPINA 7 NAY

DMAYIT MIWIN

NNIND DPMIAINDMNIIN DONPY DINVIN NN NIIN DVION MNYN NN IDIVTI DNV
NIN YD NININN INONI ,NPINRIVIT NIINN DY MOV NI H2W NTIPI PN I12IVPIND NYAY .NHANN
NN DY 29 DY INSTYN DNDN YV DVWA NN INIWI DITIDMD DMV MNY NN DY D) WY
NN JN2) DRV T2 ,RD THONND ONMN GPYI) XD THN MIINN 7IIY2 DMNINPYN NYNN NPNY N9
DOPINN DN NAY NIANN YDIYD 711 HaP5 DN ,NNMDN NIINT D1V MNY NN DY TONNN

.(Akinnaso, 1981 ;2001 ,02)7>2) »ITI-TIINNY) DN DNV DNPWD)

MY M (Kittay, 1992) nmon N9HpNa 039217 NP NYD )M KW MVIAINN RIN PVIND NTY
SN DAY MYNVNN YONMNDI DIWIND 1D ,0°9991 11 IPINN X TP DM1VINDN MTYN NVLIVA
:2006 ,)7270) NPYIN NMIDIND DY MO NYTIND NPNWN DRI NWIND NN DY MININNNIN
Y1217 DY DN ONIND IN PIYN TN NNNWYN DY DOIANN DIVIND) DD MYNWYNN MNPV (87
NN NAPYN ,0MVINDN MTYN NN NPONN NYON NIV TITN IV .0»N ON NIV NIANN DV NIYN
D127 NH2N DY NN

SV NYPNIIN MOD2IN NIPYN DMOVIND MTY JW NPPN 2D NNINN DY DDINND ,NINNIND INPY IPNNHN
DYDY 96 YV 1IN NN DO IPNNN 1N OXONN DMMPWN NN )IN I OIT MNP

OVIN 467 7.10.23 %97 1990 DM 50 — DYTIDY HY DMVIY MNYA NN YPIDY DNY,DNVOINI
D’V 19N DXVDIAN N2IN .12 NPNAY DIPIINN NN ININ DV NN ITDD DIVDIAN 19N INND
N2) 12— DMINNY TAN VDIV NN DY MNWY 50,02 DY MNYY DXON»NN DN 45 — 2024-2020

DYDY MNY NPNIAD DMNNN SPIINND NOWN DMVINDN MTYN TIVH MW NYIND IPNNIN INSNNNI
52 MNTINND 2PN GYIN DT DY AN PHY TI1I2 . PINK) 1VPINA 7 NV N HNIW
AIYN DOV MNT PIAY TOORIYVITININD NPMIPHN MNT 12 NASWNT MDVNVIN MNTINNI

WNY DY DY WIANND 1NN DXV IPNNN DY IMDYN . NOTIND TPINRIY TININD MNTIND

Y 295 ,0°NNN NMINTIN DY 1T NNNDN DV PMYN MYOVn NX NI ,I1VPINA 7 NNHNDHN MIAPYI
DT MNYA NPNIN YPINNI MIPNYN

DN NOIOVNN . O2YPWNT 1IN SV 7702790 717179077 NP0 — Mwnwn) 79v .(2006) 'N )10

D»N2N OYNT HY DMVID NMNYI MYNWNI NNN MNIPY .(2001) DY , 022321 /N, 1ITIN-THINNY
474465 ,370UN-N"OWN 71999071 NIV : 11129557 .1992—1983 »1>

Akinnaso, F. N. (1981). Names and naming principles in cross-cultural perspective. Names,
29(1), 37-63.

Kittay, E. F. (1992). Semantic fields and the individuation of content. In A. Lehrer and E. F.
Kittay (Eds.), Frames, fields, and contrasts (pp. 229-252). Lawrence Erlbaum.
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H2IVPIND SPPAYN PN INT 1P92YN NNNN VY 25NN BN MM
0NYMIYYM

TH2W NIV THONI TN

ANNY 29NN PV MNNTIN ,OWIIN ANINL IV NPPINN NAND NPIIY YIINN TN JMA MY IPNN
DN T AR AIPNND,TIPXN MNP MM HY DDINNA .2023 92IVPIND YAV PPN MIAPYI
DMINIVY NI NPVIT NTIAYD NANN DNDY NIRNNN 2ITT DX TONXPNRN OMNT IR YTNN ¥ PTHIN
DYV : DNNN YV DNNXNND NPTIID IS NPIPOY NIYIN NINDN MY .1PMIIN NP
.(ERP) nynann-nvviq nrmntd (ICC) o»macn-ya o»nnvpn

TN M2 ,NPVIMN DY DDA MY NN DY S TIN 12Y0 DN 72¥0 DY DIYINND DINRNNNN
TPNNPXAN HPMIAINND MYTINT MPNAN , D PNRINN HYW NIPN MDYN NN WINTN DNNN DOWIT JOIM
DYONNNDIY NOY YNNI 91957 DTPIN OY YTTHINNN DN .MD¥IN) MMV TIND M0 NP
JPONRIVIN TPNNN TINAY N2 NNNT DY NN NN TIN OXIPYD ,07MIIN

NPINRD PMAIN NPT, DININIV-MYTIN IXIN DY INY DXANT ONPTD NHNN N DAY
19IND MIAYN IXNN NN YTNN PINTI IRNP XD, TIN 2IWN 92U 2N NOY 1IN DY Mnwnn
MI59DN DY ¥INN 1PN 225900 MNNN-N NN NHINNY,NOWN 1217 DY DN NPIN DY DDINY
.19V DY TPV NIVIIN ,NPMAINN

NPT MNT2, D252 NPOND MNIN DY NPOWI NAYN DY NTPIN NN YWIIXTN IPNNN N3 19IND
NMNT,DONNYNN MINYI DNV DIV DXININD 1IN NPI2YN MNP YN 12NN ,NPNI2N
YMYNVYN 2NN D) XIN ,NNVPN DD P MIPN NPIIYN ,NT IWPNA NI MYHYI INNNN
DOTIMM DNINRIVIT DMNN DY NNNONNDN NPYNTN NIANDY DXIW) NIAY ,9aY DY MTHNNND
2900 09w

SNV NPT DIV 292 SN SIWY 2Y95Y 192U IAta DN
92107INa 7-0 MapYa

N) VT 225N RXD)
Language is deeply intertwined with politics, especially in multilingual communities where
linguistic choices mirror socio-political dynamics. Political events have historically
influenced language use, shaping discourse, terminology, identity construction, and language
policy (Barnes, 2003; Spolsky & Shohamy, 1999). Wars specifically disrupt linguistic

ecologies, reinforcing some languages while marginalizing others (Barnes, 2003).

In Israel, where national and linguistic identities are both complex and contested, language
serves as a key mechanism for integration, separation, and distinction (Mendel, 2014). For

minority groups, such as Israeli Arabs, language is a central component of identity and
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cultural preservation (Tannenbaum, 2009), shaping linguistic practices in response to political
and social dynamics (Mendel, 2014). These dynamics are particularly evident in digital
communication (2015 ,1°2°7 01v). The Israeli Arab Druze community presents a unique yet
under-researched case due to its dual identity as an Arabic-speaking minority with a

historically strong connection to Israel.

Addressing these dynamics and research gaps, this study examines translanguaging (L1,
2018) and trans-scripting (Androutsopoulos, 2020; Li et al., 2020) within a private WhatsApp
group of nine Druze women. It analyses over 140,000 messages exchanged between 2018
and 2024. It explores how linguistic choices reflect identity and ideology, particularly in
times of conflict. The study focuses on the impact of the October 7, 2023, Hamas attack on
Israel and the subsequent war, tracking changes in translanguaging and trans-scripting
patterns across three key periods: six months before the attack, the month following it, and

six months after.

Findings reveal a significant linguistic shift in the month following October 7, 2023: Arabic
usage declined sharply for all but one participant, while Hebrew increased. Over the next six
months, Arabic gradually rebounded, and Hebrew declined, illustrating how war influences

language dominance in moments of crisis while allowing for linguistic rebalancing over time.

This study underscores the sociolinguistic complexity of the Israeli Druze community and the
role of WhatsApp as a platform for negotiating identity during periods of upheaval and
transition. It highlights how political crises shape linguistic choices, strengthening affiliations
during conflict while enabling linguistic fluidity over time. By examining digital
communication among Druze women, the study offers new insights into the intersection of

language, identity, and political tensions within a multilingual minority community.

THTINN NAYA DXV DI2IY DIPYN DY W1V DOININTN OYTHN .(2015) .X P .0, 0V
1-20,15 77270 77200 A

Androutsopoulos, J. (2020). Trans-scripting as a multilingual practice: The case of Hellenised
English. International Journal of Multilingualism, 17(3), 286-308.

Barnes, L. (2003). Language, war and peace: An overview. Language Matters: Studies in the
Languages of Southern Africa, 34(1), 3-12.

Li, W. (2018). Translanguaging as a practical theory of language. Applied Linguistics, 39(1),
9-30.

Li, W, Tsang, A., Wong, N., & Lok, P. (2020). Kongish Daily: Researching translanguaging
creativity and subversiveness. International Journal of Multilingualism, 17(3), 309-335.
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299N VIYNN HY D1953) DY9YA NTYA NNNYNN HY YN 2IUDN 91N WY
HNIYIL 9PVOYIN
DN N7

YPVDYIN YYD VYNNI DY D¥I1952) DY NIYA NN DY GNM 2NN NN N2 NN IPNNN
MTOI ,ONIY NN DY ONHINN NN DIRYNN P29Y2 MIXIN VYW NYIMN NN oW HNIYWA
MNYID) OPNIPN MYTN MINNI DMIVINT DINNI D) D ,DXINN DPNINIP MITOIN DOPNOWNN
DY10NN 9913 ,MINYNN G DY NDMI9M MYON INIIND 21XV POY N IPNN .12V NPNIIN
XY DY NN NWYI 1951 DMOVINTN DIINI MNIN YVIVYA DIYIN DMMNDN DIYNINN
VDN Y2IYN VIYINN DY DI1952) DY DMNININ MNIND YOO DY INWOM MNN-YDNNIN
028D Y9 DY NININ NPNIAND NPNIVYON MOOWNN NX PAND YT NIYA NNNONN TONNL HNIWAI
NPT )2 19D . NNNDNN TONNA MPVDIN Y2V VIVINN DY MTHYM NYTIND NOTINA ONMIM
DINN DYV NYYNM NMITHYM NYTIND DY DINNDN DXVDN NINRN DY MINNDN DY NPVIVONND
Y29YN VIYNN DY OPP-1TI MNITNX P2 WP 299D NMITHYM TPNNDDIN NYTIND NOTIND NININD
NOUNNN NPTARD PVINNITN 21D NION TIN PONRIYN 1IN DY IPLOYIN

VIVNN DY D31932) DIV HIANNY MXIN YVOY MDY MY NTYA NNNDNM TONN ORI IPNN 2NN
DN INN APYNI DMY DINNI DIMINN (1) NI ,)IOD 1II) DRIV 2)PVOYAN Y2V

193) D210 OPMIPHN MTYN MINNI IN OPNIYNN NITOID DY VITVIN MINNI IWNNY DMINRVINT
MXINTOVOY HY IINY MM DY .1PIIYN DAY NPNIIND MINYID (NNIND MYTNN INNX

DAV WIDWN 595 MWIN MNN 09100 DXWIANN Y5951 NNOYN DOOW D1IRVNTN DININIM
,TNNYN JIY NPININIOND GONA PN NMYHYNI 009D NN ,NIITN DAY, TPMI0-NPONIP
.DNNNA DMNOM DMIDIN DIDNN NOAN

DTN YYT TN NN ,DNNN NPNIN NN DMIVINTN DN MININD YOOUN PN 7D XNN)
DD 1YY DN GONA .DXMIN DY 1912 1291 DIND PN DMIYIANY ,NNNND IN YPII ,2I¥D HNIW
2N NOYN NN INMON DN ,NWY NN .DMITY MNYI NINHN ,DNPIN,0PNIUNNI DMTOMN
DV NPANINIONY ,MDOPNP MYHYN MDY D271 NN TIN,NINTHN D) TR XMID-TONRIPN
INAXI ;19 10D .DXY MNY DXHYHI DY DXAIN NN 7NINIRY QNN M THPNI ,MTNN) NPITND
PYNY V2 PN ,NDAY .OXDONN NTI NTPHND TIN,MNTN HID 7IND NN MMV NYNON M
DINKRY TV, NPINT NPNYTN NPINIKION T7IYD) DN PRND 2T 1IN DXNNNM DIDINNN
MINT RO NPSNONION YNY TN DY 190N IN WVNRVIN
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NNV T :avInn
NN MY Y

Profiles of narrative discourse abilities in young Yiddish-Hebrew bilinguals
VNIYINP YTII DVID-NNIY NIV, )NVON NNID

Yiddish-Hebrew speaking Haredi children use Yiddish for daily communication, marking a
boundary between their own in-group and the out-group Hebrew speakers in the larger Israeli
society (Belk et al., 2022; Tannenbaum & Ofner, 2008). Yiddish keeps children rooted in their
community, reflecting their strong religious and social identity, in tandem with Loshn-
koydesh as the holy language used for prayers, rituals, and study. Israeli Hebrew, however,
permeates this diglossic landscape, as the ‘profane’ out-group language in society. This
language interplay is manifested differently for boys and girls, with boys being more
immersed in Yiddish and less exposed to Hebrew, and girls demonstrating the opposite
patterns. Despite the large number of children in this unique socio-linguistic context, research

on language development in IGL-Yiddish/OGL-Hebrew is extremely scarce.

Two small-scale pilot studies examined narrative abilities in Yiddish-Hebrew-speaking
children with typical language development (TLD). A study on the Yiddish narratives
collected from eight children aged 4-6 years using LITMUS-MAIN procedures (Gagarina et
al., 2012), showed a clear development in structure and language. Four-year-olds described
event sequences with tense shifts and verb repetition. At age six, some stories comprised 3-4
events connected by ‘and’ or ‘and then’, while others included a goal followed by intentional
actions that led to an outcome (e.g., Un pitom a parpar hot gekikt in er hot gezen a xatula iz
e'tzi hot shnel avekgeloyft ‘ And suddenly, a butterfly looked and saw a cat. She ran away fast’
[Havi, Age 6]). More complex stories showed syntactic complexity and specific vocabulary
with verbs of motion, perception, and emotion. Codeswitching to Hebrew was frequently

observed.

In the second study, 48 picture-based narratives were collected from eight children aged 5;08
to 6;07 — four girls and four boys, and analyzed for structure, clause connectivity, lexical
diversity, code-switching and language errors. Analyses revealed that episodic components
were similar in Hebrew (55%) and Yiddish (59%) and were not affected by gender. Affective
and mental states, however, were more frequent among girls in the Hebrew — but not in the

Yiddish stories. Syntactic connectivity was similar in Hebrew and Yiddish, but girls used
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more complex semantic connectivity between clauses (e.g., zi hot aroif mer in mer. Zi hot
gevalt nemen di airel ‘she climbed more and more. She wanted to take the eggs’ [G, girl,
6:06, Y]) or syntactic strategies like coordination or subordination. Lexical diversity showed
a slight advantage for girls in Hebrew and for boys in Yiddish. Both genders code-switched
from Yiddish to Hebrew, using exclusively the Hebrew nouns xatula ‘cat’ and kelev ‘dog’ in
the Yiddish narratives. Only boys code-switched from Hebrew to Yiddish, using nouns like
feygale ‘bird’, boym ‘tree’, adjectives like klayne ‘small’, and verbs like hovn (hobn) moyre

‘are afraid’.

These preliminary results reveal the expected gender differences with boys showing better
command of IGL-Yiddish and girls showing stronger performance in OGL-Hebrew. This is
evident both in narrative complexity and directionality of CS, highlighting the value of
narratives in providing a rich source of information about the linguistic, socio-cognitive and

pragmatic abilities of children.

Belk, Z., Benedict, E., Kahn, L., & Yampolskaya, S. (2022). Contemporary Haredi Yiddish
bilingual pedagogical materials. Journal of Jewish Languages, 10(2), 267-305.

Gagarina, N., Klop, D., Kunnari, S., Tantele, K., Vdlimaa, T., Bal¢itiniené, 1., Bohnacker, U.
& Walters, J. (2012). MAIN- Multilingual Assessment Instrument for Narratives. ZAS
Papers in Linguistics, 56. Berlin: ZAS.

Tannenbaum, M., & Ofner, H-E. (2008). ‘Tell me what you speak and 1'll tell you...’:
Exploring attitudes to languages in the Ultra-Orthodox community in Israel. Journal of
Multilingual and Multicultural Development, 29(6), 499-517.
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IRV WIN YN 1T (7P9NNNI2Y) NNYIYN NXINNN
N9V NOIN
Most Ethiopian Jews (Beta Israel) lived in the Gondar Region (north western Ethiopia) and
spoke Amharic while a small percentage lived in Tigray Region (north Ethiopia) and spoke
Tigrinya. In the course of 20th and 21st centuries, many Jewish communities migrated to
Israel and the Beta Israel are one of those groups who started to immigrate to Israel in the

1980s and later on.

Thus, after the Beta Israel began immigrating to Israel, Amharic came into contact with
Hebrew. As the years progressed and the interaction increased, this is slowly giving rise to
Hebraized Ambharic, a variety I termed as lvramarit or Amharyast’. Hence, the aim of this
paper will be presenting the main linguistic features of Hebarized Amharic, which is heavily

used by the immigrant generation and not by their children born in Israel.

The main difference between this variety and that of standard Ambharic is in the area of
lexicon, followed by phonology. Morphology shows only a slight variation, while syntax is
not affected at all. Regarding phonology, the differences are phoneme substitution, in
particular of those Hebrew sounds which are not found in Amharic. With regard to the
lexicon, Hebrew words are used where there is lack of equivalent forms in Amharic, or where
the Amharic speakers are not aware of such equivalents. In addition, educated speakers

switch to Hebraized Ambharic in order to demonstrate their mastery in Hebrew.

The other interesting area of lexicon is the use of Hebrew-Amharic interlanguage forms, also
known as “sandwich expressions.” In such instances, all the lexical items are from Hebrew
while the grammatical affixes are from Ambharic. Creative innovations are also another
feature of the lexicon, although these are very few. Regarding morphology, it is characterized

by pattern substitution in certain verbs.

Teferra, A. (2018). Hebraized Amharic in Israel. In B. Harry and S. Benor (Eds.), Languages
in Jewish communities, past and present (pp. 489-519). Walter de Gruyter.

Muchnik, M., Niznik, M., Teftera, A., & Gluzman, T. (2016). Elective language study and
policy in Israel: A sociolinguistic and educational study. Palgrave Macmillan.
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NN DY NNYIYN DIV -1T DD 29D N0 MAYNN

YAVON 1PN YIVY TN )OVD-WITT 182

DD DN IV, D712 DY MHMIPM NAYN NINNINNIA 21D PPN DINDNN DMV DINYD
1T ©>19 .(Petersen et al., 2016) DYPN P2 DPNDD DY 22D0 NNPON NPONY YN PINA
DNV DY NYAVN NOPWNN AT TYVND ,N2X201 NIV 2N NOY : MDY NYH DXWUN) DNYD
mMaynn mon .(Pesco, 2022 & MacLeod) ©1921 ©»2>07N DNV K MOVN YNV DONAVN
1T DYT951 92170 TWRD MOVN SNV NIVYYND NNIIND NXNND) ,D3IDDY NOHYN DY NTIVY M0
77 OXTPNNN N0 MIAIYNN XYM D27 DIPHNI ,NNRT DY TN .(Spencer et al., 2020) o»NYH
DYV 19¥Y NNTVN TYN NIMIVYI-IT NPV MAITYNNA YIDY NYUYI DT IPNN . NDNN NOVA
Nac (Armon-Lotem et al., 2021 ; Spencer, 2020) MOVN YNYA DPNYI-1T DYT9> 219P2 DXV
.NPND >I20N2 NDY

P92Y 71237 D)2 DINNNN ,5-6 INDNA NPIAY-NDID 22T DPNYI-IT D11 8 19NNWN IPNNI
NNNYI (MDIN2 DIWINN 6) NIV DIVINN 6) DIWION 12 N2 MAIYNN NN IDNNWN DITIN
NYYI MTPHNN TIN 2V IMNNY DY 1Ty DXT9N DIVINNN TONNA .DOWIN 20 27ND NOIYN SN

S NDON NN PHIIN DY WHT DY, IRXIN 11D, 1701 ,¥X7,7MYa , 1NINT : 0»IININ NN 12379

s DTN SNV MYNNNI NYXID MIAIYNNN MIAPY 0Y75>7 DY DMUMD DINYIIN MNTPNN NN
.(Post-Intervention) NNINNN MAIYNNN OIN INKD DWHM (Pre-Intervention) maaynnn oyv
190N 237 MYV NX Y9151 (Macrostructure) 79010 MM Y03 NN NN NYDD NN

0-3 327792 719NN IWNRD 1 NP, TH2 191N TWNRI MTIPI 2 18PN 2297 DIY GUNRI ,0M15901N
489 7712 IRVIANNN NPNDXO NN ND NN ,QONI . MTIPI 12 5ND .99 1NN KD OX MNP)
NTMY DXNN I TIP2 .)2N ITON 290 DN NYAIN ITOY Wpann 0315’0 (Sequence): DN
IUND IITIPI 2 ONRNNY 1) 19IND G897 IR IO ONX MNPI 3 D1 To0Y 70 D192 TNSM PN
MTIPI DD XD MIYRIN NNNPNN 1A INNN OX 1 NTIPI,TIMOIN T DY 98I0 NN NIYY vpann
NN NYOIN HY: (Causality) ©»NO 020N 1NN .NNNYL GN¥IN NN ITOY NXINI MIMDIN DX D95
99 92010 NN NOHXNY 15> .DMNON DMIYPN NN 20N NODNN T9XN N1ND TY IPTIYV MONY VDY
NN NN TINN NDINA NI THON ORWIY NORY DD MITIPIN 27110 NX DD MINID MORY INWVIY
DPY MTIPIN 190N

MIAYNNN DIN INNIY 2AHYI MAIYNNN-DIIV 2DV P2 DI NON M PN NY RYN)

NPV ININ NIRKIND ,HONI .00 INY DY ,INY DN DN 1PN O>T9 (07.=p ,2.78=(3)¢
DOYYVRN DY 11D ITON MNP NANWN DITIN : DIVIPN 98I NPYW NN¥NI : NPND NMANA PN
(01.>t(7)=-3.60, p NXNY MYNNN NNX I0NY DN (05.>t(7)=-2.39, p.DNMAY NNV

1T 2992 .MIY9N DY NPNDD MAN DY D) POVNY NV DIND DN WINIWY NDIY IDN DINSNNN
771 92 935 MAY YNV MIIYNN NN NDHIIY MDWND DX PANY IPNN JN0) ,09NWD
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D9NVY-11 2993 M NOY 1P 1WPN

YAVON NI VTV 9PN

NN .(Garcia, 2011) TNV NDIZIINDD T3%) HINKRD NN G270 NANT NYDIN NN NPNIWY-IT
Kamary Toledano, et ) n°n92nm nOWIRN MNIA 215910 25590 D) KON, 7NNVPN NINYN P NPNX
,XVNN M2WwN1 115NN MY (Altman, et al., 2014) Nown NYo7 »>HNN Yy wawnn ,(al., 2024
191 DIV ONYY NOYN YD PAY DMNYO-YT DX PNRDN DY MNN NMDN 2 IWPN DY 9PNNN
MDYON P2 IWPN NN PAND NN SNONN IPNNN NIVNI .DOPYS DITNION 2P VT PYIYN IPNNnD
NPIVLIVONX NITNVAY TIPN NI T MIAN .DNOY NAYN N PAD DONYI-1T DI TNION DY MM
.DMNWYY-19 DITNIONI MOININD NN

NAYN NPNNPNI .12—-10 79752 TPZINY NPIAY 11T DPNYI-IT DI TNYN DWW IDNN IPNNN TN
,(5PPVT) 091 98X 1N : DXXAN DXDO10 MYSNNI NN DONNWNN DY NPMIAIN-NINYON MNT
»NA N2 YIDVN NN NDAN X YMAN ,MINT THPNNAWN N NPITH NIRYI NPI12Y0 ONMIND
7932 YNINT OINMN NOIX .MAINI/MAVNN NNX D BY DX TNIONN DY MNTINND DTN DPNIPN
.N9Y 95 May

Y99 ,0MNWYY-YTN DY PHRYNN DY NOYN NN DY D991 DY DOIANN DINYNRIN DIMNIMN

NNNA DM NOVYMY NI DX PNRYN 10-5 2992 .NOY YD1 DNYY DIDMNIN ININI DXITINA NVIANNY
15 5% 9N NNN Y R¥N) DX TNION 25-5 HIN .NOYNY D9 30 DY DY DY ,NMIVN NMIYD MOV
1971970 ©>TNRYN 20 ,NNY NNIYD .MV NVOWN NN P2 DTN DY 1INV NN 0090 29 Ty
YNV NNT LYND NVIDY ININ DITNION 5 P9 .0°990 15-D 1OP W DY ,MOVN YNV 2 NDN> NININD
.DYTIONN 2P PPN DX MIAPYN YN NININ 1IN NPNYI-IT DY DYND NYYY NN ,mavn
HPMIIN MNT NN NPIPOY MNP YIZYD DIPINI DITHMIDNN D DININ DN, T DY G0N
MNT AN OYTNYN 15 (1 217>T) NI NORPIIAN MNT OY DNXY NN NPT DX PRON 42 : HINVOY
PNV, NINT NN (54 DOMIT) DM PN MDY DY INPT OITNION 9-1,(3-2 ONPT) NN
OY YPNSN DYTNRON 40 ,(1 77T) NI MNT DY YPNNN OXTNION 12, NITYIN NITNY HMIAIN MM
MNY P2 DDTANN .(5—4 DT M MINT DY IMPT OO TNRON 151 ,(3-2 DINPT) NP MM

DY MNTIND DXANIVYN D>TNRINN 190N NMDY DY DIWIANND NITVIN THTNY MNT 2D NINVIY

DY PV .INNA 9 NN ,NMI NPNIAIN MINT MDY DY PNRYN 15 Oy, TPNYI ORPIIIND MIAIND
NN NIV MNTINNY MY ,TITH TYNNL IPONINN MIAINN DY IWPN NN DISYND NINT DY Wasn
DYDTANN DY NN TIAYY DMWY NPMIAIND MNTINA 072NN .OMIPNN 2172 NP IX 1) NINN
DPNYO-YTOY NTINOD NIVIPN MINTN NDN T PIAND INY) NV TTRIY NOYN M IVII2

TN ,NPNM2IN 29 MDX202 INY MNIXMND NPNNTI MY MMAT 521ND DMIVY I1PNNN IRNNIN
MVYD YPIN DXTNON DV OINAVN INVLIIN NN NIAND /190N N1 NAVD 1IN NAY P2 IWPN PN
I2Y 21217 DPNWI-IT OXTD1 HY DTIPON DM MIAND OIINY NVY IPNNN,TIN NN . PN
N7 N220 NND NIVNA OINNDY NN NPPTN FYIPD NPMYHNYN NNIIN PIDN ,NPININ)
.95 NOMIN
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Altman, C., Burstein Feldman, Z., Yitzhaki, D., Armon Lotem, S., & Walters, J. (2014).
Family language policies, reported language use and proficiency in Russian—Hebrew
bilingual children in Israel. Journal of Multilingual and Multicultural Development, 35(3),
216-234.

Garcia, O. (2011). Bilingual education in the 21st century: A global perspective. John Wiley
& Sons.

Kamary Toledano, T., Walters, J., Fichman, S., Madjar, N., & Altman, C. (2024). Immigrant
student identities and classroom engagement. Journal of Multilingual and Multicultural
Development, 1-17.

57



172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TEL AVIV NO'012IN of Language and Society
UNIVERSITY 2'aN‘TR il g Glll Ll jal Ll Giaal)

YMAIN-1’2N YH9N01 DYIINN 12V
923y NIHQY 'Y

N2 DYMIVN DINNN 1YY 9P DNIANY DYV 0NV DIVAYN T IND IN THa
2%aN Yna 990
VY NI NOONR
DYVYYN VIPN SYPAN ,ITIAY YNNN PADN-MINND HNIYID W) DNINND DXNVYN INNY DYDY
,M2YN PIN) 7MAYN PINY Y0DIAN DXDMPN NINN MIMNNND NN NVNNRY JI9INT ,021¥2 NNV MPTHIN
MY MINN 7 TRYN DN’ DY TY DITHNN DN DX NN DY DN 129V 00970 M2 (1950
,(Kemp, et al., 2022) D) 79932 N YNIINX THYN YHYA D11 DY GMWYNI — NPURIVIN TIPNN NIIWYNI
DMPIMANNY TYNNY MONMNN ROY , TN NN YODIN DNION NIV OXTMD ONY TN
MYY KN NODINN ,TINN NN 1T oMadnwn .(Tannenbaum & Shohamy, 2023) ©»1IN»N
NN YTANOY )02 DMX DTHRYN 1IN NITHNN YINI OMNWI 10NN DTHYN 1PV ,/NYNLNY DY
DOMIPR NOYY MAIN ,MNT DY 7252 NOPON DYDY T8 NPNRn NOvY MmN

MHIN2 OMIASNWN DY) ORIV 172N DXT90 MIATNVYN DY WIWND 1NDIDIY ,NOX NPND YPI DY
20,0779 D1WIT, 07N DXV P2 PYNNN YON? DNN : IPNNN NIRY NDIWY , TPNYI NIV
DN IPNNRN OTIONN D)2 ONI0NNN TINN MNDNA DXNNN YT HY OMIAYNWN 10NN

22O NN DMV DNIMANN Y 190 YN NYIDY DV NIPN IPNM M MNNNR-TMIMIN FINNTINND
,TIPNN O DY DMONNYNA ,DMNORYI NPAXN , NNVPRI DD IPNNN 1D .2IN DN Py DMWY

D NNNY YD MTOI MININD D7), 05N

LN, 21PN NNND H’IAPNA .DXANNWNN 190N PN P2 MY TXD PNT DY DIWIAND IPNNN INNIN
22NN ONYD 297 NIYHT NN NIANYAN TNNTIN NPPTHN NPN NDPWUN IDNN DY WawnNn qoN
,0N2 0 TN, DRI DY NIRNNN NN DY MIDNN NOTH,02NNN YT 1NN 129V DN 19D YN12
MNTO NIoN 17N (Koehler & Schneider, 2019) ©5ya DINX DHNN PVP 19D YN IND
NDYANY TINI D DININ D) IPNNN ININD .ONNINND TN NT YT ,07NNNI NN ORYNL MPOIWN

, DT 0PNIIN ,DMNIY DXIYI DINNNI YO THYN DY DXT7> DY DXNNN YT HYW I DWW D
NINMN NPRY IN DYTIN P2 NOYW T NIVARD NN NMINTIN DN DIPNA P290N N NT 1Y

¥ PN NYYN TIY . TI9)2 TINDY 19TYN D17 DXTIOW DIVN YDVPR J9INT DYTHN P2 MMV
,MADN MY D211 DXINN DT IN DX NN ¥ 19> DN ON P2 ,NNDNA DX TMDN YW PNAVN DM
DYP2) Y190 NY2N 2NN MINK MIAYA DMNRVINN KY , DT KW INYIN INIVIFTIN DY D) NYIVN
YONNN 79D NN PONAY TIYA .ONPA NAY NN NPIYY DI T MyNI D3NN D190 Nd2 DXARYN
N7TY) 02151 ,091y2 DN DMIPNA 1D ,0>TDON DY NPMIAINM NINAVN DNYTINMD NN NN

TAN NP2 MY ,NT ON 7N (Cummins, 2017) NPNOWN DNPTINMD NINNTON MON»NNN

DYRVY 1901 YN NYIDYA DM NNNN YT 27P2 1NYNY NON IND DM TIND DY MININNY OMIINN
DYNMVYPN DMVIPIVD) DMHITI DM NNN DY NV MYN DITIY PADY DIVPNN) DNNNND DINHNN
JINY PTOW DO NN TN 10NN DTHYNI INYD P2
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VMDY OMVY DM IRIYIA IPNNT XY NNMPN IPNNT M0 VIYN YPI DY DIIVN NON DIRNNDNA
DY DTSN DTN Y DI 1D DINNNM XTI 1N2Y TN NIXVN NN NPITND MYNN Y1)
MNDN DN XTI DY TN 120D NDPWY NPDVINN MYXN Y1) VDY DN D D

A0YY NMNDA TN SN NIWIN IRINN 2T, T 2)ON HYW NNPRNN DIVY JI9INA TNY TIOND

L1950 -»wni , mawi 210 .(1950) SN NI

Cummins, J. (2017). Teaching for transfer in multilingual school contexts. Bilingual and
Multilingual Education, 3, 103-115.

Kemp, A., Resnik, J., & Sharabi, T. (2022). Urban governance of liminal legality comparing
the incorporation of migrant children in Tel-Aviv and Jerusalem. Political Geography, 98.

Koehler, C., & Schneider, J. (2019). Young refugees in education: the particular challenges of
school systems in Europe. Comparative Migration Studies, 7(1), 1-20.

Tannenbaum, M., & Shohamy, E. (2023). Developing multilingual education policies,
Theory, research, practice. Routledge

TN TINN 23)2 2NN 1’2 ¥HIDNI DNNNY NMPINTTH

X217 5v

NN INN XX 29D INYN P2 NINIDN TINN NIIYN D) TYNXDI , D30V NMONT NN NPINIWN NIINN
Pa M WION NYNN O TN T NYNNIN DX 1Y 910 DO NIWANND 1T 1TI90 T, N1nT

, 22NN NO 290 OPOINND DXTION ,NNT NNIWYD ,TNPN TN )XY NMIYNI .NTION NYIPNI DINDN
MINPNR-IPNN INXN TN TIPNN MITOIN,TIN NN .DMHND NTINNN NIIWI THRN XOW T
NN PO INXD TNPHT TN — 1TAD NV PAYN NN DI 12 D)7 990 N2AY TN, AN NN

1M INNN 2992 30 ,M2INM YPIN NPNDD NN NTIN N2XA0 NINN T TN T2 271D 2NN
Rule piiplaRiph]

MY MY HY NAMWYNN NTIAYA DXNNVLN NPNNITINM D NNND NN JNAY IPNN AN IRNINA

N TINHN P2 NPNDN NMNY MWI OY MVHINN ,MYTH MDY NPNIIY ,NPTIN : O DINDNND
MYPD ,NNN — TAPI TINN )2 NMITAWN MIMONIIN 16 I19NNYN IPNNL .IVX-TIONRIV-TTIN
NNPRI PN IPNNT DI MY NPNATY ,NPTIN,NPNDN — DY DPMIAIN DOYPIN INXIDI-NID NN
1093 NNPNXIN P2 DXTIION MYWD \INK ITINY D) NVIDY DY PN 2NN MDON) DNNN-INN PRI
2MA2IN-PA WIAN DY IWPNA MIORIIND DY NMTTINNNM NN ,MDANT NN NNIY MINRY
DTN 19N NN IDIMIN DI NNIPNRIN

7299 :OMAIN-)2N0 YIAN NPVNTIN OXNNN DXAPWAN DIRVI 1NN NOYN NNPXIN MN
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AHLYIL MIIN

The talk critically examines the discursive practices used by secular social work educators
when teaching ultra-Orthodox students, whose strict interpretations of Jewish religious law
often clash with professional values. Utilizing data from a qualitative study based on in-depth
interviews with sixteen social work faculty members, the paper elaborates van Leeuwen's
framework for analyzing legitimation in discourse. The findings indicate that the lecturers
often encounter controversial situations that require them to abandon their professional ethics
to accommodate the differential needs of their ultra-Orthodox students. I contend that in order
to legitimize and camouflage conflictual pedagogic actions, such as the exclusion of women,
self-censorship or the acceptance of discriminatory attitudes, the interviewees use social work
concepts and terminology, such as cultural sensitivity, discretion or rapport. That is, the
lecturers paradoxically use their professional identity to suspend social work principles in an
attempt to implement multicultural politics in the classroom. The study uses identity
construction as a complementary analytical lens to van Leeuwen's approach and illuminates

the use of discursive legitimation in educational and professional settings.

60



172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TEL AVIV NO'012IN of Language and Society
UNIVERSITY 2'aN‘TR il g Glll Ll jal Ll Giaal)

van Leeuwen, T. (2007). Legitimation in discourse and communication. Discourse &
Communication, 1(1), 91-112.

van Leeuwen, T. (2008). The discursive construction of legitimation. In T. A. van Dijk (Ed.),
Discourse and practice: New tools for critical analysis (pp. 105-123). Oxford University
Press.

Van Leeuwen, T. (2009). Discourse as the recontextualization of social practice: A guide. In
R. Wodak & M. Meyer (Eds.), Methods of critical discourse analysis (pp. 144-161). Sage.

SNV TN MTNY — D157 133 1591900 NINYY NN

N NNYN

S NPDOVINPM NN, NPYIIN MNNINNN DY NYIIN NYIVN NV XN TIN D)2 DAY MNNIND
TON 992 TIIPN THINWY NPPTND ,TI9D 0NN TNIRD NTNY N NNAD DNYY NN SV 00T
TONIYIT NHANN .OTINY DY MOOVN , D> PYN DT DY NAWN NN 2IXOYA 11590 PPoN NIPYs W
VYN MNP MNDI DPNMYHWN NN ) DY NRIIN ,ANT SMIIN MWD PN NIMINND

,TIN 922 VY92 ,NNTOY MNYI TN TPNYY NPITH HNIYI NHPP KXY, NINT DY .NPNYD

NIV YNNIV IPNNN .RYNA NI NPNIN RIY PDVIRIVIN IDIND DT DIPNN MTOIMM

Y95 ,INIY DT M)A NWYND NODN NOYNIN THNYHN NPITHI TPNPNM ,I0NN DX LY NoND
D) HY MPYVPID MDYAN NIPNVN NNV

D) 195,132 MADN MIAYI) N2V YIDIYD DN M DV JPMITHY NN PAND WP IPNNN MONY
NV YY DDINN .NPNYI 270 MYINN MPOYN NPND 1) IOX MTHYN MYIANN MPPOPINN NN
TN MINDN DHN ,DONNYH 10 DY DMIIN-ISN PRI NNPXI YYD IPNHND ,NPDVN-NIMDIN
9 DY YNIA DN MNY) ORIY DY DININRI—NPVID NPNT-NPNODNN ,NPNITNH—MNNN
: DMIPYY D257 NIV P2 PNann ,(Spolsky, 2004, 2009) *PONAD HW MNWHN NPITNN DTN
INYY DI NPNYO MPPOPID ,NMIYY NPININITN

NNNN NP2IND .OXTHN 1) ARVIAND NIV 29D NNIYHN NP THN MDD DY IWIIANN IPNNN INSNDN
2125270 MYYIN TN ,ORN MAY 71DV TIY NN NMIYI-17 %955 NPIAPN MTHYI MPIINND
I2Y POV, MMM MOYY THD DD NPVINNYTN NOYN NV TNNN NUXTN MINYD
NPNIAN MONY ORNNA DMV MNPIND MINK TIVA, P YIDYY TN NPINID MDIN ,TIINN)
NDAN) ,NDIZIINDND NPYIIND 91 NIAVTHN NOWI NTHYN GN DY ,1d¥2VN NOVN T TINa .NPYIYN
93192 DIV P2V NPNWI-192 TONIPYN NN P2 992 XMYNIVYN Y9 .NPIZNNIA PRI TN
22 M IYN MAYI YIOPWN 112 MAY 1VI92),MAD MAY 2DVH NN YN M NNV N 1oV
22010 WY IR WI97 MDID 1N, NPINN DY RO NNPNI DY DDIND 1T IPNNRY PO 591

,TI DY Q0N .7 DY MINDN NPPTND NNMZIN NPITHN P2 Y9 DY NIRNIND D) P2 MDD Mava
,NNN—OMNY DN DY NYAYN TIN ,TNYI DY-NPITNH XOD ,IN20 1I9IN DMINN P2 DOV i)
VYND N3O THINYON NPITHN 2INY DY DIWAVNT—D0NNY DTN D) 12D ,NPMIPN MMV O NN

-39 NNINIY TVHAN ,TORIYT TINN NPPTH OMPNNT NYWN 1A W DY DIWIANND TPNNN INSNDND
D)2 VI MUY N2 NPIDINN NAYN RO NMI12YN NIV ALY MININNN PAD ,NPMIIN-27) NPIYD

61



172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TEL AVIV NO'012IN of Language and Society
UNIVERSITY 2AN'TR il Gl Lyl Ty Bananl

IN TV TONNA DT DINNA NIYIND 1DT XD D INNT IPNN IDNNYNIY NMINN DD 7D Yy qON
MN’92 MDYNTN NN DIWINTN DN DINRNNDND .ATOM MPIA POY PN I, NPMINPN MMNNONYN NIHONI
WYY MOYYND TUNA TN MWIN DY NIWINM YN NPNRYN NONON ,NPN NPIN NINYD NPOTN
MINONI MADN MAY 1IDPYH NMIVIVON DIV TXD VI MAY NDOYN D551 NPNVYD 17D

.11910 NHANM PN T HDD ANMID NN

Spolsky, B. (2004). Language policy. Cambridge University.
Spolsky, B. (2009). Language Management. Oxford University Press.

62



172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TEL AVIV NO'012IN of Language and Society
UNIVERSITY 2'AN'TR s s Gl Lual ol G|y | Lanaall

NIV N%39Y 99297 Y AUPNA MDD NOVY 1AW

NI TRON 'Y

$I97N 9N DIINYN 2P NIV INWHN YTIN NNY
NI NPVOMNNIIPD MYaYN

NI TNON
152 MINK NP2 MIAVT MXAPN NOTAIN NXIAP , NIV 12T INN VWD 0N DNV DTN
I9Y 127N HYTAND YNV DINITN ,OWND T .1MIPN MINT RSN X9 DY DNINNN DOV
DYTION NN T OIWN .1956 NIV PPN TYUNX NN D) PIN GPINN D7D DXO»INND ,D7INN
1PNV 10NN MNDIYY YINY NN 9PPYA 129Y1 91N DITINIDN NNIINND DNIVN YD NYTI MHaya
PN TONIY TPTT MNT PTNY YTYN OTITN

PN 90N NN PPNN NN DIDIN 0NN : DPHMIN) DIINTN NYIZYA DITOINN INIYIL DINITN
2Y MY5NONN 1991,D0995019) DX, 0T : INN N1NIAN DXANYN D19 0N DXVWINN
PIANNN 199N DIIINNN TNN DI YYD 19IN .NNX NYPNI IRD NN DT NN DOHITH DWW
Y21V DXV TI99) ,1PI2Y NIAVTH I NIANN DY MM NXI2YY NOOPWN DY NINK NNI2
DONITNN INY NI2Y0 DINYN NN L2001 221V DIV IWND TN NYI2YA DOV H1NON

P2 YR NP THY DN D) DODTIAN VO (N7AVWN N7NHNT ;45 /0y, N7YUn [, 17HKRD) PND NN Y2IW»1
DOYAN NT MNL DXNITN DY DMNMWN DIMANNN .DID)2) D152 DXIINNNN NYND VNN NN DXNVTH
NN D7NND OMIN NN ,TIO QONA .7PNDA DMNN NTYN )2 P20 DN’ DXPYTNN NNAVNN MIVPN
SIRIY NOTHY DN NNV NN 0N MMVYY IOR MITW .D1NI52) 5P9)2 OONTH I DYDY NN
.DINNN DXNIND NNNYNL DIIPA NIV NI DY JIOY NYAWNN NTI NN D) INID)

9N Y MND YTNION 292 NMIY NAYI NIV MNWIN YN NN NN NIV TPNN PIN ONNYINI
-PXIDI MY 7PN IPNNY PVNRND YN .MIAYINNN PINN NVIDY P2 DX5TINN NN TINONITH
Al-Hoorie & ) nmMX 7195 MI¥20192) NADN NIYD NOYNN NN MPOIWN NPPVDMNNY
Selinker & Lakshmanan, ) 0w nav nvro91 M (Maclntyre, 2019; Spolsky, 1989, 2004
.(1992; Rustipa, 2011

SV 1YL NPND NPIVNI DXTINODN NON NNDNI DXTNON 1INOVW D>N2N DY DOINN IPHNN
D>12>N 1,118 DTN MYSNNI VDN NDINN ./ NAOYWA NPNINIVN NPYTHN MMNPIN Y ION
DNY DIOINP-NN NWIDY IPNNN DY DXNMIRN NYIDYN INXNTI NON DINN TINDI ,ODIN DINPY
TN TAN 22N (MIN INNN) DINP-NN D90 MNIPN 19IN DITI )91 INKD .0 NN DY BTN
.D>12°N 160 Y95 *NDN DHYTHN .NYaY

,DY271 ININ ,0D7) 1901) DXTTN NYINN DY DDIANN PNINKD M) DININA NYON NN TNXD
N OINNNNNY,NT NG 29 5Y INM OXNDNT (MWD MDD OPYTPT ORNN ,OINNNIN/DND
NP YTNON 2792 NIV MNVYON YN NN YXINND DX DD 19IRD PAND T DY YVDPVVLD NN

63




172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TELAVIV NO'01IN of Language and Society
UNIVERSITY 2'aN‘TR il g Glll Ll jal Ll Giaal)

MWYON YN NNI DOPNN DTN ¥ DN )INAY Y TI OIS J9INIY OTITITN TN TONINOV VTN
.MAYONNN MIMIN DYDY Pa

,T1702N MPNA DDTINN DX DMININD ,MAYINNN MININ NYIDY P2 DIPNAN DIDTIN INSD)

NN YN NI DRI 9NN NMIND .DNIND NYIDY P2 DNYINL MNY DY 7IPY 19INT DIYIANNY
70ARI DY NINKRN IPNNN DY DONDND PRYN NT IWPNL .INPA NN NNIN PN NN ,IN»2
DTN D7 12 NHRYRY ) MNIIN MY MI12YT DI NN 2P MY DY NOWNY (N7ovn)

500) 2014-2 NT>THN NINN N2 NN WM MTIPI 12-2 T (MTIPI 499) 2023-2 Yy$HmnNn ; DAY
TYON HY IN TAD2 MDI02 NVOYY DY MTYNN MDD MNI2 DXPHRINN NYY 10 WD (MNP
TN NONN RN TN MDD NYWN,36% DY THY ,1MI12YN NIV NVLY

.02 NAY HY NN NI IVID ONIT INDNN YTNON 2992 MVWON YN NNT X : DMIPOY DIRNNDN
MTIPI NN DXAPWN MNP MM D) AN DYTTHN .2 ; NINT 20NY NWY 1PI2YD NVWNN 90N
DNN N NP2 VLIN YINIVN 3D PIADND TWON XD DI INVWIN YN NN N1IOINN NYIIND

P2 PN DXRNND DMP : MIAYONNN INNX NYAWN .3 ; MNVN NYIPN MDY DIDNDN ININ PIvdNY

P2 PYNN PON DXAPWN NN DININN YD NI .DXPHRINN DY ONWHN YN NN PAY MIAY»NNN INN
ORIV DMNTT NN ITNION 7P NIV NIV NYIIID PNV NMITHY ,NPMAIN MM

TPV DTITN — NIRRT VYYD 29050 — T3V 29)T DX THINT 72V 79V 17272V .(NYWN) NN
NTNON

:TINN TIVN (2023) 370N 1V A0 100 .7 TIPS - 11237V 293079 11292y (N1Ovn) NHNA
https: //rama.edu.gov.il/reports/alda-2023 .n99¥N9) DTN NINIRD MIVIN

Al-Hoorie, A. H., & Maclntyre, P. D. (2019). Contemporary language motivation theory: 60
years since Gardner and Lambert (1959). Multilingual Matters.

Rustipa, K. (2011). Contrastive analysis, error analysis, interlanguage and the implication to
language teaching. Ragam Jurnal Pengembangan Humaniora, 11(1), 16-22.

Selinker, L., & Lakshmanan, U. (2011). Language transfer and fossilization: The “multiple
effects principle”. In S. M. Gass and L. Selinker (Eds.), Language transfer in language
learning: Revised edition (pp. 197-216). John Benjamins.

Spolsky, B. (1989). Conditions for second language learning: Introduction to a general
theory. Oxford University.

Spolsky, B. (2004). Language policy. Cambridge University.

64


https://rama.edu.gov.il/reports/alda-2023

172N1 NaR N7 7NN ATIND
Israeli Association for the Study
TEL AVIV NO'012IN of Language and Society
UNIVERSITY 2'aN‘TR il g Glll Ll jal Ll Giaal)

The sociophonetic identity of Arab educated women learning Hebrew as a
second language in Israel

AN MINNDN

This study explores the sociophonetic dynamics of acquiring Hebrew as a second language
(L2) among young Arab women in Israel. While Hebrew proficiency is often pursued for
instrumental purposes, such as: education, employment, and civic navigation; this research
/examines how accent, particularly the articulation of phonemes salient in Arabic, such as /¥
functions as both a linguistic and identity marker. Drawing on ;(¥) /and /€ ,(17) /%/ ,(7)
sociophonetic and motivational theories, the study analyzes data from 12 female participants
through a mixed-methods design: a phonetic reading task (Part A) and an open-ended
sociolinguistic questionnaire (Part B). Findings reveal that accent modulation is not merely a
matter of proficiency but a site of negotiation between ethnic belonging, gender expectations,
and sociopolitical positioning. Participants demonstrated a spectrum of accentual strategies,
ranging from deliberate imitation of Israeli Hebrew norms to conscious retention of Arabic
phonetic features as acts of cultural resistance. The study highlights the emotional and
ideological complexities Arab educated women face when navigating dual linguistic and
social worlds, and contributes to broader understandings of how language reflects and
reinforces intersectional identities in stratified societies like the multicultural and multilingual

Israeli society

Perceptions of Palestinian Arab secondary school students in Israel on the
cultural content of EFL materials: Implications to issues of identity, culture
and belonging

MINDND NNDY

This study explores Palestinian secondary students' perceptions of cultural content in English
as a Foreign Language (EFL) materials and the impact of culturally relevant content on
identity and belonging. Adopting culturally sustaining and culturally relevant pedagogies
(CSP & CRP) which emphasize the inclusion of diverse cultures, languages, and experiences
in education (Paulson & Sarker, 2023), it examines how integrating local culture influences
engagement, motivation, and classroom dynamics. With the globalization of English, scholars
stress intercultural competence (McKay, 2002) and the importance of learning both local and

target cultures for meaningful language interactions (Byram, 2021). Decolonial scholars (e.g.,
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Holliday, 2006; Kumaravadivelu, 2016) critique Western dominance in EFL, advocating for a

contextualized approach that reflects learners' cultural realities.

In Israel, English functions as both a local and global language, mandatory in Arab and
Jewish schools (Shohamy, 2014; Lavrenteva & Orland-Barak, 2022). Despite societal
multilingualism (Russak, 2021), the national English curriculum treats students as
homogeneous, ignoring minority needs. Studies indicate that EFL materials in Israel reflect
dominant ideologies, often excluding minority cultures (Awayed-Bishara, 2020),
marginalizing Palestinian and peripheral identities. Against this backdrop, this study
examines whether integrating local culture enhances Palestinian students’ belonging and
engagement. While past research focused on teachers' views, students' perspectives remain

underexplored.

This qualitative action research (Kemmis & McTaggart, 1988) was conducted in a private
school in Israel’s Triangle area. It involved 15 semi-structured interviews (30—40 min, Arabic
or English) and autoethnographic reflections. The first author, serving as both teacher and
researcher, worked with 25 EFL students (age-17), integrating professional and personal

insights (Adams, Ellis & Jones, 2015).

The study was conducted in two stages. The first included lessons while employing an
Israeli-approved EFL textbook with global content. In the second stage, texts were adapted to
include the local culture, linking material to students’ experiences. Supervisors reviewed
adaptations to avoid stereotypes. The interviews examined students’ views on local culture in
EFL, belonging, and learning experience. Autoethnographic reflections analyzed classroom

dynamics and professional growth.

Data analysis followed Creswell’s (2009) approach, involving transcription, coding, and
thematic categorization. Preliminary analysis shows that localized EFL content strengthens
students’ sense of belonging by affirming cultural identity. All the students felt prouder of
their heritage, more confident discussing their culture, and showed increased participation,
motivation, and enthusiasm in English lessons. Classroom dynamics shifted as previously
disengaged students became active, pronunciation anxiety decreased, and linguistic risk-

taking improved proficiency, paraphrasing, vocabulary retention, and real-world application.

Findings indicate that local materials boost intrinsic motivation, as students see English not
just as a means of acquiring knowledge but as a platform for sharing their culture. Most

students reported better vocabulary comprehension in culturally familiar contexts,
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highlighting the need for a safe, inclusive environment where they feel valued and

empowered to express their identity.

In conclusion, this study demonstrates that integrating local culture into EFL instruction can
strengthen students’ identity, belonging, and language skills. By affirming the cultural capital
of Palestinian students, localized EFL materials promote motivation, confidence, and

engagement, with broader implications for marginalized multilingual communities.
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Language and identity in the revived ancient market of Nazareth
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The ancient market of Nazareth has long suffered from negligence. Limited governmental
investment in Palestinian Arab localities and the rise of large shopping centers have left an
abandoned market with decaying, mostly shuttered stores. Distressed by the collapse of a
once thriving market bustling with shoppers from Nazareth and neighboring villages, a local
activist group decided to launch a revitalization campaign. The narrow market alleys were
cleaned, old rusty doors were repainted in bright colors, vibrant murals were added to the
peeling walls, and new shops, cafes, and cultural hubs were opened. Noticeable in the newly
revitalized public space was the absence of the Hebrew language. Challenging the hegemonic
dominance of Hebrew in the Israeli linguistic landscape and nationalistic political ideologies
that marginalize the Palestinian ethnolinguistic minority (Ben Rafael et al., 2006; Hayik,
2017/2024), Hebrew was almost absent from the transformed market while Arabic and the
local Palestinian culture were dominant. This study explores this semiotic landscape, the
motives behind its transformation, and the perceptions of the local visitors. Adopting a
sociolinguistic framework that underscores the political nature of language (Ben-Rafael,
2009), it delved the perspectives of the local business owners and passers-by through narrated
walking tours (Gravin, 2010; Stroud & Jegels, 2014). Content analysis of the recorded
narratives divulged information about the micro as well as macro Israeli reality. The locals
underscored the role of Arabic as a marker of their national identity with deep symbolic
connotations (Suleiman, 2011/2013). They reacted with contestation (Shohamy, 2017) to the
silencing atmosphere, asserting ownership of the local space and recreating an alternative
reality in which their language, culture and national identity are respectfully represented and
celebrated. The study exemplifies how identifying the motives and ideologies surrounding the
creation of linguistic landscapes can uncover the sociopolitical character of a given territory

(Gorter, 2006).
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Preserving an endangered heritage language: Predictors of Juhuri
proficiency among Mountain Jewish generation-1.5 immigrants in Israel
and the United States

aAnav 1O

Throughout the 1990s, large waves of immigration from the former Soviet Union (FSU) to
Israel and the US included Mountain Jews (MJs), a community from the Eastern Caucasus.
MlJs are known for their unique use of two heritage languages (HLs) in their host countries,
Juhuri (Judeo-Tat), an endangered Jewish home language, and Russian, the societal language
in FSU. While Russian retains some functional use among children of immigrants, Juhuri has
largely lost its practical relevance in both countries (Borjian & Kauffman, 2016; Shabtaev et

al., 2022).

The present study examines Juhuri proficiency among MJ immigrants in Israel and the U.S.,
focusing on the influence of self-reported integration, national and MJ identity, and exposure
to the societal languages (Hebrew in Israel, English in the US) and the adjacent HL, Russian.
The chosen sample is purposefully composed of middle-generation (G1.5) participants—

those who arrived in late childhood or adolescence and navigate multiple cultural, linguistic,

and national identities (Rumbaut, 2004).

A total of 103 G1.5 immigrants (53 in Israel; 50 in the US) completed a multivariate
questionnaire assessing: 1) background information; 2) self-reported language proficiency,
including measures of production and comprehension, as well as additional labels such as
language dominance and code-switching patterns 3) self-reported amount of exposure to

Juhuri; and 4) Integration and Identity: a scale for self-rated levels of integration and
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acculturation and two items eliciting self-categorization representing national and ethnic MJ

identity.

Findings: Juhuri proficiency and exposure are stronger in Israel than in the US, while
socioeconomic integration is more positive in the US. National identity is stronger in Israel,
whereas MJ identity is higher in the US. As expected, greater exposure to Juhuri predicts
proficiency, while exposure to Russian negatively predicts Juhuri proficiency in both
countries. In Israel, socioeconomic integration a strong negative predictor of Juhuri

proficiency, while both national and MJ identities are significant positive predictors.

Results are discussed in light of research on heritage language maintenance and shift
(Grenoble, 2021), identity in the immigrant context (Phinney et al., 2022), and Juhuri vitality
across two countries (Shabtaev et al., 2024). The findings suggest that within the Israeli
setting, assimilation pressures will likely lead to the abandonment of Juhuri, specifically in
view of its low status and lack of practical relevance. In other words, Juhuri maintenance may

be seen by some as a hindrance to socioeconomic progress.
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This study investigates language use and its connection with group relations and
psychological well-being among immigrants from the former Soviet Union in Isracl. We
operationalized language use as using the native (Russian) and the new (Hebrew) languages
in everyday life outside of work (talking with relatives and friends, reading books and
internet articles, and watching movies). We measured both positive (social support from

immigrants and locals) and negative aspects of group relations (perceived discrimination).

The study is based on the bidimensional acculturation theory (Berry, 2017). First, we
investigated the language acculturation pattern, revealing the immigrants’ preferred language
and the relations between the two languages. Second, we investigated the effects of using
both languages on psychological well-being directly and indirectly through social support

from immigrants and locals and discrimination.

The study used a stratified sample of first-generation immigrants from the former Soviet
Union to Israel (n=848, 45% male, 60% with tertiary education, average age 45 years,
average time in Israel 28 years). We used the following instruments: a Satisfaction with Life
scale (Diener et al., 1985), a Discrimination Questionnaire (Phinney et al., 1998), and a

Social Network Interview (Mueller, 1980).

Results: In general, immigrants used more Hebrew than Russian (#(847)=5.48, d=.19).
However, the usage varied across the fields: Hebrew was more used for the book reading and
internet (#847)=9.41, d=.32) and movie watching (#847)=9.16, d=.32) while Russian was
more used for talking with relatives and friends (#(847)=-6.07, d=.21). Using one language
was negatively correlated with using the other, in general (r =-.24) and separately in different
fields. The older age, the older age on arrival to Israel, and less time in Israel were associated

with more Russian and less Hebrew use.

Using Hebrew was directly positively connected to well-being (5=.12). In addition, using
Hebrew was positively connected to support from locals (f=.55) and immigrants (5=.30) and
negatively connected to discrimination (f=-.19). In addition, using Hebrew was indirectly
positively connected to well-being through its positive connections with social support from
immigrants and locals. Using Russian was positively connected to support from immigrants

(f=.25) and perceived discrimination (f=.08), and it was not connected to well-being.

The immigrants from the FSU to Israel demonstrated an assimilation pattern of language
acculturation, preferring Hebrew to Russian when reading, using the internet, and watching

movies; however, the pattern was reversed (indicating separation) for communication with
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relatives and friends. The relations between the two languages were contradictory, indicating
that increased use of one language decreased the use of the other. The study results highlight
the importance of acquiring and using the new language in providing immigrants with social
support from locals and other immigrants, decreasing discrimination, and ensuring high
psychological well-being. Contrary to the acculturation theory, preserving the native language
does not play a positive role in ensuring immigrants' well-being; it even increases (albeit

slightly) discrimination.
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